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Course Schedules

COURSE 1 COURSE 2

1
Story Reconstruction

Disappearing Text
Introducing Narrative Devices

(as fo r Course 1, Class 2).

2
Introducing Narrative Devices
Classification, contextual use

Shadowing & 4 /3 /2  (recording self)
Topic: Family Life

3
Narrative Devices & Quiz

Practice w ith  use
4 /3 /2  (student -  student)

4
Narrative & Mingle Jigsaw

Practice w ith  chunks
Shadowing & 4 /3 /2  (recording self)

Topic: Family Life

5 Shadowing Preparation As fo r class 3

6 Shadowing
Shadowing & 4 /3 /2  (recording self)

Topic: School

7
4 /3 /2  Narration

Delivering narrative o f shadowed speaker, 
prompts to use targeted FSs.

As fo r class 3

8
Sentence Builder

Dictogloss & Quiz w ith  SB 
'x managed to  Y'.

Shadowing & 4 /3 /2  (recording self)
Topic: Interests

9
Sentence Builder & 3 /2 /1

SB, 'the thing tha t most -  was'
As fo r class 3

10

Quiz
Short answer and long answer questions, 

demanding use o f specific types o f ND

Quiz
Short answer and long answer questions, 

demanding use o f specific types o f ND
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Introductory Presentation to Bladair, a fluency course

Bladair!
Ag Caint as Gaeilge

Liofacht agus obair leis.

Bladair!
Ag Caint as Gaeilge 

G earrchiirsa i Labhairt na Teanga

Frasaf Frasai
& Scealta & Cleachtadh

B e id h  an  ‘q u a c k ’ m igh ty!
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Course 1
Class 1 Story Reconstruction: Chunks Template

Tubaiste New Eabhrac -  Tus an Sceil

Ta Helen ag caint anseofao i bheith ag obair i Nua Eabhrac 

nuair a tharla eachtrai 9/1. Tosai'onn si ag caint faoin maidin.

Raidio na Gaeltachta 9/11/2011

1 11

2 12

3 13

4 14

5 15

6 16

7 17

8 1 18

9 1 19

10 1 20

Leanann Helen ag caintfaoi cad a tharla nios deanai agus i san oifig. 

Scread duine go raibh eitlean tar eis ceann de na tuir 

(na Twin Towers) a bhualadh. Rith siad go leir gofuinneog
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Narrative chunks

is is c u i m h in  l iom an m ha id i n  sin
agus  bhi' .na h e i n n e  d en  d t u a i r m

maid in  De Mai r t  eh ab ea i eh ag an d t r a t h  san

spe i r  g h o r m  mi o ru i l t e a ch  g le ine ach  g le ine ac h  gorm gur  du in e  eigin a chua igh  am u

a bhi  os c i onn  N u a  Eabhr ac  eh gur  b o tu n  a bhi ann

t h u g a s  f ao i  n d e a r  an  s p e i r  a  b h e i th  c h o m h  gea l m a r  is minic a d ' ei t l i ' omar

agu s  me  ag dul  chun oibre  eh os c ionn eh  o i l ean  M a n h a t t a n

t rasn a  na  ha b h a n n  go go dti  N e w  Je rsey a bh e i fea  ag t e a c h t  i s t each  agus  am ac h  
go dt i  Ae r fo r t  La Guardia

bhi ' omar  ag f ea cha in t  ar  an dea tach ni b h e i d h  a on  ion ta s  e i t l ean

a bhi a bhi ag eiri in a i rde a bh e i th  os  c ionn in a i rde

as as  an b h f o i r g n e a m h agus  c h e a p  d a o i n e  gur  b o tu n  a bhi  ann



Disappearing Text: Slide 1
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Tubaiste Nua Eabhrac -  40 Soicind

1. a c h  a n s a n

2. e h  go  gai rid ina  dh ia idh s a n

3. agus Sinn f6s ag feachaint ar

4. a r  a n  lathai r

5. m a r  go  ra ibh n a  h e i n n e  ag  f6 a ch ta in t

6. f e a c h a i n t  c a d  a  bhi  ag  tarluint

7. bhi a n  teilifis a r  siul s a n  oifig

8. is na  h e i n n e  ag  ca int

9. e m  ba  g h e a r r  no gu r  mbuai l  an

10. g o  b h f a c a m a r  a n  d a r a  c e a n n  ag  t e a c h t  trid

11. trid an  s p e i r  a g u s  I ag  dul i s t e ac h

12. s a  d a r a  tur

13. e h  t a r  § is a  naoi  a chlog

14. t impea l l  tri n 6 im § a ta i  t a r  e is  a  naoi  a  chlog

15. bhuai l  an  d a r a  c e a n n  e

16. a g u s  c h o m h  luath is a

17. bhuai l  an  d a r a  he i t le^n  an ,  an  tur

18. bhi  a  fh ios  a g  n a  h 6 in n e

19. thainig ,  tha inig  c i u n a s

20. c i u n a s  d i am h a i r  s a n  ^it



Disappearing Text: Slide 2
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Tubaiste Nua Eabhrac - 40 Soicind

1. ach

2. eh ao aairid fine san

3. aaus sinn fos aa

4. lathair

5. mar ao raibh aa feachaint

6. feachaint cad a bhi

7. bhi an teilifis san oifia

8. is na heinne

9. em ba ahearr no an

10. ao bhfacamar an aa teacht trid

11. trid an soeir aaus f aa

12. sa dara

13. eh a naoi a chloa

14. tri noimeatai tar eis a naoi a chloq

15. bhuail an e

16.

17.

aaus luath is a

bhuail an an, an tur

18. bhi na heinne

19. thainia. ciunas

20. ciunas diamhair
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Disappearing Text; Slide 3

Tubaiste Nua Eabhrac - 40 Soicind
1. ach

2. eh go

3. agus

4. ar

5. mar ag feachaint

6. feachaint

7. bhi an teilifis

8. is na heinne

9. em ba ghearr

10. go bhfacam ar

11. trid an speir

12. sa

13. eh a naoi a chlog

14. a naoi a chlog

15. bhuail

16. agus

17. bhuail

18. na heinne

19. thainig,

20. diamhair



Class 2 Introducing Targeted Narrative Devices

Cara maith -  an duine go bhfuil tu 

in ann dul go dtf la no oi'che..."

BLADAIR ... NO COMHRA?

^Cara maith. Bhuel, is doigh liom fein  

gur sin duine, abair, go bhfuil tu in ann 

dul go dti la no oi'che..."

D'fheadfadh bladaireacht a bheith i gceist, cinnte.

Ach bionn rol airithe ag na frasai a leanas agus muid i mbun comhra. Seo roinnt samplai.

Tuairim
Ag Di'riii ar an 

Eisteoir Ag Leiriu Rudai
Toipic

a thosu/athrii/ 
a chn'ochnu

Is docha An bhfuil a fhios agat Abair Agus rud eile
Is cosuil Ta a fhios agat fein Cuir i gcas Sin e is doigh
Dearfainn (fhein)

Do th u a irim  fe in  fao in  rol a d 'fheodfadh  a bheith  i gceist leis na frasai a leanas?  

Dean iarracht iad a chur i gceann amhain (ar a laghad) de na coluin thuas.

(ta se) cosuil le seo mar ata se
m arsham pla sin a bhfuil
t^im  ag ceapadh d'fheadfa a ra
go deim hin, cinnte n'fheadar
bhuel an dtuigeann tu
n 'fheadar cad eile saghas
b'fheidir 6 sea...
ar ndoigh go h^irithe
m ar a dearfa cineal
is doigh/ni doigh (liom) ar aon nos
chomh maith leis sin nach ea?
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Introducing Narrative Devices: Narrative and Task

Cara Maith

Cuireadh ceist  a r  Mhain 'n fao ina  tua ir im i faoi cea rd  a t a  i gce is t  le ca ra
maith .

Taimid ch u n  e i s t e a c h t  le cuid da  bhi le ra aici.

“Cara maith -  an duine go 

dhul go dti la no oiche ma 

agus go bhfuil a fhios 

failte romhat agus go 

duine sin comhairle do

bhfuil tu in ann 

ta tu i dtriobloid 

agat go mbeidh 

dtabharfaidh an 

leasa dhuit, is

cuma em...biodh an chomhairle sin ar an gcomharle ata uait no murab e, ach 

go dtabharfaidh se comhairle do leasa dhuit. Eh, go bhfuil tu in ann brath ar 

an duine sin i gconaf. Nach ga dhuit a bheith i dteagmhail leis an duine sin 

go rialta ach go bhfuil a fhios agat, nuair a, nuair a rachfas tu i dteagmhail 

leis an duine, go bhfuil an duine sin ann dhuit. Sin cara maith.”

Bhi Mairm a n - c h o m p 6 r d a c h  agus  i ag ca in t  faoi  cad  a ta  i gce i s t  le cara

maith .

Ach muna raibh feicfimid go bhfeadfadh 

na frasai a bhi tu ag obair leo a bheith mar chairde maithe!

TREORACHA
•  Ta boscai curtha sa theacs in aiteanna gur feidir frasa a usaid.

•  Istigh formhor na m boscai ta treoir maidir leis an gcineal frasa ata ag teastail. Ta sampla
sa chead bhosca.

•  Ta cupla bosca ag an deireadh gan treoir -  caithfidh tii fein sm aoineam h a dheanamh ar
cen frasa a bheadh oiriiinach sna casann sin.
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Introducing Narrative Devices: Use in Narrative

toipic

Bhuel

Cara Maith agus Frasai Cairdiula

tua irim

is doigh

leiriu

Cara m aith, T T sin an duine go bhfull tu in ann T dul go dti la no oiche

leiriu tua irim

nna ta tu i dtriobloid T agus go bhfuil a fhios agat T go mbeidh

e is teo ir

failte rom hat T agus go dtabharfaidh an duine com hairle do leasa duit

to ip ic- cn'och

T Is cuma biodh an chom hairle sin ar an gcom hairle ata uait no

m urab e

to ip ic - cn'och toipic - a th ru

ach go dtabharfaidh se com hairle do leasa dhuit T . Eh T go bhfuil

tua irim eisteo ir

tu in ann brath ar an duine sin i gconai T . Nach ga duit T a bheith

leiriu

i dteagm hail leis an duine sin go rialta ach T go bhfuil a fhios agat

nuair a rachaidh tu i dteagm hail leis an duine T go bhfuil an duine sin ann

duit T . Sin cara m aith. t
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N arrative Devices: Benefits

FRASAI CAIRDIULA -  CONAS SIN? 

Smaoinigh ar an eifeacht a bhaineann 

le husaid a bhaint as frasai cosuil le liontoiri. 

Conas gur feidir le frasai mar iad a bheith 'cairdiuil' 

-  don chainteoir agus don duine ag eisteacht?

BLADAIR ... NO COMHRA?

Buntaisti don Chainteoir

Buntaisti don Eisteoir

3
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______________ Class 3 Narrative Devices: Question Time______________

Frasai Cairdiula: Ce^teanna agus Freagrai

Sa chluiche seo, gheobhaidh aon uair a usaideann tu ceann

de na frasai thios -  fiu nna usaideann tu an ceann ceanna cupla uair.

Ar ndoigh, caithfear iad a usaid i gceart!

Caithfidh an captaen duine a roghnu chun ceist a fheargairt. 

D'fheadfadh se fein ceist a fhreagairt freisin. Nuair a thosaionn an 

duine ag freagairt na ceiste, nil ach 15 shoicind aige/aici. Dean 

iarracht frasai a usaid chomh minic agus is feidir. Tog noimead chun 

dul siar orthu. Seans go mbeadh se usaideach cupla cinn a roghnu 

roimhre.

An maith leat na frasai 

cairdiula?

Cinnte! Is docha, em, 

an bhfuil a fhios agat, ta siad 

caird iuil! Cur i gcas, chun ceist a 

fhreagairt. Rud eile, chun am a 

chur a mu. Eh sin e is doigti...

^  MHARC don fhoireann bhul!

Tuairim
Ag Di'riu ar an 

Eisteoir Ag Leiriu Rudaf
Toipic

a thosu/athrii/ 
a chn'ochnu

Is docha An bhfuil a fhios Abair Agus rud eile
Is cosuil agat Cuir i gcas Sin e is doigh
Dearfainn (fhein) Ta a fhios agat fein (Ta se) cosuil le Seo mar ata se
Taim ag ceapadh D'fheadfa a ra Mar shampla Sin a bhfuil
Go deimhin, cinnte An dtuigeann tu (Saghas, cineal) Bhuel
N'fheadar Nach ea? N'fheadar cad eile
Saghas, cineal Mar a dearfa 6  sea...
Ar ndoigh Ar aon nos
B'fheidir Go hairithe
Is doigh/ni doigh Chomh maith leis sin
(liom)
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Narrative Devices Question Time: Questions

Conas m ar a bhf an la 

scoile inniu?

An bhfuil tuirse  ort? Aon riail scoil nach maith 

leat?

Cad e an dath  is fearr 

leat?

An maith leat X Factor? Cad e an sport is fearr 

leat?

Conas m ar a bhi an 

aimsir inne?

An bhfuil aon phlean 

agat don t ra thnona?

Cad e an caitheam h 

aimsire is fearr leat?

Ce an grupa ceoil is fearr 

leat?

An raibh fearg o rt 

r iamh?

Cad e an t-abhar  scoile is 

fearr  leat?

An maith leat cabaiste? An bhfuil suim agat i 

gcursai polaitiochta?

Rud am hain  a chuireann 

fear t  ort

Rud am hain  a chuireann 

a thas  ort

Duine cailiuil a 

tha i tn ionn  leat

Inis duinn faoi chlar 

teilifise a ta  leadranach

Inis duinn faoi ait a 

tha itn ionn  leat

An bhfuil aon abhar  

scoile nach maith leat?

An maith leat 
caca mills?

An gcaitheann tu 
hata?

Cad a dheanann fear 
an phoist?

An maith leat 
an saol faoin tuath?

A r mhaith leat dul go 
Meiricea?

Cen sort peata is fearr 
leat: madra, iasc, 
coinin no cat?

An fearr leat scriobh 
le peann dubh no 
gorm?

Ce acu is fearr leat, 
ull, banana no 
oraiste?

Cad a cheapann tu 
faoin ainm 'Bran' mar 
ainm do mhadra?

An bhfuil aon uimhir 
nach maith leat?

Inis duinn faoi rud 
leadranach gur feidir 
a dheanamh ar an 
Domhnach.

An maith leat an focal 
'bosca'?

An eisteann tu leis an 
nuacht?

An maith leat 
an Domhnach?

Cad a dheanann tu 
maidin Sathairn

An maith leat 
an sneachta?

An maith leat 
Jam es Bond?

Cad a dheanann tu La 
'le Padraig?

Ce acu is fearr leat, 
an bus no an traein?

An bhfuil grupa ceoil 
no amhranaf nach 
maith leat?
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N arrative Devices Q uiztim e: M arking Sheets

MOLTOIR 1

Glas Dearg Gorm Bui lom­
lan

dearfainn 
(fhein) ,
is docha 
(b'fheidir)

b'fheidir

is cosuil

is doigh/ni 
doigh (liom)

lomlan

MOLTOIR 2

Glas Dearg Goim Bui lom­
lan

taim ag 
ceapadh

go deimhin, 
cinnte

n'fheadar

mar a dearfa

ar ndoigh

lomlan
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Narrative Devices: Quiz Results

NA TORTHAI

GLAS DEARG GORM

M oltolr 1

M oltoir 2

M oltoir 3

lOMLAN

Na Frasai Is Mo In UsalD

Sa triu hdit An frasa __________________________  M eiduaire_

So dara hdit An frasa __________________________  Meid uaire _

So chead a it An frasa __________________________  Meid uaire

An Fhoireann a Bhain an Usaid Is Mo as Frasai

Sa DARA hait an fhoireann ___  le frasai in usaid acu

Sa CHEAD ait , le  frasai in usaid acu,

na buaiteoiri ag bladarail, an fhoireann



Class 4 Mingle Jigsaw: Jigsaw chunks
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T U B A I S T E  N U A  E A B H R A C

1. is c u i m h i n  l i o m  a n  m h a i d i n  s in

2 . m a i d i n  De  M a i r t  a b  e a  i

3. s p e i r  g h o r m ,  m i o r u i l t e a c h  g l e i n e a c h

4. g l e i n e a c h  g o r m

5. a bhi  o s  c io n n  N ua  E a b h r a c

6. t h u g a s  fao i  n d e a r  a n  s p e i r

7. a b h e i t h  c h o m h  gea l

8. a g u s  m e  a g  dul  c h u n  o i b re

9. t r a n s n a  na  h a b h a n n  g o  N e w  J e r s e y

10. b h f o m a r  a g  f e a c h a i n t  a r  a n  d e a t a c h

11. a bhI  a g  eirl  in a i r d e

12. a s  a n  b h f o i r g n e a m h

13. a g u s  bh i  g a c h  e i n n e  d e n  d t u a i r im

14. a g  a n  d t r a t h  s a n

15. g u r  d u i n e  eigin a c h u a ig h  a m u

16. g u r  b o t u n  a bhi  a n n

17. m a r  is m in ic  a d ' e i t l i o m a r

18. o s  c io n n  o i l e a n  M a n h a t t a n

19. a b h e i f e a  a g  t e a c h t  i s t e a c h  a g u s  a m a c h

20. g o  dt i A e r f o r t  La G u a r d ia

21 . ni b h e i d h  a o n  i o n t a s  e i t l e a n

22 . a b h e i t h  os  c io n n  in a i r d e

23. c h e a p  d a o i n e  g u r  b o t u n  a bhi  a n n



17

M ingle Jigsaw : Jigsaw  B oard

T U B A IS T E  
NU A

EA BH RAC

lomlan

X -  ^ , □ X / □  
2

X /  □  
3

X /  □  
4

“< □
13

X —  ^ /  □

g o r m
Ndi

Eabhrac

I I

□  □  
b

X —  /  □  
s

X —  /  □  
9

n
10

#
x n  «' □  

11

thugas faoi Ddear 
&D speir

New Jersey

I I

□□

X ~  ^  □  
13

□  □  
14

X ^  □  
15

□
I t

X /  □  
17

as an bhfoimeamh

f # i T
ag an dtrarbsin gur botUD a bhi ann

x ~  /  n
IS

X /  □  
19

X /  □  
20

X /  n  
21

1

V □ X /  □  
23

an spar
cheap daoine gur 
botiin a bhi ann

.\ecfortLa
GuardiiManhattan |

I I I I

Mingle Jigsaw: Narrative Devices to be Employed

FRASAI mar shampla ta a fhios agat fein

Cinnte bhuel ar aon nos

an dtuigeann tu ar ndoigh Abair

Is docha an bhfuil a fhios agat is doigh/ni doigh liom



Class 5 Shadowing: Preparation
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Obair Ghrupa — Lfon na Bearnaf 
Treoracha

Feach ar cad ata raite ro im h  agus / n d ia id h  an bhearna

Seans go bhfuil cuid de bearnai nios deacra a 
lionadh na roinnt eile — dean na cinn is easca  
ar dtus

Muna dtuigeann tu focal no frasa, cuir ceist orm

DO N NC HA- CURSAl SPOIRT
a c h u ra rb u n  bhfodh — i gc6na(

ar ndoigh is docha a bheith againn go hairithe
den chuid is m6 de n6s againn

/s docho  g ijj. rugadh agus gur to gadh  m uid  ar fad  le pell ghaelach agus

io m ain ta g u s , eh , 2 h a irith e  . C liath bfonn tu  ag pie,

3  den chuid is m o  , |eis an b pe il ghaelach. Agus, eh , bh i se, bhi' se ag m o m h u in tir  i 

gconaf. Bhf se ag m o m h ath a ir, agus bh i se ag m 'athair. Agus, eh , b h i se I gconai

4  de nos againn  b h e ith  p a lrteach  sa ch lub  a itiu il, sa ch u m an n  a itiu il agus eh, ar  

ndoigh, bh io dh  se ar scoil. Eh, 5___________bhiodh  m u in te o iri

_________ / gconai sasta fa n a c h t i n d ia id h  na scolle agur fo lrean n  pelle

fi a chur a r  bun  agus cup la  clu iche 7  o bheith ag a in ri Agus,

8  o r ndoigh_________   se de nos a g a in n frea s ta l ar na, na p alrceanna agus

na c lu ic h ia ltlu la . Agus freisin  dul chulg Pairc an Chrocaigh n u a ira  bhi mIse 6g.
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Shadowing: Preparation

Seomra na Riomhairi 
An Chead Rang Eile

Cluasan ag teastail 6 gach duine

Oscail do riomhphoist

Beidh 4 thaifead ann i gcoir gach cainteoir

Uimhir 1 an piosa ar fad 
Uimhir 2 - 4  giotai
ms Mairin, cara 1 

Main'n, cara 2 
Mairm, cara 3 
Mairm, cara 4

Gheobhaidh tu bileog agtus an ranga

Ceim 1
Oscail ta ifead  1
Bileog l,L e igh  agus Eistx 2 Card.m p3

Bhuel, cara maith -  an duine go bhfuil tD in ann dhul go (ttf Id n6 ofche

md ta tu i dtriobidid agus go bhfuil a fh ios agat go nnbeidh fditte romhat

agus go dtabharfaidh an duine sin comhairle do lease dhurt. is cuma em

bi'odh an chomhairle sin a r an gcomharle ata uait n<̂  murab e,

ach go dtabharfaidh s6 comhairte do ieasa dhuit

Eh. go bhfuil tu in ann brath ar an duine sin i gconai'

Nach gd dhuit a bheith i dteagm hail leis an duine sin go rialta

ach go bhfuil a fh ios agat, nuair a. nuair a rachfas tu id teagm hdil leis an duine,

go bhfuil an duine sin ann dhuit Sin cara maith. d6arfainn.
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Shadowing: Preparation

Ceim 2
O sc a il  t a i f e a d  2
A ith r is  c u p la  u a ir C ara aithris l .m p 3

B h u e l, c a r a  m a lth  -  a n  d u in e  g o  b h fu il tu  in  a n n  d h u t g o  d tf ia  o ic h e

m d  tu  1 d tr io b l6 id  a g u s  g o  b h fu il a  fh io s  a g a t g o  m b e id h  fd itte  ro m h a t

a g u s  g o  d ta b h a r fa id h  a n  d u in e  s in  c o m h a ir le  d o  ie a s a  d h u it, is c u m a  e m

b fo d h  a n  c h o m h a if le  s in  a r  a n  g c o m h a r le  a ta  u a it  n 6  m u ra b  e .

a c h  g o  d ta b h a r fa id h  s 6  c o m h a ir le  d o  Ie a s a  d h u it.

Ceim 3

G heobhaidh tu  an bhileog an's.
Oscail ta ifeadan.

Leigh an teacs ar fad agus dean ta ifead  de.

Cuir sin chugam m ar M P3 tri r-phost

M uch an n'omhaire
Tasc beag ag deireadh an ranga



Class 6 Shadowing
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Bileog 1

Donncha ag caint faoi chursai spoirt

Taifead 1
Is  docha gur rugadh agus togadh muid ar fad le peil ghaelach agus iomdint 

agus, eh, go hdirithe i mBIed Cliath bionn tu ag pie den chuid is mo leis an 

bpeil ghaelach. Agus, eh, bhi se, bhi se ag mo mhuintir i gcdnai. Bhi se ag mo 

mhdthair, agus bhf se ag m'athair.  Agus, eh, bhi se i gcdnai de nos againn 

bheith pdirteach sa chlub ditiuil, sa chumann ditiuil agus eh, or ndoigh, 

bhiodh se a r  scoil. Eh, bhiodh na muinteoiri i gconai sdsta fanacht  i ndiaidh 

na scoile agus foireann peile a chur or bun agus cupla cluiche a bheith 

againn. Agus ar ndoigh bhi se  de nos againn f reastal  ar  na, na pdirceanna 

agus na cluichi ditiula. Agus freisin dul chuig Pdirc an Chrdcaigh nuair a bhi 

mise dg.



Shadowing
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Bileog 1 

Cian ag caint faoina chlann

Taifead 1
I s  daoine maithe iad a r  fad. Ni dheanann siad drochrudai agus, em, td  grd 

d irithe  eadrainn a r  fad , ml aon amhras faoi sin. Ach 6s rud e  go bhfuil na 

pearsan tach ta i chomh Ididir sin ni bhimid ag m aireachtaint i bpdcai a cheile, 

mar a dearfd in aon chor. Murab ionann anois Ic dream mo mhnd fhein. I s  

as clann mhdr tua ithe  \ siud agus, em, bionn a fhios ag gach aon duine sa 

teaghlach cd bhfuil gach aon duine eile sa teaghlach an t-am  a r  fad. Agus 

d 'fh ead fd  a shamhiu san oiche go mbionn learscdil acu agus go gcuireann 

siad pionnai beaga sa chruinne, ag mapdil cd bhfuil chuile dhuine a r  an 

domhan, mar td  siad scaipthe a r  fud na cruinne. Em, agus aon deis a 

fhaigheann siad, filleann siad a r  fad  a r  an mbaile, mar a bheadh coinini. Ni 

mar sin atd muidne in aon chor. Fanann muid amach dna cheile go dti, go dti 

go mbionn dcdid mhdr eicint agus, ansan, bainimid ana-chomhluadar agus ana, 

ana-shdsamh as comhluadar a cheile go ceann cupla uair an chloig agus, 

scaipimid. Agus is mar sin is fearr  duinne e. Em, sin an cinedi teaghlaigh 

a td  ionainn.



Shadowing
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Bileog 1

Donncha ag calnt faoi choldlste samhraidh

Taifead 1

Eh, mednscoil bhuachailli a bhi againne agus bhi mednscoil chailini gar go leor 

don scoil againn fhein. Agus bhi se de nos ag an dd scoil dul le cheile chuig 

coldiste samhraidh th ia r i gConamara. Eh, js doigh liom, b 'fh e id ir, na 

cuimhni ceanna bhionns ag daoine a theann chuig na coldisti samhraidh seo nd 

gur, gur treimhse e nuair, nuair a fhdsann tu, nuair a thagann d ifriochta i 

isteach sa saol. Ar ndoigh bionn deiscanna agat bualadh le cailmi agus bionn 

sin ann, eh, ar fud na hdite is docha sa Id atd inniu ann. Ach, ag an am sin, 

bhf saoirse i gceist. Eh, bhi saoirse 6 do thuismitheoiri, 6 do mhuintir fhein. 

Em, bhi freagrachtaf ann fre is in  ach ba rud nua ar fad e bheith ag taisteal, 

eh, agus gan do thuismitheoiri a bheith in eineacht leat. Eh, an saoirse a 

bhain leis sin. Em, dushldin leis! Eh, bhi tu as baile ar feadh b 'fh e id ir, t r i  

sheachtain, nd ar feadh miosa. Eh, agus ar ndoigh bhi tu in d it a bhi an- 

eagsuil mar, eh, rugadh agus tdgadh mise sa chathair agus, eh, sa choldiste 

samhraidh bhi me th ia r i gConamara, amuigh faoin tuath, ach le daoine 

iontacha agus saol iontach ar fad.
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Shadowing: End of Class Task

Bileog 2

Donncha ag caint faol choldiste samhraidh
Lion na bearnai thi'os leis na focail no na frasai a thagann chugat

Eh, mednscoil bhuachaillf a bhi againne agus bhi mednscoil chailmi

1_____________________ scoil againn fhein. Agus 2_____________________ an dd

scoil dul le chcile chuig coldiste samhraidh th ia r i gConamara. Eh,

3____________________ , b 'fh c id ir , na cuimhni ceanna bhfonns ag daoine a

theann chuig na coldisti samhraidh seo nd gur, gur trcim hse e nuair, nuair a 

fhdsann tu, nuair a thagann d ifrioch ta i isteach sa saol. A r ndoigh bionn 

deiseanna agat bualadh le cailmi agus bfonn sin ann, eh, a r fud  na hdite is

docha, 4 ____________________ . Ach, ag an am sin, bhf saoirse

5____________________  Eh, bhi saoirse 6 do thuism itheoiri, 6 do mhuintir

f  hein. Em, bhi freagrach ta i ann fre is in  ach 6____________________ , bheith  ag

ta is tea l, eh, agus gan do thuism itheoiri a bheith in eineacht leat. Eh, an 

saoirse a bhain leis sin. Em, dushldin leis! Eh, bhi tu as baile a r feadh

b 'fh e id ir , t r i  sheachtain, nd ar feadh miosa. Eh, agus 7 ____________________

bhi tu  in d it a bhi an-eagsuil mar, eh, rugadh agus tdgadh mise sa chathair  

agus, eh, sa choldiste samhraidh bhi me th ia r i gConamara, amuigh faoin  

tua th , ach le daoine iontacha agus saol 8 ______________
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Shadowing: End o f Class Task

Biieog 2

Donncha ag caint faoi chursai spoirt

Lion na bearnai thi'os ieis na focail no na frasai a thagann chugat 

__________gur rugadh agus togadh muid ar fad le peil ghaelach

agus iomdint agus, eh, 2_________________ i mBIed Cliath bionn tu ag pie,

3___________________Ieis an bpeil ghaelach. Agus, eh, bhi se, bhi se ag mo

mhuintir i gconai. Bhi se ag mo mhdthair, agus bhi se ag m 'athair. Agus, eh,

bhi se i gcdnai 4__________________ bheith pdirteach sa chlub ditiu il, sa

chumann ditiu il agus eh, or ndoigh, bhiodh se ar scoil. Eh,

5__________________ na m uinteoiri__________________ sdsta fanacht i

ndiaidh na scoile agus foireann peile 6__________________ agus cupla cluiche

7 __________________  . Agus, 8 ___________________ bhi se de nos againn

freasta l ar na, na pdirceanna agus na cluichi ditiula. Agus fre is in  dul chuig 

Pdirc an Chrdcaigh nuair a bhi mise dg.
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Shadowing: End of Class Task

Bileog 2 

Cian ag caint faoina chlann

Lion na bearnai' thi'os leis na focail no na frasai a thagann chugat

___________________ ar fad. Ni dheanann siad drochrudai agus, em, td grd

dirithe eadrainn ar fa d ,___________________ . A ch____________________ go

bhfuil na pearsantachtai___________________ ni bhimid ag maireachtaint i

bpdcai a che ile ,___________________ in aon chor. ___________________ dream

mo mhnd fhein. Is  as clann mhdr tuaithe i siud agus, em, bionn a fhios ag 

gach aon duine sa teaghlach cd bhfuil gach aon duine eile sa teaghlach an t -

am ar fad. Agus___________________ san oiche go mbfonn learscdil acu agus

go gcuireann siad pionnai beaga sa chruinne, ag mapdil cd bhfuil chuile dhuine 

ar an domhan, mar td siad scaipthe ar fud na cruinne. Hmm, agus aon deis a

fhaigheann siad, f  illeann siad ar fad ar an mbaile,___________________ coinfni.

___________________ muidne in aon chor. Fanann muid amach ona cheile go

dti, go dti go mbionn dcdid mhdr eicint agus, ansan, bainimid ana-chomhluadar 

agus ana, ana-shdsamh as comhluadar a cheile go ceann cupla uair an chloig 

agus, scaipimid. Agus is mar sin is fe a rr  duinne e. Em, sin an cinedi teaghlaigh 

atd ionainn.
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Instructions for speakers and listeners: Cian

T u sa  C ia u  a u o is .
a g  c a in t  fa o iu a  c h la u n !

Xd bi buartha mtma cuimUw leaf nil aon am hras faoi sin
gach rud a duirt sr. ^  ^

6s rud  e
Is fHdir fiu  caiut faoi ' 'r ^ r ^ n  ^ T \
do cUlatm fn n , i f chomb laidir sin
/ttds iiiaith ieat.  ̂ O / /

m ar a dearfa

m urab ionann anois le
Seo ua pointi, pleite ag CiaiL, gur feidir caint faoi:

- rud (lesis, dearfach faoi do cblauu d ’fbeadfa a shamhlii

- ciipla rud faoi chlaun ata difrtiiil m ar a bheadh

- conas mar a bhiouu do chlauu
uuair a tbagauu siad le cheile ni m ar sin ata

is m ar sin is fearr diiinne e
D eau ia r ra c h t ua frasai a bbi in  lisaid ag C ian

a lisaid ckom h m inic agus is feidir

CiRn’ ag caint faoiua chlaun!

.\inm an dalta

Na frasai a chuala sibh. Ma chloiseaim ni ceann in lisaid riipla uair, cuir tic bheag in aice

FRASAi .ilRITHE FR .\S.\I EILE

nil aon am hras faoi sin

OS m d  e

chomb laidir sin

m ar a dearfa

m urab  ionann anois le

d 'flieadfa a sbamhlii

m ar a bbeadb

ni m ar sin ata

is m ar sin is feaiT  diiinne e
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Instructions for speakers and listeners: Donncha (Colaiste Samhraidh)

Tiisa D oiinrha iinois,
ag raiut faoi cholaiste sam hraidh!

JNVf W buartha muna cnimhin teat 
gach n id  a dmrt se.

Is feid ir Jiu caiut
fao i do chead uair as baile,
»6 ar chursa, »i<7s waith leaf.

Seo nn poin ti, ag D onncha, gur fe id ir cain t faoi:

• ce eile a bhi auu leat
• roinparaicl idir au saol ansiu is inuiii
• n id  speisialta faoiii ait
• riid faoiu saol faoiu tuath

D ean  ia r r a c h t  na  f ia s a i  a b h i iu  iisa id  ag  D o n n ch a  
a  lisa id  cb o m h  in in ic  ag u s is fe id ir

g ar go leoi don 

bh i se de nos ag 

is doigb liom 

sa la a ta  iouiu ann 

i greist 

ba I'ud nun ai fad e 

a r  ndoigh 

ioutach  a r  fad

‘Donurhfl’ ag caiut faoi cholMste sambraidh!

N i fiasai a chuala sibh. Ma chloiseann tii ceann in lisaid cdpla uair, ru ir tic bheag in aicr leis gach uair.

FR.\SAI AIRITHE

gar go leor don

bhi se de nos ag

is doigb liom

sa la ata inniu ann

1 gceist

ba I'ud D ua a r fad e

a r ndoigb
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Instructions for speakers and listeners: Donncha (Sport)

T u s a  D o n n c h a  a u o is ,

a g  c a i u t  f a o i  c h u r s a i  s p o i i 't! is docha

y d  bi buarthn muua ciiimhw leaf
gach rud a ditirt if. ^  { X ^ J / ^ go b a iiitb e

/s feidir Jitt cahit faoi
do titaithi f ^ u  ag sport \ /  !/" 
uuair a bhi til 6g, i 
ii/(7s rnaith leat.

/ den cbu id  is mb 

de nos againn

Seo na pointi, pleite ag Donuch:), gur feidii caint faoi: bb iodb -  i gcbnai

-  an chead sport a d'iinir tii
-  ceu fath gur iinir tu e a c h u r  a r  bun

-  an sport a d'iinir tu ar scoll
-  ag dul go cluichi a bbeith  againn

D ean  i a r r a r h t  na  f ra s a i a b h i iu  u sa id  ag  D o n n c h a  
a lisa id  ch o m h  m iu ic  ag u s  is fe id ir ai ndoigh

'D o u u r b a ' ag  c a iu t  fao i c h iirsa i sp o irt!

.- U d id  ail d a l t a

Na fra^ai a cbuala sibh. M a cUois«aiui tn  c«aan in lisaid rup la  nair, cuir t k  bh«ag in aice leis gach uair.

FRASAI EILEFRASAI AIRITHE

is docba

go hait'ithe

den chuid is mo

de DOS againn

bbiodh -  i gcbnai

a chur ar bun

ar ndoigh



Class 8 Dictogloss
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Sl ide  1

Helen ag Caint 

“TarEis 9/11...”

^ RTC R A I D I ^I ̂  I \ A  O A H t A t H I A

Sl ide  2

An Tasc
Eist

agus scrfobh

Sl ide  3
Cleachtadh

N ach a ita ) e h a r a n Breac sfos na focal! n6 -  nfos

t-aon Eireannach
fea rr f6s -  na fr^saf a chloiseann 
tu

h) i mease

b 'fheid irc) em sa Nf a bheith buartha faoin litriu

sa lathair oibre sin agus

d) shairid
Fid muna dtuigeann tu focal, 
scrfobh m ar a chloiseann tu 6

n'fheadark

• •
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Slide 4

N ach  a i , a )  » h t e  b h .os fh ^ in

a bhf ag  o ib riu
eh ar an t-aon E ireannach  b ) _____________

r u ’n- j -  \  t r i  c h 6 a d  e h  M eiric ed n ac h  ■ .I m ease  b  in e id ir  c )   em  sa sa  la th a ir o ib re

bh  a r  fe a d h  a r  fe a d h  tam aill
sin a g u s d )_____________  g h a irid  n ’fh ead ar

Slide 5

Beidh sibh ag obair i ngrCipai d e  thriur 

G ach duine ag e is teach t le 2 ph iosa  

Eisteoir 1, 2, 3

Eist le do chuid fein, (mise a ra sin leat) 
ansin scn'obh si'os cad a chuala tu.

Beidh an sceal a chasadh cupla uair

Slide 6

Ta Helen ag caint faoi:
• Cad a rinne daoine tar eis 9/11

• Conas a m hothaigh siad

• Cad a cheapann siad anois faoi dhaoine 
6 thiortha eile

■ Agus cen fath gur athraigh siad a dtuairim i



32

Slide 7

Tar Eis 9/11...

Ansin beidh sibh

ag ob a ir  le ch e i le . . . .

...ag cur an sceal le cheile

Focail Helen

Bhi na Meiricednaigh flieinig, bhwmar thar nais ag obair, bhi'os thar nais ag obair an Id 
tar eis na tubaiste, bhraitheas gurb in e ba cheart a dheanamh agus dhein na 
Meiricednaigh go leir amhlaidh.

Bhi an fearg tosnaithe ach b'e an rud ba mho a bhi orthu nd conas gur eirigh le duine 
eigin e seo a dheanamh leo. D'athraigh an meon thar oi'che 6 dhaoine a bhi is docha 
b'fheidir simpUagus fdiltiuil roimhis imircigh ag teacht isteach ina dti'r go dti pointe 
dir it he.

D'athraigh se mar tuigeadh doibhgur chuireadar fdilte roimhis na daoine seo isteach an 
ti'r, gur mhuineadar iad conas eitilt agus ansan gur scaoileadar tri choras sldnddla na n- 
aerfort go neafaiseach iad an mhaidin dirithe sin agus gur mharai'odar tri mhi'le duine dd 
gcuid go saordideach.

Comparaid
Dean com paraid idir an leagan a chur sibh le cheile agus an rud raite. 

Cad iad na dearachtai is mo a bhi agaibh leis an tasc?

Deacrachtai
1 -  go m inic
2 -  anois is an's
3 -  Gan deacracht m hor

An fhoghrai'ocht

Luas

Focal nach raibh ar eolas agat

Focail rite le cheile

Aon rud eile
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Class 8 Sentence Builder

Slide 1

Slide 2

Slide 3

D'eirigh

le Rian 

liom

leis na
hEireannaigh 

leis na
Meiriceanaigh

leis an 
bhfoircann

le Lada (laga

leis an 
U achtaran

leis an rang

an obair 

an t-am hran

an cluiche

an caca milis 
an clar

an aiste

an leabhar

an post

an sceal

na headaigh

na rudai

a dheanamh 

a scnobh 

a cheannach 

a chloisteail 

a fhail 

a leamh 

a dheanamh 

a fheiceail 

a insint 

a chaitheamh 

a chanadh 

a bhuacan 

a chailliuint

D u ir t  H e le n  n a r  th u ig  n a  
IVleir iceannaigh .. .

"...conas gur eirigh le duine e  
seo  a dheanam h..."

'n iairim Eisteoir I^ iriu Toipic

Is docha
Is cosiiil An bhfuil a Abair Agus rud  eile
Dearfainn fhios agat C uir i gcas Sin e is doigh
(fhein) Ta a fhios agat (Ta se) cosuil le Seo m ar ata se
Taim ag fein M ar shampla Sin a bhfuil
ceapadh D'flieadfa a ra (Saghas, cineal) Bhuel
Go deimhin, An dtuigeann tu N 'fheadar cad
cinnte Nach ea? eile
N 'fheadar M ar a dearfa O sea...
Saghas, cineal Ar aon nos
Ar nddigh Go hairithe
B'fheidir Chomh maith
Is doighyni leis sin
doigh (liom)
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Sl id e  4

D'eirigh

Bdnas:

Eisteoir

leis an  bpaiste 

leis an  ran g  

le L ady G aga 

leis an  b h fo iream

An bhfuil a  fhios 
D 'fh^adfA a 
An d tu igeann  tu  

a  fhios ag a t 
M a r a  d^arf^

igat

a scn o b h  

a cheannach  

a chloistcail 

a fhail 

a leam h 

a dheanam h  

a fheiceail 

a insint 

a  cha itheam h 

a  chan ad h  

a  bhuacan  

a  cha illiu in t

s l i d e s

Al\

D 'eirigh

Is d o ch a  
Is cosuil 
D ea rfa in n  
T ^ im  ag  cei
B 'f l^ id ir  

s l i 'lio i I

DARA
liom 

leis na
h E irean n a ig h  

leis na
M eiriceana igh

leis a n  bh fo irean n  

leis a n  U ach ta ra n  

leis n a  m u in teo iri 

leis a n  du ine

leis an  ran g

3ABHT/1

a n  post 

n a  ru d a i

a n  le a b h a r  

a n  clu iche

■f gv r  ^ irigh
Bonas:

TYiaii^

Sl i de  6

AN

D 'eirigh
- g u r
eirigh

ei leA gus ru d  
S in 4 is d6 ij I  
Seo m a r a h  
S in  a  bhfuii 
N 'fh e a d a r  < 
A r  ao n  nos 
C h o m h  m a

TRIU B/.BHTA

ad  eiie

th  leis sin

Bonas

A n
D ’fh
An
T ^ a
M a r

b^{

Toipic

ifuil a  fh ios aga t 
;adf^ a  ra  

d  tu igeann  tu  
fhios ag a t f^in 
a d i a r K

Eistt
as sa bhreis

oir 4 ':
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Class 9 Sentence Builder and
Slide 1

"Bhi an fearg tosaithe ach ba e an
rud ba mho a bhi orthu na

conas gur eirigh le duine eigin seo a
dheanam h leo"

mm ^
Helen ag caint faoi

na M eiriceanaigh ta r eis 9 /1 1

Bhi an fearg  tosaithe ach ba e an rud ba mho a bh i orthu na...

An to ip ic

Tus le rud nuaCasadh

Mothuchdin 
na ndaoine Chun

rud speisialta 
faoi
conas a mhothaigh 
said a ra

Ceim 1 Ceim 2 Ceim 3 Ceim 4
Toipic Casadh

‘a c h ’

Focas a chur ar 
rud airithe... 

‘ . . . n d . . .

An rud airithe sin

B h i an fearg
ach

ba 4 an RUD ba mhd a conas g u r i ir ig h  le duine
tosaithe bh i orthu NA... iig in  seo a dhianam h leo

B h i an ba e an RUD ba mho
bhlia in a r  fa d  
go hiontach

ach a thaitin liom  NA... an ta ith i oibre

Tdan  
scanndn go 
maith

ach
RUD ndr thaitin  liom  
fa o i NA...

an aisteoireacht

ctuiche
RUD nach ralbh

ach sista faoi nA...

dbhar scoile ach an t-^bhar Is fearr liom
nA...
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Sentence Builder and 4 /3 /2

Slide 4
Ceim 1 Ceim 2 Ceim 3 Ceim 4
Toipic Casadh

‘ach’

Focas a chur ar 
rud airithe... 

‘...nd ...

An rud airithe sin

Na laethanta 
saoire -  n id ach

rud diultach

maith
O bair bhaile 
rud diultach ach

rud dearfach

An tfr seo -  
rud dearfach ach

rud diultach

Slide 5
TASC

Beirteanna

Bileog gach beirt: Notai maidir le sceal

5 ndiincad chun sceal a chur ie cheile

4 Cheim sa Sc^al
Ceim ]: Sc^al a tliosnu 
Ceim 2: ‘a ch '
Ceim 3: Chun caint faoi rud airithe 
C^im 4: P(osa gearr faoi sin

Slide 6

AN SCEAL A INSINT
Beirteanna: A agus B 

Grupai: Dearg agus Gorm 

Line: 3 Dhearg trasna 3 G horm
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Class 9 Sentence Builder and 4 /3 /2

Sl ide  7

Na Dearga Ag Caint ar dTus 

An Sceal a Insint Faoi Thn!

uim iuil

AnC headV air An Dara Vair
2 n 6 im e a d  1 .5n6im ead
A -  Ceim  I (an sceal a thosnu) g  _  Ceim  I 
B - A n c h u id e i le  A -  An chu id  eile

An Triii Vair 
I no im ead 
A -  C eim  1 
B - An chu id  eile

Sl ide  8

AGUS AN RUD CEANNA A DHEANAMH ARIS - 

ACH NA GOIRMEACHA AG CAINT ANOIS
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An Satharn seo

cai te ...

AG AN lONAD

siopadOireachta

eim 1 Cen fath  go raibh sibh ann, ce leis 

ag eiri brean de bheith ann

Ceim 2
“ diCh...

Ceim 3
Rud deas a tharla  ...no...

Ceim 4
Pfosa gearr faoin rud sin

bru oraibh an-ghnothach  

plodaithe gan airgead 

ni raibh sibh ag suil le...
Lamh chunta



39

An bhliain

seo

ca ite . , .

Ceim 1

Ceim 2

/ '  N
Ca r a ibh t u  ag  obai r ,  c ad  a bhf  a r  siul ag a t ,  r uda i

a t ha i t i n  l e a t  f ao in  ait ;  m.s .  na  d a o i n e  ei le a g  o b a i r  leal ,  

^ na c u s t a i m e i r l . . . __________________________________ ,

Ceim 3 Chun  caint  f ao in  rud  is m o  a t ha i t i n  libh ( an  t - a i r gead ,
/  //

c u s t a im e i r  spei sia l ta . . .  ) ...na...

Ceim 4
Pi'osa g e a r r  fao in  rud  sin

B?
Lamh chunta

an  idi rbhl iain 

ta i t h i  o ib r e  ba in i s t eo i r  an  cha i f e  

g n o t h a c h  ag  fogh l a im  sc i l e anna



Ag an

deireadh

seachtaine

Ceim 1

Ceim 2

Cluiche a r  siul, m a r  d e  ghna th . . .  ai t ,  am.  

Ag ein'  g o  ma i t h  libh.

Ceim 3 Chun ca in t  faoi  rud  n a c h  r aibh  s i bh  s a s t a  leis

Ceim 4
Piosa g e a r r  f ao in  rud  sin

Lamh chunta

c lui che  i gco inn e  

pe i l e a do i r  a i r i the  t i o n c h a r  

f e a l l / c a l ao i s  ionsai'  r e i t eo i r  

an  l u c h t l e a n u n a
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An samhradh 

seo ca ite  

LAETHANTA 

SAOIRE

Ceim 1

Ceim2

Ag suil go mor leis na lae than ta  saoire, 

do chlann agus ca ra  leat, le a s ,  sos . . .

Ceim 3 C hun cain l faoi rud  nfir thaitin  libh

/ /

Ceim 4
Piosa g ea r r  faoin rud sin

Lamh chunta

lonad saoi re  

a n t - o s t a n  bainis teoi r  an ostain 

to r a n n a c h  d a o r  paistf 

gan cead  nai r i the
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Ceim 1 An rang a bhi ar siul,
cen fath nach raibh sibh gafa leis,
am ag gluaiseacht go mall

Ceim2
acJi.

Ceim 3
Chun caint faoi rud a dhuisigh sibh.

ft , .....na...

Ceim 4
Piosa gearr faoin rud sin

I?
Lamh chunta

an chead rang ar an Luan 

nil m oran suime agaibh ann 

rud nach raibh sibh ag suil le
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Cardversation

(oscailt) Ar dtus... Is doigh liom fein

Cur i gcas Seo mar ata  se

Ni doigh liom fein Agus rud eile

B'fheidir (ta) se cosuil le

Ta a fhios agat fein An bfhuil a fhios agat

(cnoch) Sm e is doigh Bhuel



44

(oscailt)
Ar an gcead dul sios...

Is docha

An dtuigeann tu Ar aon nos

Feach ar
dearfainn

D'fheadfa a ra Cinnte

Go hairithe N'fheadar cad eile

(crioch) Sm e is doigh 6  sea
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Class 10 Question Time

S l i d e  1

Trath na gCeist
le duaiseanna b eaga

He

S l i d e  2

1. Ccisteanna randam acha -  frcagrai gearra
2. Ccisteanna faoi thoipic i -  freagrai nios faide

Ceisteanna Randamacha- 40 soicind
Duine amhain an an bhfoireann 

Freagra sasuil — 4 mharc

Usaid as na frasai ag teastail bOIIM 20 nUlfC 

Ma cnochnaionn an freagra roimh 40 soicind — caillfcar 10 marc

Toipic cheist -  noimead amhain
Gach duine a r  an bhfoireann le cur leis an bhfreagra 

Freagra sasuil -  40 marc

M a chuireann se daoine ag gaire b6nw 12S marc 

M a criochnai'onn an freagra roimh ndimead -  32 mharc caillte
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Cad ata nios tabhachtai don chine daonna, 
agus cen fath:

spunoga plaisteacha no 
cartai breithia?

Ce acu a chaithfea €10 ar agus cen fath:

ticead i gcoir scannain,leabhar, smidiu 
no t-leine?

Cad ata nios tabhachtai don chine daonna, 
agus cen fath:

caca milis no bancanna?

Ce acu a chaithfea €10 ar agus cen fath: 

dluthdhi'osca, blathanna, beile Smeach no iris?

Cad ata nios tabhachtai don chine daonna, agus 
cen fath:

blathanna no scoileanna?

Ce acu a chaithfea €10 ar agus cen fath:

stocai, plata, creidmheas don fon no 
coipleabhair?

Cad ata nios tabhachtai don chine daonna, agus 
cen fath:

ealai'n no stocai?

Ce acu a chaithfea €10 ar agus cen fath: 

milseain, postaeir, bosca, speaclai greine?

'Ta sport go maith don tsiainte' 

-  tuairim i gcoinne sin

Is rud suaimhneach e obair bhaile a dheanamh 

-tu a ir im  i bhfabhar sin

Is dream gearanach iad muinteoin' 

-tu a ir im  i bhfabhar sin

Is rud ardnosach e spaghetti a ithe le spunog 

-  tuairim i bhfabhar sin

Cn'ochnaigh an abairt seo agus lean leis: 

Eirim an-fheargach me

Cn'ochnaigh an abairt seo agus lean leis: 

Faoin am a shroich me an Daingean

Cn'ochnaigh an abairt seo agus lean leis: 

Nil suim da laghad agam i

Cn'ochnaigh an abairt seo agus lean leis: 

An ait isfearr 1 gcoir

Na rudai gur feidir a dheanamh 

/ rith samraidh ata fliuch

Na rudai gur feidir a dheanamh 

trathnona Domhnaigb

Na rudai gur feidir a dheanamh 

nuair ata se ag cur sneachta

Na rudai gur feidir a dheanamh 

an la a chriochnaionn tu an Ardteist
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Dll' nua: do  thuairim

Caithfidh tu  a bheith ni'os sine na 25 chun 
su iom hann soisialta a usaid

Dll nua: do thuairim  

Ta an aois votala islithe go 15.

Dll nua: do  thuairim 

An la scoile 8 -6

Dll nua: do thuairim

Tar eis na hard te is te  beidh a r  gach duine bliain 
a cha itheam h san arm.

Comhairle 

Duine nach maith leo an Ghaeilge

Comhairle 

Duine a ta  i gconai deanach

Comhairle 

Duine gan muini'n as na polaiteoiri

Comhairle

Duine nach bhfuil in ann dam hsa  a d h eanam h
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Course 2 Shadowing Class 
Shadowing guidelines for students

1. Read text slowly, 'out loud' to yourself.

2. Listen to audio, following transcript with speaker. Repeat, this tim e giving careful attention  
to  speaker's pronunciation, rhythm of speech and phrasing. Layout of text will help with this.

3. Start 'mouthing' silently the words of the speaker as the speaker talks. This is very important 
preparation for the shadowing proper. Mouthing the speaker's delivery will make actually 
shadowing the speaker much easier for you.

4. Now start to shadow speaker. This means speaking as close to speaker as possible. This 
takes some tim e and attention. The following hints will help:

- Initially the speaker needs to be heard quite clearly by you as you are speaking . You should 
speak more quietly than him. You are not interested in volume, but rather in pronunciation and 
phrasing.

- Use line ends to take a slight pause and intake of breath.

- If you 'lose' speaker, don't try to catch up by 'speaking' the text faster. Listen to locate where  
speaker is on text and join in at the beginning of the next line.

5. This technique requires repetition. Be patient, don't stop after shadowing twice when you 
know one more go will bring you closer again to natural speech delivery. If you feel you need a 
break, take a couple of moments and then continue activity.
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(Slide 1 below shadow ed once a t beginning o f each shadowing class.)

Slide 1

T iia irim Leiriu Toipic Eisteoir

Is doigh liom/ Abair A r dtus An bhfiiil a fhios

Ni doigh (liom)/ Cuir i gcas Chomh maith agat

Dearfainn fhein/ Go hairithe leis sin Ta a fhios agat

Is cosiiil/ Ta se cosiiil le Agus rud eile fein

B ’ fheidir/ Mar shampla Bhuel An dtuigeann tii

Is docha/ Saghas N'flieadar cad Gan amhras

Cinnte Cine^ eile D'fheadfa a ra

N'fheadar 0  sea... Sin direach e

Ar ndoigh ^ \ A r aon nos 

Sin e is doigh

Slide 2

Inis dom fu tfe in  id  c

Eoin is ainm dom.
Taim ocht mbiiana deag d'aois.
Rugadh me sa bhilain mile naoi gcead nocha tri,
I mf luil.
Ta dearthair am hain agus deirfiur amhain agam. 
Is mise an duine is sine sa chlann.
Ta Aoife tri bliana deag d'aois, 
ta si i lar baill
agus is e Cormac an duine is oige; 
nil se ach ocht mbiiana d'aois.
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Slide 3

Inis d o m fu tfe in  ^  z

Eoin is ainm dom.
Taim __________ deag d'aois.
Rugadli m e __________ mile naoi gcead nocha tri,
i m i luil.
Ta deartha ir__________agus deirfiur amhain agam.
__________ an duine is sine sa chlann.

Ta Aoife trf bliana deag d'aois, 
ta SI_________
agus is e Cormac an duine is oige;
__________ ocht mbiiana d'aois.

Slide 4

Inis dom futfe in

slides

An reitionn tu go maith le do dheirfiur?

Beag an baol!
Ni reitfmid lena cheile in aon chor.
Ta SI ceithre bliana m'os oige na mise 
agus is peata ceart i.
Ta se chomh crosta le mala easog
ach cuireann mo thuismitheoiri an locht ormsa
ma bhfmid ag trold.
Nf fhaigheann an duine is sine c
cothrom na feme sa bhaile.
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Slide 6

An reitionn tu go maith le do dheirfiur? 

 !

Ni reitim id lena che ile_________ .
Ta SI ceithre bliana m'os oige na mise 
agus________.
Ta se ________ crosta__________ mala easog
ach_________mo th u ism ith e o iri_________
ma bhi'mid ag tro id.
Ni fhalgheann an duine is sine 
________ sa bhaile.

Slide 7

An reitionn tu go m aith le 
do dheirfiur?

Slide 8
Ceard iad na rudai a mbionn sibh ag argoint fu thu  sa bhaile?

Bimid ag argoint go minic faoin teilifis.
Is maith liom feachaint ar chlair siamsaiochta
cosuil le 'America's Next Top IVlodel'
ach is fuath le mo Dhaid agus mo dhearthair . ,
naclairsin.
B'fhearr leo i bhfad bheith ag, 
ag feachaint ar chlair spoirt.
Cuireann na clair sin as mo mheabhair me.
Ar an drochuair
buann mo Dhaid na hargointi de ghnath
ach ar a laghad ta a fhios agam
conas clair a thaifeadadh
agus bi'm abalta feachaint orthu ag am eile.
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Slide 9
Ceard iad na rudai a mbionn sibh ag argointfuthu sa bhaile?

_________ ag a rgo in t_________ faoin teilifis.
Is maith liom feachaint ar chlair s iam saiochta______
America's Next Top M odel
a ch_________ mo Dhaid agus mo dhearthair
na clair sin.
_________le o __________ ,
ag feachaint ar chlair spoirt.
_________ na clair s in _________ .

buann mo Dhaid na ha rgo in ti_
a c h _________ ta a fhios agam
conas clair a thaifeadadh 
agus bi'm abalta feachaint orthu

Slide 10

Ceard iad na rudai a mbionn sibh 
ag argoint fu thu  sa bhaile?

M
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Me nv fJniAW iA SiUt SAft^ie
D ean cm* sios o n  feiu agiis ar do chlaiin. 

Ce ata aim?
C ouas a rcitioim  tii Ico?

C ad lad  na n idai a cliuiieam i siiaiuilmeas 
ort sa bhailc?

Breac si'os foclo ir  agus 
f r a s a ia  chua la  tu  in u s iid  

ag  r a  ca in teo in  a b headh  

u sa id each  duit. M a ta  focail 
ag  te a s ta il uait, is fe id ir Horn 

cabh ru  leat.

N uair a th o sa io n n  tu  

ag  ca in t, d ea n  ia rrach t 

cupio  cinn  do  na frasaf 
cairdiOla as  gach  ro inn  

a us^fd. Roghnaigh 
cuid acu  ro im hre.

Breac sios na pointi' gu r 

m ha ith  le a t c a in t faoi. 
D 'fhead fa  fiu ca in t faoi 

cuid d e  na  pointf 
c^ anna  clo iste agat.

C a in te o ir i  C io is t e  A |;a t:  F o c a i l  &  F r a sa i

F r a sa i C a ird iu ta

TOIPIC L E I R i t ' TUAIRIM EISTEOIR

Ar drus 
Cbofub niaitb la s  uu  

r Agus ru d  c ile  
K m el 

N ’ifaeidar cad a le  
6 s « a  

A i acoiwK  
S in e  IS doigb

Abmi 
Cutf I gcas 
Go hairith^ 

(Ta se) cosail le 
Mar shainpla 
Sachas, cioeal

1

Is ~  o i d 6 i^  U om  
D earfsun (thn o) I 

b  co tuU /
B'fliedir’ I  
I& doctia.

Cuaue
N'&eadar
A r n d o t^

An bhfuU a fluos a ^ (  
Ta a fiuos agat fern  

D’fiiMdfii a l i /
An dtuigeanc tu 

fwin anihras 
Sin direacbe

P o in t !  d o d  S c ^ a l F i in

A.

A

A.

A

A

A
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4/3/2 Self-recording: Evaluation (similar used for classes 4 ,6 and 8)

A in m :__________________________

What w ill you try  to  do d ifferently next time? Please tick no more than three

statements.

□ 1 should th ink more before 1 start a sentence

□ 1 should use only words tha t 1 know well

□ 1 should pause few er times

□ My pauses should be shorter

□ 1 should speak faster

□ 1 should use the FrasaiCairdiula  more

Please note which, if any, of the Frdsaf Cairdiula you remember using.

Are there any words or phrases in particular you would like to  remember to  use next 

time?

Are there any things you w ill not ta lk about next time?
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Md Pftrt tAD thKhm 2 A

Was telling the story easier this time? Yes (ZZ) No a
Tick the boxes of the most important things that went well. Please tick no more than 

three boxes.

□  I was thinking more before I started a sentence

□  I used only words that I know well

□  I paused fewer times 

a My pauses were shorter

□  I spoke faster

a I used the Frasai Cairdiula more

Please note which, if any, of the Frdsai Cairdiula you remember using.

Did you use any of the Frdsai Cairdiula

- when expressing Tuairimi Yes CZ) No D Not sure (ZZ)
- when giving Lelrlu Yes (ZZ) No (ZZ) Not sure (ZZl
- to  address Eisteoir Yes (ZZ] No (ZZ) Not sure (ZZ)
- to  manage Toipic Yes (ZZl No Q Not sure (ZZ)

Please note which of the Frdsai Cairdiula you intend to use again, or for the first time, in 

telling your story again.
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Was telling the story easier this time? Yes CZ] No □

Tick the boxes of the most important things that went well. Please tick no more than 

three boxes.

□  I was thinking more before I started a sentence

□  I used only words that I know well

□  I paused few er times

□  M y pauses were shorter

□  I spoke faster

□  I used the Frasai Cairdiula more

Please note which, if any, of the Frasai Cairdiula you rem em ber using.

Did you use any of the Frasai Cairdiula

- when expressing Tuairimi Yes (ZZl No CD Not sure CD
- when giving Leirlu Yes [ID No CD Not sure CD
- to  address Eisteoir Yes d ] No CD Not sure CD
- to  manage Toipic Yes CD No CD Not sure CD

Please note which of the Frasai Cairdiula you intend to use again when speaking in Irish
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Class 4: Topic 2 Home Area

Slide 1
An maith leat do cheantar?
Is maith. Ta a Ian aiseanna ann 
do gach aon aoisghrupa, 
go hairithe do dhaoine oga.
Ta leabharlann, neart siopai eadai
san ionad siopadoireachta
agus ionad spoirt cupla noimead 6 mo theach.
Bionn an ait an-torannach uaireanta
go hairithe istoiche
mar ta a Ian tithe  tabhairne
agus clubanna oiche sa cheantar.
Ach b 'fhearr Horn a bheith i mo chonai
i gceantar beoga
na a bheith i mo chonai
in ait iargulta chiuin faoin tuath.

Slide 2
An maith leat do cheantar?
Is maith. Ta a Ian aiseanna
do aoisRhruoa.

do dhao in e OKa.
Ta leabharlann. siopai eadai
san ionad siopadoireachta
agus ionad spoirt mo theach.
Bionn an ait uaireanta
RO hairithe
mar ta a Ian tithe  tabhairne
agus clubanna oiche
Ach im ochbna f
i gceantar

i mo chonai
in ait faoin tuath.

Slide 3

An maith leat 
do cheantarfein?
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Slide 4 An bhfuil aon fhadhbanna i do cheontar?
Ni doigh liom go bhfuil aon fhadhb anseo 
nach bhfuil in aon alt eile.
Ta fadhb le bruscar,
go hairithe ag an deireadh seachtaine
nuair a thagann daoine amach as na tithe tabhairne
agus ceannaionn siad bia sa bhialann 'beir leat'.
Caitheann siad an paipear
ar an talamh I gconai'.
Ta mo theach gar don phn'omhbhothar 
agus bionn fadhb le tracht ann 
ar maidin agus istoi'che
nuair a bhionn daoine ag filleadh abhaile on obair 
Seachas sin is ceantar an-deas e gan moran triobloide.

Slide 5
An bhfuil aon fhadhbanna i do cheantar?
__________________aon fhadhb anseo
nach bh fu il_________.
Ta fadhb le bruscar,
________ ag an deireadh seachtaine
nuair a thagann daoine amach as na tithe tabhairne 
agus ceannaionn siad bia sa bhialann 'beir leaf. 
Caitheann siad an paipear
ar an ta lam h_________.
Ta mo theach_________phrfomhbhothar
agus_________tracht_________
________ agus istoi'che
nuair a bhfonn daoine ag filleadh abhaile on obair. 
________ is ceantar an-deas e _________ .

Slide 6

An bhfuil aon fhadhbanna 
i do cheantar ?
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S l id e ?
An bhfuil aon fhadhb le hiompar mishdisialta i do cheantar?
Is oth Horn a ra go bhfuil.
Ta pairc phoiblf gar do mo theach
agus ag an deireadh seachtalne
teann grupai deagoin' ann ag 61.
Ni maith le daoine elle dul ag siul ann
nuair a bhionn na deagoirf ann
mar ni' mhothai'onn daoine slan sabhailte.
Fagann na deagoin' cannai oil
agus bruscar elle Ina ndlaidh
agus deanann siad loltimeireacht freisin
mar loiteann siad na crainn uaireanta
agus scriosann siad an trealamh
ata Istigh sa chlos sugartha.
Ceapalm gur cheart go mbeadh m'os mo gardai
ar patrol sa phairc. ^ 0

Slide 8
An bhfuil aon fhadhb le hiompar mishdisialta i do cheantar?

BO bhfuil.
Ta pairc Dhoibli mo theach
agus ag an deireadh seachtaine
teann annago l.
N i maith le daoine elle dul
nuair a bhionn na deagoin' ann
mar slan sabhailte.
Fagann na deagoiri cannaf oil
asus bruscar elle
agus deanann siad freisin
mar loiteann siad na crainn
agus an trealamh
ata istigh sa chlos sugartha.

m'os mo gardai d:-
ar patrol sa phairc.

s l id e s

An bhfuil aon fhadhb
le hiom par mishdisialta i do cheantar}
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Slide 10 Cen fhadhb is mo ata sa tir  fa o i lathair?
Dar liomsa,
is e fadhb na dffhostaiochta
an fhadhb is mo sa tir  faoi lathair.
Ta meadu an-mhor tar els teacht
ar an lion daoine ata difhostaithe.
Ta thart ar chuig chead mile duine as obair anois
agus cupla bliain 6 shin
bhi post ann do gach duine.
Ta daoine oga buartha
mar nil todhchai mhaith 6s ar gcomhair.
Bionn daoine in isle bri.
Ta suil agam

^ \

go dtiocfaidh feabhas ar chursai' go luath.

Slide 11 Cen fhadhb is mo ata sa tir  fao i lathair?

is e fadhb na dffhostaiochta
sa tir

Ta meadu an-mhor tar eis teacht ar
ata difhostaithe.

Ta chuiE chead mile duine as obair anois
agus
bhi post ann do gach duine.
Ta daoine oga buartha
mar nil
Bi'onn daoine
Ta suil agam

go luath.

Slide 12

Cen fhadhb is mo ata sa ti'r 
fao i lathair?
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Story Preparation Handout: Topic 2 Home Area

irnin

Deau ciir sios ar an mt. cad ata ami, 
Na nidai is nach maith leat faoin ait.

.̂ n bhfiiil fadhbaaua ann?
Cad e au fhadhb is mo sa tir inniu?

Breac sios foclo ir agus 

frasa i a chuala tu in usaid 

ag na cainteoiri a bheadh 

lisiideach duit. Ma ta focail 

ag teastail ualt, is feidir liom 

cabhru leat.

Nuair a thosaionn tu

ag caint, dean iarracht

cupio cinn do na frasaf

cairdiula as gach roinn

a usaid. Roghnaigh

cuid acu roimhre.

Breac siosna pointfgur 

mhaith leat caint faol. 

D'fheadfa flu caint faoi 

cuid de na pointi 

ceanna cloiste agat.

/ '

Cainteoirt Cloiste Ajat: Focail & Frasai

Frvai Cairdiula

Tom c Ll ik IU EISTIOIR

Aidhjs I s - o i d o t g l l l l O D l ’
Chooiimaitlitasuii Abair Deu&m (finn) An bhfal a fiiios agiat

A|i&njd«le Cuf igcas Is cosml Ta a fiiios agat
'B bw l Gohuhtfae B’flwdir D%ead£iani

N 'fiie^cadale (T i St) cosdil Ic Isdocha An dlmgeaoa lu
O sti M if stunjpU CuuK Gmanbras

Aiaoooos Sa^us. cmcal N’fixadar Sfflduncbe
S incisdd^ A iakn^

Pointi dod Sceal Fein
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Class 6: Topic 3 Interests

Slide 1
Aon bhfuil aon chaitheamh aimsire agat?

Ta cinnte,
ce nach bhfuil an meld sin ama agam 
na laethanta seo
toisc go bhfuilim  ag staidear go dian 
don Ardteist.
Is aoibhinn liom ceol 
agus foslodailinn a Ian ceoil on idirlfon 
mar go bhfuil se i bhfad ni'os saoire 
na dluthdhi'oscai a cheannach.
Is malth liom damhsa freisin
agus tua irim  is uair sa mhi
tei'm fein agus mo chairde chulg diosco.
Is faolseamh maith e on staidear
agus ceapaim go bhfuil se sin fiorthabhachtach
na laethanta seo.

Slide 2

Aon bhfuil aon chaitheamh aimsire agat?
Ta

an meid sin ama aRam

ag staidear BO dian
don Ardteist.
Is aoibhinn liom ceol
agus ioslodailim a Ian ceoil
mar go bhfuil se saoire
na dluthdhi'oscai a cheannach.
Is maith liom damhsa
BKUs uairsam hi
tei'm fein agus mo chairde chuig diosco.

on staidear
agus ceaoaim go bhfuil se sin

s l ides

An bhfuil aon 
chaitheamh aimsire agat?

M
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Slide 4
Inis dom faoin na caithimh oimsire nua-aim seartha a ta  onn 
cosuil le Facebook.

Is brea Horn na suimh 
mar is bealach maith e 
chun labhairt le cairde 
nach bhfeiceann tu  go minic.
Is feidir leat grianghraf agus nuacht 
a roinnt le cheile ar an idirh'on 
agus is fe id ir teachtaireachtai 
a chur gan stro.
Is aoibhinn liom an tsli
inar fe id ir leat fisean a fhail ar YouTube
agus e a chur ar do phrofi'l fein ^  c
lonasgur feidir leat
breathnu air an t-am ar fad.

Slide 5
Inis dom faoin  na caithimh oimsire nua-a im seanha a ta  onn
cosuil le Facebook.

Is brea liom na sui'mh
mar
chun labhairt le cairde
nach bhfeiceann tu

srianRhraf agus nuacht
ar an id irlion

agus is fe id ir teachtaireachtai
a chur
Is aoibhinn liom an tsIi
inar fe id ir leat ar YouTube
agus e a chur ar do phrofil fein

breathnu air

Slide 6

Inis d o m fa o i na caithim h aimsire 

nua aim seartha  
a ta  ann cosuil le Facebook.
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Slide 7 An imrionn tO aon sport?

Imrionn peil Ghaelach.
Thosaigh me ag im irt
nuair a bhi me sa bhunscoil
mar go raibh mo mhOinteoir ina thraenalai sa chlub aitiOil
agus spreag se an rang chun claru sa chlub.

Ce chomh minic is a imrionn tu?

Is aoibhinn liom peil.
Bi'm ag traenail gach deireadh seachtaine
agus ua ir amhain sa tseachtaln.
Is maith liom a bheith aclai
agus cabhrai'onn an pheil leis sin.
Anuraidh fua ir me ticead do Phairc Ui Chrocaigh
don chraobh cheannais
agus bhi se iontach ar fad,
go ha irithe nuair a bhuaigh Baile Atha Cliath
den chead uair leis na blianta.
Ba bhrea liom  a bheith ag im irt don chontae la eigin.

Slide 8 An imrionn tu  aon sport?
Imrionn peil Ghaelach.

ag im irt
nuair a bhi me sa bhunscoil

mo m huinteoir ina thraenalai sa chlub aitiuil
aeus chun claru sa chlub.

Ce chomh minic is a imrionn tu ?
Is aoibhinn liom peil.

gach deireadh seachtaine
agus
Is maith liom
agus an oheil

fua ir me ticead do Phairc Ui Chrocaigh
don chraobh cheannais
agus bhi se

nuair a bhuaieh Baile Atha Cliath
leis na blianta.
ag im irt don chontae

Slide 9

An innrionn tu aon sport?

Ce chomh minic is a imrionn tu?
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Slide 10
Co ndeachaigh tu a r do loethan ta  saoire an sam hradh seo caite?  

Chuaigh me fein agus mo mhuintir 
go dti an Daingean i gContae Chiarrai.
Bhi'teach arcfos againn ann arfeadh miosa.
Cuireann mo thuism itheoirf an teach ceanna in airithe 
gach bliain agus is aolbhinn linn dul ann.
Bhi an t-adh linn leis an aimsir
mar bhi an ghrian ag scoilteadh na gcloch la i ndiaidh lae. 
Chaitheamar an t-am ag tonnmharcaiocht, 
ag lui faoin ngrian is ag snamh.
Thainig mo chalrde ar cuairt chugam
ar feadh seachtaine amhain
agus bhi spraoi maith againn
ag dul isteach go dti an Daingean istoiche.

Slide 11
Ca ndeachaigh tu a r do iae than ta  saoire an sam hradh seo caite?

Chuaigh me fe in ________
go dtf an Daingean I gContae Chiarrai.
Bhf teach ar cios againn ann_________.
________ mo thuism itheoiri an teach ceanna_________
gach bliain agus is aoibhinn linn dul ann.
________ leis an aimsir
mar bhi an ghrian ag scoilteadh na gcloch________ .
________ ag tonnmharcaiocht,
________ is ag snamh.
Thainig mo chairde_________ chugam
________ amhain
agus__________________
ag dul isteach go dtf an Daingean_________.

Slide 12

Cd ndeachaigh tu ar Iaethanta saoire 
an samhradh seo caite?
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A inm -

Cad iad ua caitheamh aimsiri ata agat. 
Cad a cheapauu tii faoi lionrai soisialta? 

Au imrionu tii sport?
Bi as caiut faoi laethanta saoire a bhi asat.

Breac s io i focloir  agus 

fra sa i  a chuala tu  in lisald 

ag na cainteoiri a bheadh 

usaldeach dult. M a ta  focail 

ag teastall uait, is feidir liom 

cabhru  leal.

Nuair a thosafonn tu

ag caint, dean iarracht

cupla cinn  do na frasai

cairdiuia as  gach roinn

a usaid. Roghnalgfi

cuid acu roim hre.

Breac sios na pointi gur 

m halth  leat ca in t faoi. 

[y fhead fi fiii ca in t faoi 

cuid de na pointi 

c^anna cloiste agat.

/
T o in c

Aidttts 
Cbomb m ath kis sm 

Agu&rudeile 
KukI 

>Tfliea<lar cad ole 
Osea. 

Araoanos 
Smeisdoigh

C ainteoin Cloiste A ^ :  Focail & Frasai

Frasai Cairdiuia

IHRID

Abdr 
CW  igcas 
Gohitfitiie 

(Ta se) cosdil le 
Marshampla 
Sa^us.cioe^

WAIRIM

IS 'Q ida^U ooi 
Dearibm (flim)’ 

Is cosoil 
B'fliodtr 
l&docha 

Ciflote 
N flindar 
AfDdoigb

An bhfial a fliios a p t  
Ta a flaos aeat f t s  

m n a m t i i '  
Afidtuigeamto 

Gaoamhras 
Sffldtreacbe

Pointi dod  Sceal Fein
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Class 8 Shadowing Topic 4: School

Slide 1

Inis dom fa o i na habhair a  dheanann tu a r scoil

Deanaim staidearar sheacht n-abhar,
Gaeilge ar ndoigh,
Bearla, mata, Fraincis, Gearmainis, ceimic agus stair.
Is aoibhinn liom na teangacha
agus taim Ifofa go leor iontu
mar chaith me treimhsi sa Ghaeltacht
agus sa Fhrainc agus sa Ghearmaln.
Faighimse an cheimic an-deacair, 
nios deacra na mar a cheap me mar 
rinne mo dhearthair e don Ardteist 
agus duirt se liom go raibh se an-easca.

Slide 2

Inis dom fa o i na habhair a dheanann tu ar scoil

sheacht n-abhar.
Gaeilge ,

, Gearmainis, ceimic agus stair.
na teangacha

agus Ifofa iontu
mar sa Ghaeltacht
agus sa Fhrainc agus sa Ghearmain.

an cheimic
cheap me mar

rinne mo dhearthair e don Ardteist
agus an-easca.
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Slide 3

Inis dom fao i na habhair 
a dheanann tu ar scoil.

Slide 4
An ndearna tu an idirbhlioin?

Rinne, agus bhain me an-taitneamh as.
Ceann de bhuaicphointf mo shaol scoile ab ea e.
Bhi se iontach dearmad a dheanamh 
ar chursai acadula ar feadh tamaill 
agus scileanna nua a fhoghlaim 
agus me fein a fhorbairt freisin.
Rinne me taithi oibre in oifig.
Is duine cuthail me
agus mar sin bhi' se iontach dom '
bheith ag caint is
ag meascadh leis na daoine a bhi ag teacht isteach.
Rinne me m'obair dheonach
I dteach altranais do sheandaoine
agus bhi se sin an-dushlanach dom ag an tus,
ach ceapaim gur fheis m6 mar dhuine ansin.

Slide 5
An ndearna tu an idirbhliain?

Rinne, asus
bhuaicphointf mo shaol scoile

Bhf se iontach
chursaf acadula

agus scileanna nua
aKus freisin.
Rinne me in oifig.

cuthail
agus iontach dom

caint is
ae meascadh leis ae teacht isteach.
Rinne me m'obair dheonach
i dteach altranais do sheandaoine
aeus bhf se sin
ach ceaoaim ansin.
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Slide 6

An ndearna tu an idirbhliain?

Slide 7
Ceard ba m haith leat a dheanamh an bhiiain seo chugainn?

Ba m haith Horn dul go dtf an ollscoil 
agus cursa eolafochta a dheanamh.
Ta suim agam san eolaiocht 6 bhi me an-6g
mar is eolai e m'athair
agus spreag se suim mhor agam san abhar.
Cursa ceithre bliana a dheanfaidh me
ach nil a fhios agam cad a dheanfaidh me ina dhiaidh sin,
m uinteoireacht b'fheidir.

Slide 8
Ceard ba m haith leat a dheanamh an bhiiain seo chugainn?

Ba mhaith liom d u l________
agus_________eolafochta_________ .
Ta_________eo la ioch t_________ an-6g
m a r_________m 'athair
agus________ suim mhor agam san abhar.
Cursa ceithre bliana a dheanfaidh me 
ach nil a fhios agam
cad a dheanfaidh m e _________,
m uin teo ireacht_________ .
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Slide 9

Ceard ba mhaith teat a dheanamh 
an bhiiain seo chugainn?

t i l
Slide 10

An gceapann tu gur rud moith e post pairtaimseortho  
a bheith og duine 6g?

Gan aon amhras is rud maith e 
post pairtalmseartha a bheith agat,
Is traenall iontach e
mar caithfidh tu a bheith ag do phost in am 
agus e a dheanamh i gceart.
Bionn tu neamhspleach nuair a blifonn post agat 
mar go mbionn do chuid airgid fein agat 
agus ni bhi'onn tu ag brath ar do thuismitheoiri. 
Ceapaim go mbionn nios mo measa agat 
ar airgead freisin mar tuigeann tu 
go gcaithfidh tu oibriu chun e a fhail.

Slide 11
An gceapann tu gur rud moith e post pairtoimseartha  
o bheith ag duine og?

________ is rud maith e
post pairtaimseartlia_________.
________ traenail iontach________
m ar________  ag do phost in am
agus_________.
Bionn tu neamhspleach nuair a bhionn post agat
________ do chuid airgid fein agat
agus ni bhionn t u _________do thuismitheoiri.
Ceapaim go mbionn_________agat
ar airgead freisin mar tuigeann tu 
________ oibriu chun e a fhail.
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Slide 12

An gceapann tu gur rud m aith e
post pairtaim seortha a bheith ag duine 6g?

m
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Cad iad ua habbairio^uillie  agar? 
Do thailiii sf.n idiii'Miain. 

fill do dhacnie ^ a  Uieitb ag oba 
Na mdai is'i:ach lea: faoir. «coil see. 

T ai' eii aa LArdte i< te. ..

Breac sios f^ d a n g ^  
jr d s a ' a cHu a a t i j in u s a d  

agnacain reo in 'a  bheadh 

lisaideachduit M ata fc c a l 

ag teaita il uait. Iifeici^liom

N j a i '  a th o s a io rn  tii 

a g c a in ;, d ean  ia trach t 

cupla clnn  dc na t'asa i 

ca  rdiuls a s  gach ro h n  

aiiia'd fteghraigh 
cu id a c jro im h rB .

Breac > iosna paintf g u ' 

■nhaith le a l c a i i t  faoi.

D flu ca n tfa o l

cuid d e  na  point! 

c^anna clo iste  agat.

Cainteoiri Qoisle Agat Focail & Frissi

Frasai Caadiiiia

IDIPIC

Ar(Hi 
Cbomh cnailh Icis sn 

Amfudeile 
'Btud 

N'±cacfar cad o k  
Osea.

St̂ eisdcigfc

LEDtlC

Mnk
Curigcis 
Gc iiu'ttr 

(Tis^co^Le 
Me JiiKTph 
Saimaa, c i^

TUAIRIM

]j -  iL bco.
Deufua (Iraki’ 

U c»*id 
Blbadcr’ 
Ldxha 
Ciaat« 

V̂ ieKSr 
Arndciti

AftMifjil a a p t  
7i  iflxos ^  fha 

D'&cAdtCa a n /
Aa dtigt«aiL tt. 

Gti.aak;as 
StB ibeadie

Point! ddd Sc^al Ftin
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__________________________Course 2 4 /3 /2 __________________________
Instructions for Listeners 

Class 3

You will be listening to listening to three students, in turn, telling you about their family and life 

at home. Each student has three minutes to deliver the story. Your role varies slightly with each 
student.

First Student
Your role with the first student is to be encouraging and supportive as he tells his story, using 
any of the phrases on the other side of this page. You are not to ask questions of the students, 
or to comment on his story at any time.

Frasai Cairdiula

You will be handed a handout by the student with a list of Frasai Cairdiula which he has 
selected for use in his narration. Look over these before the student starts to talk. When he 
commences, discreetly mark with a tick. I, any time you hear a phrase used. Some phrases may 
be used a number of times, mark a tick each time. Some may not be used at all.

When the three minutes is up, the speaker has a brief evaluation sheet to complete. You are to 
to t up the totals for each phrase used and put total in brackets, 1111 (4). You then pass this 
sheet on to the next person who will be listenting to that student. You, in turn, will receive a 
handout for the next student who will be talking to  you.

Second Student
Your role this time is as for the first student, to continue to  use supportive phrases as before, 
but in addition you will ask a number of questions during the course of the narration. You 
should ask 3 - 4  questions. Possible questions are supplied over. You will also keep a record of 
phrases used.

Third Student
As for second student but this time you will initiate the narration by asking the student a 
relevant question, and will ask more questions over the course of the narration. Keep a record 
of phrases used as before.

Don't worry if you miss recording sonne phrases, 

it is more im portant that you stay engaged with student's narration.
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________________________Instructions for Listeners (ctd.)______________________
Class 3

Phrases and Sample Questions

Take tim e now to look over supportive phrases and questions, and think about which ones you 

might use.

Frasai Deasa
Tuigim
An-mhaith
Sea
Ta a fhios agam 
6  sea
Sea, is doigh 
lontach 
Ab ea?
Gan amhras 
Sin suinniuil 
An-suimiuil 
An-mhaith ar fad

Ceisteanna
Cen aois do dheirfiur/dhearthair(eacha)?
Cen saghas daoine iad?
Conas a reitionn tu le do dheirfiur/dhearthair(eacha)?
An mbionn tu ag argoint le do dheirfiur/dhearthair(eacha)?
Cad e an seomra is fearr leat sa teach?
Cen fath sin?
Cad iad na rudai is maith leat a dheanamh nuair a bhionn tu sa 
bhaile?

Chun tus a chur le comhrd 3
Inis dom fu t fein 
Inis faoi do chlann
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Instructions for Listeners 
Class 5

You will be listening to listening to three students, in turn, telling you about their home place 

and some social problems. Each student has three minutes to deliver the story. Your role varies 
slightly with each student.

First Student
Your role with the first student is to be encouraging and supportive as he tells his story, using 
any of the phrases on the other side of this page. You are not to ask questions of the students, 
or to comment on his story at any time.

Frasai Cairdiula
You will be handed a handout by the student with a list of Frasai Cairdiula which he has 
selected for use in his narration. Look over these before the student starts to talk. When he 
commences, discreetly mark with a tick. I, any time you hear a phrase used. Some phrases may 
be used a number of times, mark a tick each time. Some may not be used at all.

When the three minutes is up, the speaker has a brief evaluation sheet to complete. You are to 
to t up the totals for each phrase used and put total in brackets. I I I !  (4). You then pass this 
sheet on to the next person who will be listenting to that student. You, in turn, will receive a 
handout for the next student who will be talking to you.

Second Student
Your role this time is as for the first student, to continue to use supportive phrases as before, 
but in addition you will ask a number of questions during the course of the narration. You 
should ask 3 - 4  questions. Possible questions are supplied over. You will also keep a record of 
phrases used.

Third Student
As for second student but this time you will initiate the narration by asking the student a 
relevant question, and will ask more questions over the course of the narration. Keep a record 
of phrases used as before.

Don't worry if you miss recording some phrases, 

it is more important that you stay engaged with student's narration.

Take time now to look over supportive phrases and questions,

and think about which ones you might use.
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Instructions for Listeners (ctd.)

Frasaf Deasa
Tuigim
An-mhaith
Sea
Ta a fhios agam 
6  sea
Sea, is doigh 
lontach 
Ab ea?
Gan amhras 
Sin suimiuil 
An-suimiuil 
An-mhaith ar fad

Ceisteanna
Inis dom faoin ait ina bhfuil tu i do chonai.
Cad iad na haiseanna ata ann?
An maith leat a bheith i do chonai ann? Cen fath sin?
An bhfuil aon fhadhb sa cheantar?
An bhfuil aon rud nach maith leat faoin ait?
Cad e an fhadhb is mo sa tir seo sa la ata inniu ann, i do thuairim?

Chun tus a chur le comhra 3
Inis dom faoi d'ait chonaithe 
Ca bhfuil tu i do chonai?
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Instructions for Listeners 
Class 7

You will be listening to three students, in turn, telling you about their pastimes. Each student 
has three minutes to deliver the story. Your role varies slightly with each student.

First Student
Your role with the first student is to be encouraging and supportive as he tells his story, using 
any of the phrases on the other side of this page. You are not to ask questions of the students, 
or to comment on his story at any time.

Frasai Cairdiula

Take 2 cards from each of the 4 sets of cards you have and place these, one on top of the other, 
on the table facing the student as follows:

1 A i r i i ' i

Toipic Leiriu

Chomh maith Abair
— leis sin

Eisteoir

Eisteoir
Tuairim

An bhfuil a Is doigh Horn

fhiosagat

The speaker has been asked to try to use the phrases shown. When they use one, turn the card 
over and tick the record sheet. If they use any phrases more than one, record this each time. If 
they use a phrase on other other side of a card, remove that card so the card below is now 
visible. Again, if they use the phrase on that card note this on record sheet.

When the three minutes is up, the speaker has a brief evaluation sheet to  complete. You are to 
to t up the totals for each phrase used and put total in brackets. M i l  (4). You then pass this sheet 
on to the next person who will be listenting to that student. You, in turn, will receive a handout 
fo r the next student who will be talking to you.

Second Student
Your role this time is as for the first student, to continue to use supportive phrases as before, 
but in addition you will ask a number of questions during the course of the narration. You 
should ask 3 - 4  questions. Possible questions are supplied over. You will also keep a record of 
phrases used.

Frasai Cairdiula
Lay out cards supplied as above. There are three cards each for Tuairim and Toipic.

Third Student
As fo r second student but his time you will initiate the narration by asking student a relevant 
question, and will ask more questions over course of narration. Again, keep a record of phrases 
used.

Don't w orry if you miss recording some phrases, 

it is more im portant that you stay engaged with student's narration.
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Instructions for Listeners

Phrases and Sample Questions

Take tim e now to look over supportive phrases and questions, and think about which ones you 

might use.

Frasai Deasa
Tuigim
An-mhaith
Sea
Ta a fhios agam 
6  sea
Sea, is doigh 
lontach 
Sin suimiuil 
An-suimiuil 
An-mhaith ar fad

Ceisteanna
Cad iad na caitheamh aimsiri ata agat?
An imrfonn tu fein aon sport?
Inis donn faoin sport a innrionn tu.
Ceard a cheapann tu faoi Facebook?
Cad e do thuairim faoi na lionrai soisialta?
Inis dom faoi laethanta saoire deasa a bhi agat.
Ar chaith tu laethanta saoire sa tir  seo riannh?

(Chun tus a chur le comhra 3)
Inis dom faoi na caitheamh aimsiri ata agat. 
Cad iad na caitheamh aimsiri ata agat?
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Instructions for Listeners 
Class 9

You will be listening to three students, in turn, telling you about school. Each student has three  
minutes to deliver the story. Your role varies slightly w/ith each student.

First Student
Your role with the first student is to be encouraging and supportive as he tells his story, using 
any o f the phrases on the other side of this page. You are not to ask questions of the students, 
or to comment on his story at any time.

Frasai Cairdiula
Take tw o cards from each of the 4 sets of cards you have and place the tw o cards, one on top of 
the other, on the table facing the student as follows:

Toipic

Chomh maith 
leis sin

.1 oirii'i_______

Leiriu

Abair

Eisteoir

Eisteoir

An bhfuil a 
fhios agat

Tiioirim

Tuairim

Is doigh Horn

The speaker has been asked to try to use the phrases shown. When they use one, turn the card 
over and tick the record sheet. If they use any phrases more than one, record this each time. If 
they use a phrase on other other side of a card, remove that card so the card below is now 
visible. Again, if they use the phrase on that card note this on record sheet.

W hen the three minutes is up, the speaker has a brief evaluation sheet to complete. You are to 
to t up the totals for each phrase used and put total in brackets, I I I I  (4). You then pass this 
sheet on to the next person who will be listenting to that student. You, in turn, will receive a 
handout for the next student who will be talking to you.

Second Student
Your role this tim e is as for the first student, to continue to  use supportive phrases as before, 
but in addition you will ask a number of questions during the course of the narration. You 
should ask 3 - 4  questions. Possible questions are supplied over. You will also keep a record of 
phrases used.

Frasai Cairdiula
Lay out cards supplied as above. There are three cards each for Tuairim and Toipic.

Third Student
As for second student but his tim e you will initiate the narration by asking student a relevant 
question, and will ask more questions over course of narration. Again, keep a record of phrases 
used.

Don't worry if you miss recording some phrases, 
it is m ore im portant that you stay engaged with student's narration.
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Instructions for Listeners (ctd.)

Phrases and Sample Questions

Take tim e now to look over supportive phrases and questions, and think about which ones you 
might use.

Ceisteanna
Inis dom faoi na habhair scoile a dheanann tu.
Cad iad na habhair scoile a thaitnionn leat?
An bhfuil aon cheann nach maith leat?
Cad a cheapann tu faoin idirbhliain?
Bionn post partaimseartha ag roinnt daoine oga.
An gceapann tu gur rud maith e sin?
Ceard iad na rudai maithe faoin scoil seo?
Ceard iad na rudai nach maith leat?
Cad ba mhaith leat a dheanamh tar eis na hArdteiste? 
Cen fath sin?

(Chun tus a chur le comhra 3)
Inis dom faoi na caitheamh aimsirf ata agat.
Cad iad na caitheamh aimsiri ata agat?

Frasai Deasa
Tuigim
An-mhaith
Sea
Ta a fhios agam 
6  sea

An-mhaith ar fad
An-suimiuil 
Sin suimiuil 
lontach
Sea, is doigh
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Listener Evaluation Sheet

C ain teo ir

SCEAL 1

Toipic

Chomh 
m aith  
leis sin

Agus rud 
eile

T uairim

Is/ni
doigh
Horn

Is cosuil

^ is te o ir

An
bhfuil 
a fh ios  
agat

D 'fheadfa  
a rd

Leiriu

Abair Go
hdirithe

SCEAL 2

Toipic

Agus rud 
eile

0  sea Bhuel

T uairim

Dearfainn B'fheidir Is
docha

Eisteoir

Td a fh ios aga t 
fein

An
dtuigeann
tu

Leiriu

Cuir I gcds Saghas,
cinedi

SCEAL 3

Toipic

N 'fheadar 
cad eile

Ar aon 
nos

Sin e is 
doigh

Tuairim

Cinnte N 'fheadar Ar
nddigh

E isteoir

Gan am hras Sin direach 
e

Leiriu

M ar sham pla Cosuil le
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Instructions for Speakers 

Class 3

You will now be asked to tell your story about your family and life at home to another student.

In fact, you will be telling your story three times in total, but to  different listeners and in slightly 

different situations each time. After each narration, you will be asked to check a brief 

evaluation form.

You have been given your story preparation handout on this topic to refresh your memory.

Look over this carefully, rehearsing your delivery.

To help you with a fluent delivery of your story, you are asked to select eight phrases from  the 

FrasaiCairdiula that you would like to use when talking. Select from each group. W rite  these 

on the handout provided. Think carefully about each of these phrases might be used and 

rehearse inorporating these with the narrative chunks you have preprepared.

First Delivery

Give the handout with your selected Frasai Cairdiula to your colleague. When told to do so, 

commence your story. You will be given three minutes to do so. Your colleague will not ask 

questions but will be encouraging and supportive.

Second Delivery

You will be given three minutes again to deliver your story. This tim e your colleague will ask you 

some questions. W hen answering these questions you should be able to incorporate your 

preprepared work.

Third Delivery

As for second tim e, but this tim e your colleague will initiate the conversation, and use more 

quesltons to direct story. You will be able to incorporate your preprepared work into answers.
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Instructions for Speakers 

Class 5

You will now be asked to tell your story about your home place and social problems to another 

student. In fact, you will be telling your story three times in total, but to different listeners and 

in slightly different situations each time. After each narration, you will be asked to check a brief 

evaluation form.

You have been given your story preparation handout on this topic to refresh your memory.

Look over this carefully, rehearsing your delivery.

To help you with a fluent delivery of your story, you are asked to select eight phrases from the 

Frasai Cairdiula that you would like to use when talking. Select from each group. W rite these on 

the handout provided. Think carefully about each of these phrases might be used and rehearse 

inorporating these with the narrative chunks you have preprepared.

First Delivery

Give the handout with your selected Frasai Cairdiula to your colleague. When told to do so, 

commence your story. You will be given three minutes to do so. Your colleague will not ask 

questions but will be encouraging and supportive.

Second Delivery

You will be given three minutes again to deliver your story. This tim e your colleague will ask you 

some questions. When answering these questions you should be able to incorporate your 

preprepared work.

Third Delivery

As fo r second time, but this tim e your colleague will initiate the conversation, and use more 

quesitons to direct story. You will be able to incorporate your preprepared work into answers.
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Selection of NDs by Speakers

Cainteoir

Frasai Cairdiula 1 2 3
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_________________________ Instructions for Speakers_________________________

Class 7

You w ill now be asked to  te ll your story about pastimes to  another student. In fact, you w ill be 

te lling  your story three tim es in to ta l, but to  d ifferent listeners and in slightly d iffe ren t situations 

each time. A fte r each narration, you w ill be asked to  check a brie f evaluation form .

You have been given your story preparation handout on this top ic to refresh your memory.

Look over this carefully, rehearsing your delivery. You should also look over the Frdsai Cairdiula, 

both those you have found useful and are fam iliar w ith  but also to  give a ttention to  those you 

have not used much.

First Delivery

When told to  do so, commence your story. You w ill be given three minutes to  do so. Your 

colleague w ill not ask questions but w ill be encouraging and supportive.

On the  table in fron t you w ill there w ill be four cards. You should try  to  use these as you speak. 

When you use one, your colleague w ill turn the card over to  reveal another phrase. Again, you 

should try  to  use these where possible. However you should not feel under pressure to  use all 

phrases and should not allow  yourself to  be distracted by them.

Second Delivery

You w ill be given three minutes again to  deliver your story. This tim e your colleague w ill ask you 

some questions. When answering these questions you should be able to  incorporate your 

preprepared work. There w ill be four cards on the table w ith  phrases on both sides, again you 

should try  to  use these where possible but w ithou t feeling under pressure to  do so and w ithou t 

being distracted by them.

Third Delivery

As fo r  second tim e, but this tim e your colleague w ill in itia te the conversation, and use more 

quesitons to  d irect story. You w ill be able to  incorporate your preprepared w ork into answers. 

As fo r  the second tim e, there  w ill be four cards in fron t o f you w ith  phrases on both sides.
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Instructions for Speakers 

Class 9

You will now be asked to tell your story about school to another student. In fact, you will be 

telling your story three times in total, but to different listeners and in slightly different situations 

each time. After each narration, you will be asked to check a brief evaluation form.

You have been given your story preparation handout on this topic to refresh your memory.

Look over this carefully, rehearsing your delivery. You should also look over the Frasai Cairdiula, 

both those you have found useful and are familiar with but also to give attention to those you 

have not used much.

First Delivery

When told to do so, commence your story. You will be given three minutes to do so. Your 

colleague will not ask questions but will be encouraging and supportive.

On the table in front you will there will be four cards. You should try to use these as you speak. 

When you use one, your colleague will turn the card over to  reveal another phrase. Again, you 

should try to use these where possible. However you should not feel under pressure to use all 

phrases and should not allow yourself to  be distracted by them.

Second Delivery

You will be given three minutes again to deliver your story. This tim e your colleague will ask you 

some questions. W hen answering these questions you should be able to incorporate your 

preprepared work. There will be four cards on the table with phrases on both sides, again you 

should try to use these where possible but without feeling under pressure to do so and without 

being distracted by them.

Third Delivery

As for second tim e, but this tim e your colleague will initiate the conversation, and use more 

quesitons to direct story. You will be able to incorporate your preprepared work into answers. 

As for the second tim e, there will be four cards in front of you with phrases on both sides.
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Speaker Self-Evaluation Sheet 1

M e f N i IB

Ainm:

W hat did you feel worked well for you? Please tick no more than tw o statements

D I was able to keep talking for most or all of the time

a  I knew what I wanted to talk about most or all of the time

□  I was able to use some of the Frasai Cairdiula

□  I remembered vocabulary and phrases I wanted to use.

□  I used most/all of the elements from my prepared work.

Please note which, if any, of the Frasai Cairdiula you rem ember using.

W hat did you feel did not work well for you? Please tick no more than tw o statements

□  I was not able to keep talking for most or all of the time

□  I did not always know what to talk about

□  I wasn't able to use some or any of the Frasai Cairdiula

a  I couldn't rem ember vocabulary and phrases I wanted to use.

□  I did not use most/all of the elements from my prepared work.
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Speaker Self-Evaluation Sheet 2

1* ^ fflB th\Oa/\f/\ 2B

Was telling your story easier this time? Yes □  No □

W hat did you feel worked well for you? Please tick no more than tw o statements

D I was able to keep talking for most or all of the time

□  I knew what I wanted to talk about most or all of the tim e

□  I was able to use some of the Frasai Cairdiula

□  I remembered vocabulary and phrases I wanted to use.

□  I used most/all of the elements from my prepared work.

Please note which, if any, of the Frasai Cairdiula you rem ember using.

W hat did you feel did not work well for you? Please tick no more than two statements

□  I was not able to keep talking for most or all of the time

□  I did not always know what to talk about

□  I wasn't able to use some or any of the Frasai Cairdiula

□  I couldn't rem ember vocabulary and phrases I wanted to use.

□  I did not use many of the elements from my prepared work.
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Speaker Seif-Evaluation Sheet 3

Md (}jyS> 3 B

Was telling your story easier this time? Yes CD No □

W hat did you feel worked well for you? Please tick no more than tw o statements

a I was able to keep talking for most or all of the time

□  I knew what I wanted to talk about most or all of the time

□  I was able to use some of the Frasai' Cairdiula

□  I rem embered vocabulary and phrases I wanted to use.

□  I used most/all of the elements from my prepared work.

Please note which, if any, of the Frasai Cairdiula you rem em ber using.

W hat did you feel did not work well for you? Please tick no more than tw o statements

□  I was not able to keep talking for most or all of the tim e

□  I did not always know what to  talk about

□  I wasn't able to use some or any of the Frasai Cairdiula

□  I couldn't rem ember vocabulary and phrases I wanted to  use.

□  I did not use many of the elements from my prepared work.



90

Pilot Study Supplementary Classes: Pause in Speech_________
TU B A I S T E  N UA E A B H  RAC  

STADANNA SA CH AINT

Ag eisteacht le Helen ag caint, breac si'os aon stad (thart fa soicind) a chloiseann tii le tic bheag mar

seo: ’

Sampla

Helen: is Ms cuimhin liom an mhaidin sin’ maidin De

M a irt eh’ ab ea i ’ eh’ speir ghorm’ mioruilteach 

gleineach’ gleineach gorm a bhi os cionn Nua Eabhrach' 

eh’ thugas faoi ndear an speir a bheith chomh geal’ agus
ilig

I me ag dul chun oibre’ eh trasna na habhann go go dti

New Jersey’

(Leanann Helen ag caint fao i cad a tharla agus i san oifig. 

Scread duine go raibh duine tar eis ceann de na tuir (na Twin 

Towers) a bhualadh. Rith siad go leir go d ti an fhuinneog.)

Raidi6 na Gaeltachta 9/11/2011

01. bhiomar ag feachaint ar an deatach a bhi a bhi ag eiri in airde as as an 

bhfoirgneamh 02. agus bhi. na heinne den dtuairm ag an dtrath san gur duine eigin a 

chuaigh amu gur 03. gur botun a bhi ann mar is minic a d'eith'omar os cionn eh oilean 

M anhattan  a bheifea 04. ag teacht isteach agus amach go dti Aerfort La Guardia ni 

bheidh aon iontas eitlean 05. a bheith os cionn in airde agus cheap daoine gur 

botun a bhi ann

06. ach ansan eh go gairid ina dhiaidh san agus sinn fos ag feachaint ar ar an la tha ir

07. mar go raibh na heinne gach einne ag feachtaint feachaint a bhf ag tar lu in t

08. bhi an teil if is  ar siul san oifig is na heinne ag caint em ba ghearr no gur mbuail an

09. go bhfacamar an dara ceann ag teacht tr id  tr id  an speir agus e ag dul isteach

10. sa dara tu r  eh tar eis a naoi a chlog t impeall t r f  noimeataf ta r eis a naoi a chlog

11. bhuail an dara ceann e agus chomh luath is a bhuail an dara heitlean an an tu r

12. bhi a fhios ag na heinne thain ig thainig ciiinas ciunas diamhair san ait

Uaireanta bhi pi'osai cainte an-ghearr idir stadanna: De M dirt  eh ' ab ea i ' .  Uaireanta eile bhf 
pi'osa cainte fada go leor I gceist: gleineach ’ gleineach gorm a bhi os cionn Nua  
Eabhrach ' Cuir line faoi sampla no dho de ghiotai gearra agus de ghiotai' fada sna linte 
6 - 12 .
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Pause Function

Stadanna sa Chaint - C6n f^th?

Rud nadiirtha e stadanna a bheith sa chaint. 
Samhlaigh ar dhuine ag caint gan iad ann!

Ta roinnt cuiseanna le hiad a bheith ann.

Ag breathnu ar na giotai ciante is lu a bhreac tu sios thall, smaoinigh ar chupla ceann.

Sampla de ghiota gear Cen fath go raibh stadanna anseo, meas tu?

Mar a chuala tu, uaireanta bhi giota fada ag Helen gan stad ann. Feach ar na samplai a 

chonaiceamar i Imte 6 -  12. Conas a bhi si in ann pi'osai mar sin a ra gan stad?

Sampla de ghiota fada Cad a chabhraigh le Helen sin a ra gan stad?

...speir ghorm' mioruilteach 
gleineach' gleineach gorm' 
a bhi os cionn Nua Eabhrach'...

______________________________________ J

Nil rud ar bith cearr le 'Bhian speirgorm.' Ar ndoigh ta se mbs simpli agus nios giorra!
Meastu cen fath go ndeanann Helen cur sios mar a dheanann si?
Smaoinigh ar na giotai cainte idirnQ stadanna.

Bhi an speir gorm...

Mar eisteoir, ce acu is fearr leat? Cen fath sin?
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__________________________ Between Pauses; Phrases____________________
T U B A I S T E  N U A  E A B H R A C -  

STADANNA SA CHAINT - A G U S  EATARTHU

Pi'osa gan stadanna leirithe

“Bhuel ana ana-luath ina dhiaidh san eh b'in De Mdirt is docha is cuimhin Horn...

An pi'osa ceanna le stadanna leirithe (stad beag /, stad ni'os faide / / )

-  ach ce acu ata ni'os nadurtha?

"Bhuel / ana ana-luath ina / dhiaidh/ / san eh b'in De Mdirt / is / docha is cuimhin / 

liom...

“B huel//ana  / ana-luath ina dhiaidh san / eh / b'in De Mdirt / is docha / is cuimhin 

liom...

Leigh go mall an pi'osa a leanas agus breac stad, m ar ata leirithe thuas, in ait ar bith a 

cheapann tii go m beadh stad, fiu stad an-bheag, sa chaint.

istofche De Ceadaoin istoiche De Ceadaoin is docha em chuas 

isteach go dti go dti an gcathair agus nfor nf bh- nf rabhamar 

dbalta dul 6 dheas isteach go dti Idthair eh na tubaiste ach 

chuamar 6 dheas go dti go dti Lexington Avenue em

F rasa i

An teanga ag obair

S ta d a n n a . . .

An intinn ag obair

Bionn V6r ag gach frasa

Sscs or tiiUk o



Phrase and Function

T U B A I S T E  N U A  E A B H R A C
/

An Sceal ar lean... Eistigi lels

Leanann Helen ar aghaidh leis an sceal. Tdimid chun eisteacht le piosa, 
agus ansin chun feachaint ar chonas a chuireann si an sceal le cheile.

Td io n ad  a irm  ansan, a r  s h rd id  f ic h e  tr i,  t im p e a ll 
n a  h d ite  sin, agus b h i n a  cead ta  b a ilith e  ansan, 

B h i na  p ic t iu ir i,  thosa igh  n a  p ic t iu ir i  im each t in  
a ird e  a r  n a  f a l la i ,  a n a -th a p a id h  a r  fa d , na  

daoine a  b h i a r  ia r ra id h : a n  bhfacas e seo, an
bhfacas i  seo, P ic t iu ir i de dhao ine 6ga i  gconO ta se

caite agam go m in ic
ai a  ch ifed ,..
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Phrase and Function

T U B A I S T E  NUA E A B H R A C  

Frasai agus R6I

Sa phiosa seo, deanann Helen cur sios ar 3 rud ach go hairithe: 
daoine, ait, agus pictiuir. Smaoinigii ar an gcur sios deanata i ngach frasa.

NA FRASAI DAOINE/AIT/PICTI
UIR

i. td ionad airm ansan
2. ar shraid fiche tri

3. timpeall na haite sin
4. bhi na c§adta bailithe ansan
5. bhI na pictiQir
6. thosaigh na pictiQir imeacht in airde ar na fallal
7, ana-thapaidh ar fad
8. na daoine a bhi ar iarraidh
9. an bhfacas 6 seo an bhfacas I seo

10.pictiQir de dhaoine 6ga i gc6nal a chlfeS

1. . Tosalonn Helen ag caint anseo faoi ait airithe.
Cathain - no cen ait - a chuireann si tus le toipic nua?

2. Cen frasa a usaideann si chun cur sios ar an modh, 
no ar an tnbealach, a tharla rud eigin?

3. Feach ar na frasai 6, 8 agus 10.
An feidir aon rud a ra faoi chonas mar a oibrlonn said le cheile?
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Pilot Study: Narrative Structuring Version 1

"Na Daoine a Bhi Ar larraidh"

1
Thosaigh na pictiuir....

2

3

4

5

6

7

8
an bhfacas e seo, an bhfacas i seo

9



96

Narrative Structuring: Version 2

"Na Daoine a Bhi Ar larraidh"

1

Ar shraid  f iche t n

2

3

4

5
a n a - t h a p a id h  ar  fad

6

7

8

9

na d a o in e  a bhi ar  iarraidh
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Narrative Structuring: Version 3

“Na Daoine a Bhi Ar larraidh"

1

Bhi na ceadta bailithe  ansan

2

3

4

5

6

7

8

9
an bhfacas e seo, an bhfacas i seo
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Narrative Structuring: Version 4

“Na Daoine a Bhi Ar larraidh"

1

A n a- th ap a id h  a r  fad

2

3

4

5
ta  ionad  ai rm an s an

6

7

8

9

na d a o in e  a bhi a r  iarraidh
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Narrative Structuring: Version 5

“Na Daoine a Bhi Ar larraidh"

1

Thosaigh na pictiuir...

2

3

4
an bhfacas e seo, an bhfacas i seo

5

6

ta ionad airm ansan

7

8

9
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Narrative Chunks

ta ionad airm ansan ta ionad airm ansan

ar shraid fiche tri ar shraid fiche tn'

tim peall na haite sin tim peall na haite sin

bhi na ceadta bailithe ansan bhi na ceadta bailithe ansan

thosaigh na pictiuir imeacht in 

airde ar na fallai

thosaigh na pictiuir imeacht in 

airde ar na fallal

ana-thapaidh ar fad ana-thapaidh ar fad

na daoine a bhi ar iarraidh na daoine a bhi ar iarraidh

an bhfacas e seo, 

an bhfacas i seo

an bhfacas e seo, 

an bhfacas i' seo

pictiuir de dhaoine oga i gconai a 

chifea

pictiuir de dhaoine oga i gconai a 

chifea



Narrative Structuring: Options
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"Na Daoine a Bhi Ar la rra id h "

S C E A L  A C H U R  L E  C H E I L E
Helen 1 2 3 4 5
ta ionad 
airm ansan

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ar shraid 
fiche tr i

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan

ana-
thapaidh ar 
fad

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ar shraid 
fiche tn

ana-
thapaidh ar 
fad

ta ionad 
airm ansan

ar shraid 
fiche tr i

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ana-
thapaidh ar 
fad

timpeall na 
haite sin

ar shraid 
fiche tr i

timpeall na 
haite sin

ta ionad 
airm ansan

arshraid 
fiche tr i

pictiuir de 
dhaoine oga 
1gconai a 
chifea

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan

timpeall na 
haite sin

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan

timpeall na 
haite sin

timpeall na 
haite sin

an bhfacas e 
seo,
an bhfacas i 
seo

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ta ionad 
airm ansan

ana-
thapaidh ar 
fad

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ta ionad 
airm ansan

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

ana-
thapaidh ar 
fad

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan

thosaigh na 
pictiuir 
imeacht in 
airde ar na 
fallai

ana-
thapaidh ar 
fad

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan

ta ionad 
airm ansan

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

pictiuir de 
dhaoine oga 
i gconai a 
chifea

an bhfacas e 
seo,
an bhfacas i 
seo

pictiuir de 
dhaoine oga 
i gconai a 
chifea

pictiuir de 
dhaoine oga 
i gconai a 
chifea

arshraid 
fiche tr i

an bhfacas 
e seo,
an bhfacas i 
seo

an bhfacas 
e seo,
an bhfacas i 
seo

pictiuir de 
dhaoine oga 
i gconai a 
chifea

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

an bhfacas e 
seo,
an bhfacas i 
seo

timpeall na 
haite sin

pictiuir de 
dhaoine oga 
1gconai a 
chifea

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

an bhfacas e 
seo,
an bhfacas i 
seo

na daoine a 
bhi ar 
iarraidh

bhi na 
ceadta 
bailithe 
ansan
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Delivery Notes

Class no. 1

Speech: Chunks and 
Runs

Aim
Students to develop awareness of runs and pause in natural speech. 
Students to acquire practice with chunk and run memorisation, and delivery 
at naturalistic rate.

Methodology Time Materials
1 Brief introduction to programme rationale and focus. Fluency 

not just question of speed: pause, repetition and 'building 
blocks' also employed. On course will be listening to native 
speakers, and getting practice in strategies used by them.

5 mins

2 Audio 1 played, giving context of narration. Will be listening 
to speaker describing her experience of 9/11.

2 min/7 Audio 1 
Intro

3 Task 1. Handout distributed. Students will be listening to part 
of Helen's story three times. Working in pairs, their task is to 
put the narrative slips in order. Before playing audio, students 
advised to spread slips out around handout and to see if 
some slips can be grouped together. Also advised to think of 
strategies they will use for task.
Audio played three times. A number of students asked to 
read sections, work corrected where necessary.

5 min/12 H lC l 
Narrative 
slips 
Audio 2

4 Task 2. Students given H2C1. Gap-filling task. Working in 
pairs, one to take every second line. Audio played twice. 
Students given time to collate work and review difficulties. 
Audio played once more. A number of students asked to read 
sections, work corrected where necessary. Difficulties noted. 
Handout then put away.

5 min/17 H2C1
Audio 3 29ss
Stadanna
Main

5 Task 3. Students to practice fluency in pacing of narration. 
Tubaiste Nua Eabhrac -  40 Soicind projected on screen. 
Narration practised a few times, working around class with 
each student delivering a run. Timed on first and last 
narration.

5 min/22

6 Task 4. Second page of Tubaiste projected. Chunks missing 
from each line. Narration practised again, other students to 
help if someone stuck. Third page projected, more text 
gapped. Final delivery timed.

5 min/27 Audio 4 41ss 
Stadanria 
Mall 2 
H2C1

7 Task 5. Students working in groups of three given set of 7 
phrases and asked to prepare a one minute narration on a 
scenario. Their narration to include at least 5 of the phrases, 
all three to take a turn in the delivery.

2 min set up
3 min prep
5 min delivery 
10 min/37

8 Group discussion: experience of activities, learning 5 mins/42
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Class no. 2
'B lad a in .n o  C om hra?'

Using Discourse  

M a rk e rs  and Fillers

Aim

Students to  develop aw areness o f discourse m arkers freq u en tly  used in 

spoken Irish.
Students to  explore possible functions o f a num ber o f phrases and to  engage  

in activity dem anding selection o f appropria te  phrases fo r use in a narration.

M ethodo logy Time M ate ria ls

1 Task 1. Students given H1C3. Term s checked. In pairs, to  engage  

in gap-fill activity. Advised th ere  m ay be several acceptable  

options available in som e cases. Three m inutes fo r task. On 

com pletion , selections shared and discussed. O ptions shown  

on screen. Emphasised phrases are: frequ en tly  used /som e close 

in m ean ing /very useful fo r variety  o f meanings, to  fea tu re  to  

be explored in class.

10 mins H1C3

1 Students given H1C2. Term  'b ladair' discussed. Characters  

depicted and com m ents discussed. Students to  read aloud, 
com parison discussed. Notion o f phrases being used as fillers  

introduced.

3 min H1C2

2 Task 1 explained, a task involving functional classification o f a 

range o f discourse markers. O ne o r tw o  exam ples w orked  

through w ith  class. Students com plete class in pairs. Answers 

explored in o rd er o f function classification.

10 m in / 
13

H1C2

3 Students given H2C2. Audio listened to. Uncertainties w ith  text 
clarified. Audio listened to  again. Com m ents on delivery o f 
speaker discussed.

3 m in / 
16

H2C2
Audio 8 0 .3 0  

Cara M a ith

4 Task 2 expla ined, involving insertion o f range o f discourse 

m arkers in tex t. Students w ork in pairs on H3C2. W hen  

com pleted, a couple o f students asked to  read full text. Phrases 

used in each instance put on screen. Discussion on choices, eg 

fam iliarity , confidence in use. Discussion on overall effect.

15 m in / 
31

H3C2

5 Using H4C2 and w orking in pairs, students asked to  note  

possible benefits o f use o f fillers a) fo r speakers (listener 

connection, th inking tim e , discourse control, naturalness) and 

b) fo r listeners (m ore com fortable , easier to  understand story, 
ta lk). Open discussion on ideas.

5 mins 

36
H4C2
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Class no. 3 Aim

'Frasai Cairdiula: 
Ceisteanna agus 
Freagraf'
Further use w ith  NDs 
and Fillers

Building on previous class, students to become familiar with employing 
discourse markers in giving short answer responses to simple questions. 
Game to push production and generate some fun with DM use.

Methodology Time Materials
1 Students divided into teams (3 teams, 4 on each team). 3 

judges, 1 timekeeper/quizmaster selected from class.
5 min

3 H2C3 distributed and game explained. Teams will be asked 
basic questions in turn, with quizmaster naming student to 
answer. Students have 20 seconds to respond. Marks are given 
for NDs used appropriately, a DM used by a student more than 
twice will not get extra marks. When student uses DM, they 
must pause slightly. Quizmaster given set of questions (H3C3), 
judges given individual marking sheets (H4a-cC3). Teacher to 
mark H4dC4. Example on H2C2 looked at. Teacher asks 
quizmaster to ask her a random question, teacher answers 
employing range of NDs and briefly explaining her strategy. 
While teams look over phrases and discuss strategies, teacher 
to explain marking sheets with judges.

10 m in/ 
15

H2C3 
H3C3 
H4a-cC3 
DM bookmark

4 A full round of questions, with all members of teams 
responding to one question, may take up to 10 mins. 
Quizmaster to do two full rounds or 20 minutes approximately 
of questions. Second round may introduce bonus for NDs not 
yet used.

20 min/ 
35

H3C3 
H4a-cC3 
DM bookmark

5 When finished, judges to summarise results and note most 
frequently used phrases. While doing this, each team selects 
what they think were top three most used NDs.

5 m in/ 
40

H4a-cC3

6 Judges to give results, firstly noting three most frequently used 
phrases and then announcing winning team.
Discussion on frequency of DM use

5 mins 
45

H5C3
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Class no. 4 

Mingle Jigsaw

Aim
Students to develop oral practice in attending to, storing, and producing m ulti­
word units (MWUs) as chunks.
Students to explore use of these chunks in a narration they are familiar with. 
Students to develop awareness of narrative structure.
Students to acquire practice in use of NDs in narration.

1 Students work in pairs and each pair is based at a work station. 
At each work station there are 16 small blank cards.

5 mins 8 sets of blank cards 
8 story boards, 
'Tubaiste Nua 
Eabhrach'

2 Students come up to me one by one. They are each orally given 
a different phrase, which they are asked to repeat to me to 
ensure phonetic accuracy. They are then shown the written 
phrase, to further consolidate phrase. When each student has 
acquired a phrase they return to their work station and write 
the phrase down on a card. Rationale for not showing written 
cards explained.

5 mins/ 
10

Phrases preselected 
for each student

3 Collector/secretary The students now mingle with other 
students and, one at a time, collect a phrase from each other 
students. Each time their return to their work station to write 
the phrase down. They are not allowed to carry cards with 
them.

10 min/ 
20

4 When all phrases are gathered, groups are given the story 
board. This has some phrases already supplied and some 
prompts, both visual and lexical, to help. Students work 
together to reconstruct narration. They are advised 
to keep reading narration out loud as they work to help 
guidethem.

10 m in/ 
30

5 When all teams are finished, groups move to the work station to 
their right but leave their story board on the desk. We listen to 
audio. 1 then speak each phrase one at a time and students 
mark right or wrong on relevant cell of the story board. When 
completed, they total the number of correct phrases.
Audio twice

10 min/ 
40

Audio 2 & 3 
22ss & 29ss

6 We briefly survey phrases giving the most difficulty and discuss 
activity. What aspects of activity -  memorising phrases, passing 
phrases on to other, reconstructing story -  was most 
difficult/most interesting/enjoyable?

5 m in/ 
45

7 Students now given 10 NDs and asked to find an appropriate 
place to use 5 in text. First to finish asked to read text out. 
Choices discussed.

10 min/ 
55

8 sets of NDs
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Class no. 5 Aim

Shadowing - 
Preparation

To prepare students for shadowing activity.
To familiarise students with phrases employed in shadowed audio.

Methodology Time Materials
1 Students divided into groups of 4. Students within each group 

given the transcription of a particular speaker. The text is 
gapped, with missing phrases supplied at bottom of text. 
Guidelines given on PPT.

5 mins PPT2
Shadowing, slides 
1-2
H19a-fC6

2 Students work in groups on gap fill, giving attention to context. 5 mins 
10

3 When completed, gapped text for each speaker shown on 
screen. One group asked to read out their completed version. 
Comments invited from others as to use of phrases. Completed 
text shown, with audio. Comprehension of phrases checked.

15 mins 

25

PPT2 Shadowing 
Audio 09 0.47 
Donncha Sport 
Audio 10 1.11 
Clan Clann 
Audio 11 1.15 
Donncha Colaiste 
Audio 12 0.54 
Main'n CA 
Audio 13 1.05 
Main'n BAC 
Audio 14 1.05 
Ciara Taisteal

4 Instructions for shadowing activity given. Shadowing 
demonstrated. H20C6 distributed, guidelines which can be 
read in students' own time.

10 mins 

35

PPT2 Shadowing 
Audio 15 0.30 
Cara maith 
Audio 16 0.24 
Cara maith, aithris 
H20C6
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Class no. 6 

Shadowing

Aim
Students to  gain experience o f shadowing native /fluen t speakers o f Irish. 
Students to  fu rthe r th e ir awareness o f pronunciation, rhythm and intonation 
o f spoken Irish.
Students to  develop the ir awareness o f use o f form ula ic sequences in oral 
narration.

M ethodology Time M aterials
1 Following instruction given in previous class, each student sits 

at a computer and is given fu ll text fo r speaker worked w ith  in 
previous class, Ag Caint Faoi, H21a-fC7.

5 mins H21a-fC7

2 Students given fu ll text fo r speaker worked w ith  in previous 
class, Ag Caint Faoi 1. They open recording 1 o f 'the ir' speaker. 
They listen a couple o f times to  speaker while looking at text, 
and note aspects o f aural delivery -  pace, words run together, 
pronunciation, pausing.

5 mins 

10

Audio clips 9 - 3 2

3 Texts taken from  speakers. They now open Recording 2 and 
start shadowing speaker.

5 mins 

15
4 Students to ld  to  move on to recording 3 and, in turn , recording 

4, each tim e repeating the shadowing several times.
10 mins 

25
5 Students are then given the fu ll text, Ag Caint Faoi 1. They are 

asked to  make a recording o f the ir own reading o f this text, to 
be sent to  me at the end o f class.

5 mins 

30

H21a-fC7

6 When students are finished recording themselves, they are 
given a gapped text, Ag Caint Faoi 2. They are asked to  try  to  
f ill the gaps w ith  the phrases they remember being employed 
by the speaker. These sheets are to  be handed to  me.

5 mins 

35

H22a-fC7
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Class no. 7

4 Step Narration

Follow-on w ith  
Shadowed Narrations

Aim
Students to acquire experience of pushed narration, dealing both with tim e  
pressure and a brief to try to use formulaic sequences employed by 
shadowed speaker.
Listeners to acquire experience with focused listening, and to develop 
awareness of the use of formulaic sequences.

Methodology Time M aterials
1 Each student will be working with the speaker they followed 

(three speakers: A, B, C). Half of the students following each 
speaker brought together and given H23C8 with narrative 
prompts and phrases. They are briefly guided through this. 
They are given some preparation time.

5 mins H23a-fC8

2 During this tim e the other students are briefed on their task. 
Using handout H24C8 they will note phrases they perceive used 
by particular speakers. Guidelines for identifying phrases 
(produced as chunk, ease of use) and for noting these given. 
This handout will be passed from one listener to the next, i.e. 
will follow the speaker over the course of the narrations.

H24a-fC8

3 H23C8 taken from speakers. Each student is paired with a 
different 'speaker'. These pairs are organised in groups of 4 
pairs, as follows:

A l - B l  C 1 -A 5  B 5 -C 5  
A 2 -B 2  C 2 -A 6  B 6 -C 6  
A3 -  B3 C3 -  A7 B7 -  C7 
A4 -  B4 C4 -  AS B8 -  C8

Narration will be delivered 4 times within progressively shorter 
tim e period as follows:
Narration 1 2.30 mins 
Narration 2 2.15 mins 
Narration 3 2.00 mins 
Narration 4 1.30 mins

5 mins 

10
4 Narration delivered with speakers moving after each narration. 

Listeners complete their notes and pass record sheet to next 
listener for that speaker.

10 mins 

20
5 Same process carried out with students on right hand side 

speaking. Preparation and delivery.
15 mins 

35
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Class no. 8 

'Tar Eis 9 /11 ' 

Dictogloss

Aim

Students to engage in attentive listening, with focus on phrases. 
Reconstruction component of activity draws on schema organiser and on 
awareness of spoken narrative features, eg repetition, topic organisation, 
illustration.

Methodology Time Materials
1 PPT used to introduce activity. Activity involves students 

listening to short audio clip on 9/11 and then trying to 
reconstruct this piece with their group. Students told clip deals 
with how the Americans reacted after 9/11 and how they felt 
about foreigners after the event.

3 mins PPT
'Tar Eis Nine 
Eleven'

2 To demonstrate a short clip will be played twice, Audio 36. 
Students to note words/phrases each time, then class to help 
reconstruct short text on PPT.

3 mins 

8

Audio 36 0.16 
'Sample'

3 Students divided in groups of 3, each member numbered 1, 2 or 
3. Handout distributed. Audio in 6 parts. Each person to listen 
carefully to two pieces. Students prompted when their piece 
comes. Students listen, then write anything they remember - 
phrases or isolated words, on supplied handout. Audio to be 
placed twice.

4 m in/ 
10

H?a-C8

4 Audio 37 played twice. Students work individually on their 
handouts.

3 m in/ 
13

Audio 37 1.25, in 
sections

5 Teams given handout Cur le Cheile. Using work done 
individually, teams attempt to reconstruct piece. When 
completed groups read various sections out loud.

8 min/ 
21

H26C9 
Cur le Cheile

6 Students given handout Compardid. Audio 38, the complete 
text, played through as students read text. In groups, students 
compare versions of text and note main difficulties on this 
handout. Feedback given to class.

5 m in/ 
26

Audio 38 1.00 
Complete text
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Class no. 8

'Conar gur eirigh le...' 
Dictogloss 
Sentence Builder

Aim

Students to  develop competence and fluency in use o f sentence builder. 
Students to  develop awareness o f usefulness o f sentence structure.

M ethodology Time M aterials
1 4 groups o f 3, A, B, C organised, w ith  three judges. Practice 

slide worked through.
5 mins H30C10

PPT4
Conas gur eirigh 
le...

4 An Chead Bhabhta, bonus fo r use o f NDs 
2 rounds o f questions A, B, C, D -  B, C, D, A

5 mins

5 An Dara Babhta as above, bonus fo r use o f NDs 
C, D, A, B -  D, A, B, C

5 mins

6 An Triu Babhta as above, bonus fo r use o f NDs 
A, B, C, D -  B, C, D, A

5 mins
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Class no. 9
Bhi se...ach an rud ba 
mho
Sentence Builder 
3 /2 /1  narration

Aim
To develop competence and fluency in use of sentence structure. 
To develop awareness of usefulness of sentence structure in topic 
organisation.
To acquire practice in narration, using 3 /2 /1  method.

Methodology Time Materials
1 Presentation of Sentence Builder (SB) using PPT5 An rud ba 

mho. Attention given to construction and use of SB. Students 
engaged in practice using prompts supplied.

10 mins 

10

PPT4

2 Students work in pairs. Each pair given a handout H29C11 
Ach.... This contains a picture prompt and a story outline.

5 mins 

15

H 3 0 a -fC ll

3 Students given five minutes to prepare a narration using these 
prompts. They are requested to construct a story with a clear 
topic move, using the SB focused on. One student will be 
narrating the first part of the story and use the SB to pass the 
narration on to his/her partner, who will complete the 
narration. W hen completed they put the handout aside.

5 mins 

20
4 Each pair joins a group with five other pairs. They line up three  

pairs (Blues 1, 2 and 3) across from three (Reds 1, 2 and 3). 
Blues tell the ir story in 2 minutes to opposing Reds. Blues 1, 2 
and 3 then rotate so that Blue 1 is now facing Red 2 and so on. 
The narration process is repeated but in a tim e of 1 minute 30 
seconds. The Blues rotate one more time, and the narration 
process is repeated in a time of 1 minute.

8 mins 

28
5 Process repeated with Reds now narrating stories. 5 mins 

33 mins
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Class no. 10

C ardversation  

T ra th  na gCeist

Aim
Students to  engage in a num ber o f activities w hich enhance fam iliarity  w ith  

use o f NDs in narrative contexts, and w ith  using NDs in productive w ay in 

topic discussion.
Students to  have fun w ith  use o f NDs
Students to  articulate opinions on variety  o f topics, trivia l and o ther. 
Students to  co-operative in construction o f narrative

M ethodo logy Time M ate ria ls

1 C ardversation
Students broken into groups o f 6, each group given a set o f 
cards. Instructions: cards distributed am ong group, each 

student to  get 2. Each card has a ND on it, one is m arked oscailt 
and one crioch (opening and closing). Teacher w ill announce a 

topic fo r discussion. Each student to  contribute  a com m ent on 

this topic and to  em ploy a ND in this com m ent. W hen th ey  do 

so, they place this card down. Conversation to  continue fo r tw o  

rounds.

10 mins 4 sets o f cards, 
Frdsai Cairdiula  

H27a-dC9

Topic exam ples  
Facebook: am amu 
Smidiu ar scoil -  cad 
1 an fhadhb? 
Faigheann 
muinteoiri an 
iomarca pa

2 Cards changed b etw een  groups, another tw o  rounds of 

conversation carried out. This tim e m em bers o f group to  

d em onstra te  listening by com m ents such as cinnte, is docha, 
tuigim...

10 m in / 

20 Faigh reidh leis an 
Ardtest!.
Scoileanna measctha 
- 1 bhfad nios fearr

3 Brief discussion w hen com pleted, how  easy/d ifficu lt was it to  

em ploy given NDs, comparison betw een  first rounds and last 
rounds.

3 m in / 
23

4 T ra th  na gCeist
Students divided into 6 groups o f 4
Instructions given w ith  PPT. G am e w ill have tw o  rounds, one  

w ith  random  questions and th e  o th e r w ith  topic questions. 
Bonus marks fo r talking to  required length and fo r use o f 
particu lar type o f NDs. Bookmarks distributed.

5 m in / 
30

PPT5
Trath na gCeist

Bookmarks, Frdsai 
Cairdiula

5 Answering o f random  question illustrated. One round o f 
random  questions. 40  seconds to  answer, one student to  

answ er from  each team .

10 m in / 
40

Set of questions 

Use o f online stop  

w atch and random  

selector fo r NDs

6 Round o f topic questions. Picture prom pts w orked  w ith  in C l l  

used. One m inute  to  answer, each m em ber o f team  to  

contribute  to  unfolding narration.

10 m in / 

50

C12
Picture prompts

7 Round o f random  questions. 40 seconds to  answ er, one 

student to  answ er from  each tim e

5 m in / 
55

Set o f questions 

Use o f online stop  

w atch and random  

selector fo r NDs



Transcripts

Transcription Key

Transcriptions presented in alphabetical order of participants and as follows:

Course 1 pretest, Course 2 pretest, Course 1 post-test. Course 2 post-test'

Transcription data has been extracted from Praat speech analysis software.

Run dur. (duration') gives measure for speech segments in seconds.

Praat position indicates commencement point of utterance in Praat file.

Pauses are 200ms or longer, as described in Testing Procedures, Volume 1, 5.4.

Minimal punctuation used, e.g. fo r placenames.

Filled hesitations (eh, er) noted within utterance and at beginning and end of utterance segment 

but not during pauses.

Errors are generally marked, as indicated below, to indicate errors in mutation. Some other 

grammatical errors are also noted, to confirm error was not in transcription process.

im_ Incomplete utterance, indicated by underscore

X X X Unclear utterance:

<mo cara> Error in pronunciation or other grammatical error

Information which might identify particant deleted

Ar ndoigh Targeted NDs indicated in bold font

A Ian Selected nontargeted NDs indicated in italics
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C o u rse  1 G illian  P re te s t
R un
d u r.

P ra a t
position

1. sa scoil deanaim 1.450 0
2. Bearla, G aeilge 1.156 2.241
3. M ata 0.474 3.682
4. Fisic, Ceim ic 0.981 4.831
5. agus Fraincis 0.671 6.298
6. is maith Iiom 0.736 9.162
7. gach abhar 0.853 10.642
8. ach G aeilge 0.597 11.953
9. eh ceapaim  go bhfuil 1.744 14.090
10. Gaeilge 0.789 16.946
11. muin 1.016 20.147
12. <m uintiu> 0.646 21.709
13. taught 0.458 22.928
14. go <mal> 0.675 26.182
15. sa sa scoil na hEireann 1.748 28.844
16. e m ta s e 1.198 31.274
17. roleadranach 1.054 32.922
18. agus nil se 1.180 35.106
19. eh suimiiiil 0.834 37.516
20. em mar an an 1.191 39.074
21. dalta 0.368 40.642
22. eh is e 0.888 41.930
23. C eim ic an abhar is is fearr Iiom 2.144 43.466
24. m ar ta se 1.172 47.240
25. eh an-suimiiiil 0.941 49.146
26. eh agus ta a Idn 1.449 50.818
27. eolas 0.765 52.706
28. practiciuii 0.750 55.375
29. eh a foghiaim  againn 1.691 56.906
30. sa 0.805 61.394
31. saotharlann 0.889 62.458
32. deanaim id 0.841 64.274
33. a Idn eh 1.160 65.330
34. eh a  Idn rudai 1.511 67.785
35. a Idn rudai 1.123 72.646
36. eh sag h as 0.972 74.766
37. sceitimi'neach 0.880 86.336
38. agus eh 0.847 88.870
39. sa rang 1.295 90.234
40. <foghlaim id> 0.853 92.426
41. eh faoi 1.223 93.970
42. eh n <rudai suim iuil> 1.973 96.121
43. ta 0.669 100.413
44. M ata agus Fisic agus Ceim ic 2.400 102.386
45. sag h as le cheile 0.899 106.856
46. agus m ar sin 1.027 109.826
47. ta  se easca 1.298 111.200
48. em na tn' cinn a dheanam h lena cheile 2.962 112.940
49. taim ag deanam h Fraincis 1.766 121.230
50. agus ta se 1.091 124.723
51. easca 1.070 128.378
52. easca dom 0.852 130.066
53. mar 0.570 131.674
54. chuaigh me go dti an Fhrainc 1.827 133.124
55. i rith an 1.117 135.415
56. <sam hraidh> 0.763 137.557
57. <go> caite 0.533 139.317
58. agus eh 0.834 140.652



59. ta Fraincis go maith agam 1.428 142.448

Course 1 C onor P retest
Run
d u r.

P ra a t
position

1. is e an laethanta saoire 1.909 0
2. a bhain taitneamh a bhainim taitneamh as 2.536 3.201
3. na em 0.684 6.321
4. an bhiiain sec 1.133 8.177
5. chugainn 0.525 9.980
6. sec caite 0.620 11.453
7. chuaigh me go dti an Afraic Theas ar 2.496 12.441
8. ar feadh dha <mhi'le> le mo chara 2.283 16.238
9. agus eh 0.856 19.289
10. is maith liom an 1.040 21.427
11. an <thir> sin ta 1.272 24.193
12. ta se an-dathuil agus 1.394 25.693
13. ta na <ainmhi> 0.880 27.761
14. an-deas ansin 0.888 28.913
15. agus ta daoine an-deas freisin agus an bia, ta se go hiontach ansin 4.128 30.497
16. sea an aim s-an aimsir 1.528 36.585
17. go hiontach, ta em 1.312 38.697
18. an ghrian 0.584 40.681
19. ard sa speir an t-am ar fa d  agus 1.880 42.185
20. eh <bhi'onn> an- 0.899 45.401
21. chraic againn ansin 0.960 46.609
22. agus eh 0.872 48.641
23. eh <bheinn> xxx 0,981 52.877
24. buaiadh <me> a Idn cara nua ansin agus 2.764 54.185
25. ba mhaith liom a bheith 0.864 58.169
26. caint libh 0.700 59.385
27. linn er 0.873 60.290
28. leis 0.344 61.521
29. leis aris 0.600 62.369
30. ta siiil agam <bheith> me ag buaiadh le 1.901 65.030
31. an's ach ni doigh liom go raibh go raibh se eh an 3.146 67.281
32. nil a fhios agam an Ghaeilge ar focal 1.159 74.039
33. eh likely 0.858 76.161
34. an <quesiton> an maith leat 1.475 81.049
35. dul go dti an xxx sin 1.560 82.745
36. eh ba mhaith liom dul an's 1.512 86.129
37. m arem 0.856 88.473
38. ta se an domhan ar fad 2.160 90.681
39. agus em 1.136 93.385
40. beidh se go deas chun buaiadh le mo chara 1.856 95.393
41. cairde an's agus eh 1.336 97.521
42. bheith ag dul amach 0.840 100.799
43. sa 0.859 102.479
44. ba mhaith liom dul go dti 1.114 104.369
45. an eh 0.703 106.523
46. <feic> an ainmhithe aris 1.244 108.557
47. bhimid 0.424 110.113
48. areh 0.649 111.553
49. xxx 0.675 116.439
50. xxx 0.501 121.785
51. agus 1.056 123.697
52. bhi an scoil sin seo 1.800 130.697
53. ann 0.360 132.793
54. bhi an scoil ann an-deas agus eh 1.984 133.793
55. bhi na muinteoiri 0.909 136.969

1 15



56. an-deas freisin  ach 0.886 138.313
57. ni raibh aon muinteoiri Gaeilge ann 1.473 139.769

Course 1 Cormac Pretest Run
dur

Praat
position

1. eh ta abhair scoile 1.594 0
2. ta an abhar sc_ taim ag deanamh seacht abhar scoile eh sa scoil seo taim 

ag deanamh eh
4.706 3.077

3. Gaeilge, Bearla, Fraincis 1.808 8.072
4. eh Tireolaiocht 1.168 10.893
5. Fisic,Corpoideachas agus 2.250 12.296
6. Bi 0.447 19.876
7. agus eh 1.003 24.601
8. eh an ceann is fearr liom na eh Mata mar ta me 3.753 26.426
9. eh go maith ag eh 1.631 30.713
10. ag an Mata agus eh 1.167 32.719
11. just eh ta me abalta 1.472 34.276
12. e a 0.589 36.219
13. a thuigint agus 1.028 37.278
14. jus eh is maith liom is maith liom ag eh 3.284 38.558
15. obair obair le Mat eh obair le 2.094 42.361
16. eh na rudai amach agus 1.551 45.104
17. rudai' mar sin eh 1.241 46.980
18. em ceapaim  go bhfuil 1.310 52.668
19. agus eh ceann eh is maith liomsa'eh Bearla /re/i/zj mar go bhfuil 5.485 54.490
20. go bhfuil se 0.577 61.242
21. like 0.426 62.212
22. g go maith chun 1.149 63.844
23. chun a bheith eh abalta like scn'obh faoi 2.166 65.292
24. ga aon rud eh agus 2.132 67.711
25. chun just 0.808 70.326
26. chun 0.575 73.929
27. eh <ceap> me go bhfuil eh na abhair scoile eh 2.767 88.239
28. eh an-tabhachtach mar 1.490 91.363
29. g o  m XXX n 1.455 93.375
30. m ma <ni faigheann >tu eh 1.683 95.723
31. ma na deanann tii eh na abhair eh a a maith leat 4.170 102.893
32. ni ni 1.135 108.372
33. ni maith leat eh scoil agus ni bheidh tu abalta eh aon rud a 4.862 110.597
34. dheanamh no 0.974 116.009
35. like 0.583 117.556
36. aon rud mar sin 0.955 118.432

Course 1 Dan Pretest
Run
dur

Praat
position

1. is maith liom a Idn sport is e cispheil an sport is fearr liom agus an sport 
a imrim

5.668 0

2. gach la sa seachtain le cupla daoine i mo i mo bhiiain 3.006 8.840
3. eh s imrim 1.473 6.520
4. Mark 0.766 12.729
5. Sergio agus <na> daoine sin 2.065 14.002
6. agus bimid ag 1.700 16.336
7. ag imirt cluiche 0.907 18.648
8. dairire 0.669 20.153
9. gach la 0.596 21.152
10. agus 0.593 22.328
11. nilim 0.568 24.632
12. nilim go dona ag imirt cispheil ach nilim 2.085 26.032
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13. chomh mhaith le 0.657 28.655
14. le na daoine eile 0.987 29.609
15. agus ciipla seachtain 6 shin bhi bainisteoir 2.585 30.848
16. an fhoireann scoile 1.170 34.048
17. anseo agus 0.679 36.008
18. bhi se ag 1.039 36.905
19. bhi bhi orainn 1.558 43.232
20. bhi orainn im 1.094 45.716
21. imr eh 0.941 47.128
22. bhi orainn imirt 0.693 48.400
23. agus 0.606 49.864
24. bhi se ag 1.190 50.952
25. ag iarraidh ar scilleanna a fheiscint 1.996 53.600
26. agus mar sin bhi orainn ar an Mairt agus ar an Deardaoin 3.610 56.224
27. <sios> go dti an 1.422 60.243
28. halla sport 0.861 62.775
29. a haon 0.438 67.935
30. agus 0.462 69.624
31. agus imri agus 1.052 71.788
32. ta re is 0.467 74.685
33. an da la 0.730 75.600
34. bhi air 0.752 77.064
35. an foireann 0.832 78.064
36. a roghnii 0.513 79.312
37. agus 0.558 80.120
38. n nil me n nil me ar an bhfhoireann 1.982 82.136
39. ach bhi me 1.159 84.440
40. sa 0.643 86.160
41. cuigear 1.393 87.710
42. ceapaim  go raibh 0.786 89.567
43. cuigear 0.760 90.853
44. nach raibh ar an bhfoireann as 1.665 92.464
45. as fiche 1.039 95.723
46. toisc go raibh ocht daoine aige 1.504 97.384
47. cheanaibh cheana fein 1.314 99.249
48. on bhiiain seo seo caite 1.413 100.840
49. agus anois beich cluiche acu ar an 3.238 103.016
50. Aoine 0.601 106.584
51. in aghaidh 0.931 107.728
52. Blackrock agus 1.149 110.232
53. ceart go 0.734 112.428
54. ceart go bh 1.807 114.048
55. nil a fhios agat an focal 0.781 119.200
56. ba cheart go 0.913 120.913
57. go mbuafaidh siad sin e go raibh maith agat 1.758 123.008
58. ba cheart go mbuafaidh siad an cluiche toisc go bhfuil siad nios fearr na 

Blackrock sin e
4.610 125.366

C ourse 1 David P retest Run
d u r

P ra a t
position

1. is e rugbai an sport is fearr liom 1.650 0
2. eh is e an sport is fearr liom mar go bhfuil se fisiciiiil 2.975 2.632
3. tar eis eh a -ta r  eis rugbai 2.089 7.851
4. mothaionn t mothaionn tu eh tuirseach 2.593 12.560
5. agus mar sin 0.945 15.431
6. eh is thaitin liom rugbai 1.360 16.656
7. is fearr liom ag imirt spoirt 1.566 24.320
8. eh mar 0.911 26.672
9. nuair ata is mar ata nuair atii tii 2.237 27.792



10. ag feachaint ar sport 1.136 30.352
11. ta se sag h as  leadranach m ar nil tu  ag imirt 2.390 31.789
12. eh nuair ata tu ag imirt 1.367 34.848
13. ta  til ag abalta chun  caint le daoine eile agus ta tu ag abalta chun  xx eh 4.866 38.425
14. chun 0.351 43.704
15. nua cairde eh a  dheanam h 2.248 44.416
16. agus 0.383 47.016
17. is maith liom sin 1.025 48.144
18. eh imir d 'im ir me rugbai eh 2.818 61.080
19. d 'im ir me rugbai tri uair sa seachtain 2.601 65.128
20. ar De C headaoin, De, De hA oine agus De Luain 3.412 69.640
21. ta  se sin ceart go leor 1.142 75.134
22. nil se 0.624 77.368
23. rom hor eh nil se 1.335 78.544
24. nil se r 0.506 80.664
25. yeah nil se ro <phianta> ah ta se ceart go leor 3.238 82.624
26. is fearr eh is thaitin liom an m othuchan a fuair tu nuair ata t sport eh 5.414 91.400
27. d ean taaga t 0.670 97.688
28. ta  tii tuirseach ach ta  fh ios a g a t go bhfuil 1.970 100.165
29. go bhfuil eh 1.252 102.336
30. rudai 0.496 103.944
31. fiuntach 0.708 104.815
32. deanta 0.570 105.782
33. eh acu aige 1.673 106.740
34. agat 0.375 110.232
35. a bheith XXX deanta agat 1.262 111.109
36. agus 0.473 112.912
37. ta  se sin eh 1.429 113.776
38. an 0.846 116.656
39. ta se sin er ta sasta ort 1.794 119.127
40. ta XXX tar eis sin 1.158 121.272
41. s eh sin iad na ciiiseanna em 1.595 125.712
42. sin iad na gcuiseanna g gur 2.145 129.688
43. gur eh 0.905 134.014
44. yeah eh gur maith le gur maith liom sport 2.344 138.592

C o u rse  1 E am o n n  P re te s t
R u n

length
P ra a t

position
1. eh is e g a lf  an sport is fearr liom 1.708 0
2. is maith liom ag feachaint ar agus ag eh 1.872 2.545
3. e a imirt 0.585 5.044
4. im eh feiceann me ar 0.908 7.436
5. g a lf  ar an teilifis agus fre isin  feicim  ar rugbai 3.097 8.644
6. agus eh 0.607 12.212
7. sacar 0.487 13.172
8. eh an rud is 1.177 14.732
9. is fearr liom faoi sport na ta se rud  e'igin a dheanam h le do le do am 

saor
3.522 16.353

10. agus ta til in ann 0.889 20.428
11. XXX se suil a r do ar do chorp 2.103 22.753
12. agus ta XXX do chorp a dheanam h nios fearr 2.200 25.381
13. freisin  ta  se 1.025 28.548
14. ta  tu in ann i gconai 1.078 30.571
15. chun  cleachtadh a dheanam h 0.968 31.928
16. agus e a fhail nios fearr 1.519 33.828
17. agus ansin ta  tu in ann com ortas a dheanam h 1.616 35.619
18. agus m othaionn sin 1.000 37.906
19. go maith duit fein nuair a bhuann tii no m a dheanann tu go 3.227 39.182
20. imrim rugbai sa 0.824 44.764
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21. sa scoil seo agus ceapaim  go bhfuil 1.896 45.975
22. ta eh 0.704 49.309
23. SI maith chun eh 0.880 50.419
24. am a chaitheamh 0.581 51.613
25. imirt don scoil agus ta tii in ann cairde nua a dheanamh 2.537 52.915
26. nuair ata tii ag 0.691 55.894
27. eh ag imirt rugbai 0.809 57.628
28. feicim ar rugbai freisin ar an teilifis ach ni 2.698 61.889
29. ni leanann me aon foireann 1.524 64.818
30. yeah ach is maith liom feachaint ar chluichi,cluichi rugbai agus 2.907 67.300
31. ceapaim  ta sin 0.912 75.393
32. sin, sin e 1.709 76.903
33. XXX ceann de na fathanna 1.435 87.400
34. gur 0.364 89.253
35. gur maith liom sport e na 1.101 90.942
36. na eh 0.700 102.148
37. yeah ta ta ta a Idn fadhbanna ann le sport xxx ceapaim 2.557 103.108
38. ta 0.587 106.412
39. ta ta daoine oga ag cur an-bhrii orthu fein 2.113 108.226
40. agus cuireann se isteach ar d'am staideir 2.089 110.739
41. agus 0.492 113.300
42. c ta se 0.697 114.571
43. ma ta tu, muna bhfuil tu 1.493 116.363
44. cinnte go mbeidh tu 0.989 118.204
45. chun sli bheatha a dheanamh as sport ceapaim <gur chuireann> se 

isteach ar
4.277 120.465

46. cad a dheanann tii muna muna ndeanann tu go maith 2.160 125.360

Course 1 Gavin Pretest Run
length

Praat
position

1. eh chuaigh me go dti 1.938 0
2. Italy 0.702 2.717
3. don eh 0.799 4.182
4. laethana saoire an samhradh 1.740 6.081
5. bhain me taitneamh as em 2.176 10.851
6. chuaigh me go dti Lake Garda" 1.857 14.218
7. eh le 0.814 17.226
8. mo chara Conor 1.308 18.705
9. bhuail me le a/a '« 2.318 24.527
10. daoine nua eh 1.483 27.218
11. ta siad ina chonai 1.652 36.630
12. ina Sasana agus eh 1.819 44.152
13. Nederlands agus em 1.798 47.817
14. Germany 0.638 51.051
15. rinne me dearmad ar an focal 1.530 52.047
16. d'fhan me in Italy 2.035 56.054
17. rinne me dearmad an focal for week 2.244 72.750
18. dha weeks, dha seachtain 2.791 75.817
19. agus eh 0.912 79.175
20. bhi se an-mhaith agus eh 1.413 81.727
21. an samhradh 1.236 84.613
22. next n 1.427 89.896
23. an chead s an chead samhradh eile 2.862 93.004
24. is maith liom eh 1.289 99.201
25. rachaidh eh 1.207 103.133
26. Italy aris 1.017 105.276
27. so 0.701 108.928
28. is aoibhinn liom 1.151 111.880
29. Italy 0.451 113.315
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30. is sin sin 0.955 15.988

C ourse 1 Ja c k  P retest Run
dur.

P ra a t
position

1. bhi me 0.845 0
2. sa Ghaeltacht 0.857 1.209
3. i 0.657 2.318
4. Conamara 0.688 3.200
5. agus bill 1.352 6.137
6. bhi me cinnire an ti ach 2.001 7.764
7. eh ni raibh mo chol ceathrair 2.406 10.521
8. cinnire an ti agus 1.466 13.567
9. eh bhi se ag dul 1.709 15.289
10. isteach sa seu <bhliain> 1.510 17.305
11. so em 1.162 19.529
12. thug, thug me 1.234 20.949
13. an cinnire ti 1.008 22.809
14. eh go dti 0.760 24.153
15. mo chol ceathrair 1.008 25.657
16. so eh 0.969 27.198
17. agus 0.850 29.707
18. bhi se 1.071 31.196
19. bhi an 0.707 32.745
20. eh Gaeltacht Colaiste Chamuis 1.736 33.681
21. i Ros a Mhil 0.962 36.137
22. agus 0.728 38.953
23. diiirt an 1.468 39.905
24. an em 0.863 41.777
25. an miiinteoir b 'fhe id ir beidh me 2.018 43.633
26. eh priomhchinnire an bhliain seo chugainn 2.345 46.145
27. so 0.841 49.191
28. b 'fhe id ir nil fhios agam /o i 1.350 50.749
29. agus 0.728 53.681
30. yeah bhuail bhuail me eh le 3.082 55.585
31. a  Idn daoine nua 1.136 59.137
32. agus 0.871 61.017
33. ta a Idn cairde nua xxx anois 1.546 63.639
34. agus 0.542 66.273
35. eh bhi me sa rang le daoine ag dul isteach sa seu bhliain 4.284 67.041
36. so 0.588 71.893
37. ta nios anois ta nios mo 2.225 74.121
38. cairde 0.723 76.823
39. sa seu bhliain 0.986 77.982
40. no 0.448 79.585
41. n n like 1.064 81.209
42. nil a Idn 0.936 82.497
43. eh cairde ag dul isteach sa chiiig bhliain sa 3.295 83.889
44. so em 0.906 88.041
45. agus tar eis Gaeltach 2.120 89.977
46. eh rinne me 1.417 93.937
47. chuaigh me go dti 1.385 98.041
48. an Portugal 1.370 99.770
49. agus eh 1.384 101.889
50. bhi se 0.647 103.553
51. ar fheabhas ar fa d 0.910 104.473
52. em agus yeah eh 2.536 106.161
53. chuaigh me 1.175 109.138
54. mo dha 0.683 110.569
55. dhachairde 0.847 111.758
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56. eh sa *** 1.975 112.913
57. agus 0.816 115.777
58. eh bhi me 1.256 116.897
59. bhi me sa 1.016 118.636
60. bhi me eh le 1.951 120.651
61. XXX ceart go leor 1.081 125.281

C o u rse  1 Jo h n  P re te s t
R u n

leng th
P ra a t

position
1. bh u e l is brea Horn e 1.241 0
2. is brea Horn a bheith i mo chonai in Eirinn 1.877 1.441
3. cen fath 0.605 3.844
4. bh u e l ta se 1.100 5.526
5. an 0.438 7.329
6. mo mo <naisiiin> 1.060 8.020
7. ta  se 0.614 9.609
8. is brea Horn gach rud 1.280 10.713
9. faoin eh Eirinn 1.289 12.276
10. is brea Horn na daoine na 2.146 14.329
11. <na> teanga 0.655 17.215
12. bhi mise an a -eh 1.445 18.136
13. <brod> le mo <cainte> G aeilge 1.723 20.233
14. ta ciipla <daoine> ata bhi a Idn daoine nach bhfuil <se> abalta caint as 

G aeilge ach
4.466 22.697

15. ta se do theanga do <naisiun> 2.131 27.549
16. ta s e 0.393 30.150
17. do do naisiun saghas 1,160 32.073
18. agus eh is brea liom a bheith i mo chonai 2.493 33.833
19. is brea liom na daoine ta siad ana-char ana-chairdiiiil 3.809 37.148
20. easca 0.693 41.185
21. eh ag caint <leis> 0.910 42.385
22. ta  an-chraic agus spraoi <aige> 1.768 44.120
23. ta Eire saghas 2.013 47.689
24. Ian le 0.837 50.865
25. le <cuis> do gach duine 1.325 52.150
26. nuair a bhionn tii paiste bhi 1.737 54.163
27. ta  bhi 0.807 56.369
28. em a Idn daoine ag saghas 2.154 57.777
29. ag sag h as 0.659 62.429
30. m miiineadh tusa ag 1.978 63.961
31. caint as G aeilge no ag <dheanam h> do obair bhaile no 3.329 66.501
32. gach rud 0.520 71.281
33. ta  se Ian le sport 1.545 72.849
34. saghas 0.684 74.917
35. an GAA agus rugbai agus sacar agus 3.237 76.137
36. ju s t nuair a bhionn tii 1.122 80.049
37. Eireannach 0.514 81.383
38. ta 0.412 82.948
39. gach sag h as <duais> 1.250 84.017
40. a bhfuil 0.558 85.920
41. <aiget> 0.338 86.841
42. agat 0.273 87.562
43. eh is maith a bheith 1.440 89.033
44. is maith a bheith i do xxx i mo chonai 2.252 90.913
45. eh sa 0.752 93.668
46. todhchai 0.583 95.993
47. mar 0.487 97.056
48. beidh se mo bhaile beidh se 2.168 99,001
49. is brea liom e like nil aon 1.847 102.680
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50. res nil aon <reasiin> agam 1.503 105.009
51. ach 0.442 107.002
52. ta <Eirinn> 0.751 112.521
53. <mo saol> 0.810 114.673
54. ta is brea liom e 0.828 115.695

Course 1 L iam  P retest Run
length

P ra a t
position

1. an samhradh seo caite 1.799 0
2. eh chuaigh me go dti 2.064 2.280
3. eh Spainn 0.836 4.624
4. le mo chairde 0.707 7.000
5. agus eh 0.924 8.320
6. bhi me ag 0.725 9.464
7. surfail 1.191 10.433
8. eh <dans le> farraige 0.936 12.085
9. sa na farraige 0.935 15.610
10. eh agus eh bhi me ar muin na muice 2.797 17.280
11. agus eh 1.141 20.872
12. eh cupla 1.208 23.235
13. eh cupla seachtain 2.086 24.952
14. 6 <sin> 0.489 27.552
15. chuaigh me go dti Florida 2.026 29.745
16. eh le mo 1.139 32.509
17. mo <teaghlach> 0.766 33.944
18. agus eh 0.931 35.424
19. chuaigh me go dti an eh pairceanna 2.308 37.171
20. eh spraoi 0.996 40.224
21. bhi me ar na 1.152 46.242
22. ar an roliercosters eh 1.919 47.672
23. eh oh <imirt> me eh GAA 2.759 53.960
24. le mo chairde 1.072 58.640
25. i mo bhail 1.429 60.184
26. bhaile 0.495 62.944
27. <imirt> me em 1.192 65.976
28. rugbai 0.691 67.752
29. eh <tag tag> rugbai 1.787 69.080
30. agus eh <buaigh> me er bhuaigh me an 3.375 72.401
31. <cup> 0.419 76.782
32. eh rugbai 0.882 77.720
33. bhi me ar <na> tra 1.675 83.033
34. gach la 0.676 86.384
35. eh ta <na> aimsir 1.684 105.496
36. eh go hiontach 0.836 107.762
37. ta me i mo chonai i i Loch Garman 2.172 110.287
38. agus ta 1.006 113.352
39. an ghrian ag taitneamh 1.192 114.864
40. gach la 0.652 116.968
41. fuair me eh 0.853 120.812
42. <tan> 0.480 122.248
43. go hiontach 1.136 123.072
44. agus eh oh bhi me ag obair sa sa 2.689 125.584
45. <baiceiri> 0.674 128.576
46. eh Staffords agus 1.402 129.783
47. ta se eh 1.016 131.792
48. crua ach eh 1.023 133.314
49. is brea liom an 0.727 134.762
50. <an airgead> 0.832 136.072
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C o u rse  1 M ichael P re te s t R un
leng th

P ra a t
position

1. so eh do na Ardteist eh 2.124 0
2. taim  ag deanam h eh 1.156 2.572
3. G aeilge, Bearla, M ata 1.7.14 4.279
4. eh G earm ainis 1.144 6.688
5. eh Laidin 0.892 8.481
6. Bitheolai'ochta agus eh 1.708 10.910
7. nil a  fhios agam  xxx 0.791 18.426
8. xxx eh phioc me iad mar 2.097 20.593
9. eh bhi 0.786 23.235
10, m ar ta siad ag teastail don chursa don ollscoil 3.694 24.781
11. agus bhi suim agam 1.426 29.137
12. abhair sin 0.578 32.323
13. eh b 'fh e id ir  is eh 1.562 33.583
14. Laidin an t-abhar is fearr liom m ar ta  se suimiuil 2.863 35.976
15. ach ta fadhb ann m ar nil 1.935 39.572
16. nil aon eh teacsleabhar le fail 1.935 42.059
17. m ar nil go  leor daoine ag deanam h e 1.942 44.451
18. ach ta se ceart go leor 1.467 47.042
19. agus ta suim agam i eh 2.045 50.766
20. b 'fh e id ir  leigheas no rud e'igin m ar sin san ollscoil so 2.797 53.993
21. bi'onn na <abhair> ag teastail 1.506 57.315
22. agus eh 1.019 59.451
23. eh phioc me G earm ainis m ar bhi me ar malar 2.707 62.137
24. tan 0.395 65.267
25. an bhliain seo caite 1.019 66.110
26. agus eh 1.168 67.971

27. is ta L681 71.972

28. xxx ta na m iiinteoiri ata agam do na habhair sin ta siad 3.097 76.308

29. go maith agus L041 79.923

30. is 1.013 83.89
31. xxx ta me ag deanam h eh 1.729 94.754
32. ta  na 0.591 96.775
33. abhair go leir i 1.169 97.645
34. eh Ardleibheal nil me ag deanam h aon 2.062 99.475
35. abhar gnathleibheal 1.259 102.290
36. is 1.026 109.914
37. ni maith liom 0.900 119.107
38. mo xxx 0.900 120.515
39. faighim  B earla an ceann is deac_ is deacra mar 3.610 122.253

40. ta 0.539 128.077

41. ta  a  Idn le foghlaim  agus 1.562 129.307
42. eh b 'fh e id ir  an ceann is easca na eh M ata no rud e'igin 4.165 131.772
43. agus 0.591 136.560
44. eh Laidin 1.147 137.701
45. yeah sin  e 1.058 143.348

C o u rse  1 R ian  P re te s t
R u n

leng th
P ra a t

position
1. is fearr liom an sport eh 2.546 0
2. is fearr liom ag feachaint ar an sport cosuil le sacar, rugbai agus 4.664 4.002
3. im ire r 0.806 15.514
4. yeah 0.329 16.538
5. imrim 0.709 17.202
6. s eh rugbai leis an scoil seo 2.569 18.124
7. agus 0.696 21.026
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8. imn'm sacar eh leis mo chairde ach eh 4.043 22.362
9, ni imim leis an foir eh 3.506 27.522
10. eh na rudai 1.517 37.130
11. a thaitnionn liom faoi sport 2.159 40.541
12. bualann buailim 1.848 46.610
13. eh leis 2.054 48.994
14. eh daoine nua agus 2.236 51.602
15. eh is maith liom 1.305 61.297
16. an <tapaidh> 1.540 65.450
17. a bhaineann leis an sport or leis an 2.233 68.571
18. rugbai agus sacar 1.065 71.146
19. mo 0.925 74.850
20. imreoir is fearr liom 1.895 76.266
21. e 0.682 79.072
22. Brian O'Driscoll 1.055 80.258
23. agus 1.104 84.284
24. eh chuaigh yeah chuaigh me go dti ciipla 3.545 87.627
25. ciipla cluichi em an samhradh 2.697 92.117
26. eh seo caite 1.070 95.339
27. agus rachaidh me go dti ciipla 2.706 97.080
28. an an eh sa 2.454 100.428
29. in the next few months em 1.744 107.474
30. deanaim traenail em 1.968 125.770
31. gach la 0.562 128.250
32. i rugbai 0.751 129.401
33. ba mhaith liom ag traenail ach 3.276 133.999
34. eh ta se 1.527 138.401
35. ana-deacair 1.362 140.282

Course 1 Rory P retest Run
d u r

P ra a t
position

1. eh ta cairde an-tabhachtach 1.942 0
2. dom 0.391 2.215
3. ta cairde agam sa bhaile agus 2.175 4.206
4. saarsco il 0.974 6.955
5. ta siad difriiiil XXX 1.712 9.344
6. saghasanna 'eh 1.042 12.075
7. ta eh na cairde sa bhaile eh agam ta siad 3.378 14.256
8. eh caithim <a ldn> am leo 1.920 20.720
9. ag imirt 0.526 23.536
10. g a lfx x x n o a g 1.737 24.912
11. dul ag tonnmharcaiocht 1.461 27.396
12. sa samhradh 0.678 29.176
13. eh is 0.736 30.608
14. rud maith e eh 1.349 32.352
15. cairde mar 0.667 34.824
16. nil se go deas a bheith i d'aonar 2.173 37.296
17. em na 0.923 40.416
18. cairde 0.625 41.927
19. mo chairde is fearr is e Rian 1.631 42.840
20. ta a fhios agam Rian eh 6 1.571 45.681
21. raibh me dha bhiiain d'aois 1.536 47.696
22. freastalaionn se ar 1.249 51.496
23. *** freisin agus 1.969 54.495
24. is 0.329 57.832
25. rud ait e sin mar 1.574 59.024
26. ni <feicim> me e 6 1.927 61.312
27. mi go mhi eh 1.729 63.808
28. deanann mar a Idn rudai le cheile 2.918 67.905
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29. abhaile agus 1.080 72.216
30. le cairde eile 1.178 75.178
31. na cairde ata agam ar scoile na eh 2.762 78.520
32. beagnaci: gach duine i mo bhiiain 1.449 82.496
33. ta eh 0.543 84.168
34. ta gach duine i mo bhiiain an-deas agus 2.360 86.732
35. reitim go maith ieo 1.138 89.928
36. is eh 0.639 92.030
37. is rud e 1.088 93.770
38. imrim rugbai le 1.392 95.208
39. <mo chuid> is mo de mo chairde ar scoil 2.574 96.841
40. is eh 0.550 100.176
41. is e 0.479 101.704
42. rud maith e rugbai mar is eh 2.048 102.728
43. is feidir linn 0.751 105.638
44. imirt le cheile mar bhiiain 1.720 107.057
45. agus deanann tu cairde 1.411 110.936
46. iontaofa 0.484 112.600
47. le rugbai 0.867 113.399
48. agus 0.504 115.208
49. ceapaim 0.659 117.577
50. is e sport iontach 1.162 120.546
51. chun eh 0.698 123.676
52. <ail> 0.546 125.075
53. cairde 0.578 126.334

Course 1 Sean Pretest Run
dur

Praat
position

1. ta an sport is fearr liom na 1.568 0
2. peil Ghaelach 0.652 1.919
3. eh agus is maith liom rugbai 1.853 3.045
4. eh ieadog, galf agus eh 2.544 5.490
5. agus iom aint/re/iw 1.776 8.946
6. mar 0.632 12.418
7. sa 0.576 13.642
8. d'imir me peil Ghaelach agus eh 1.571 15.162
9. iomaint leis Boards Millsin mo <mo foireann> 2.688 17.426
10. eh agus eh 1.000 20.810
11. d'imir me d'imir me i lar na pairce 1.845 22.308
12. taimid 0.648 26.538
13. ceart go leor nil nil nilimid go maith agus 2.272 27.842
14. is is maith liom ag feachaint sport ar an teilifis em 2.208 32.842
15. is maith liom eh An Mhi 1.216 37.746
16. sa peil Ghae peil Ghaelach eh 1.456 39.906
17. agus eh 0.552 42.010
18. <d'imigh me d'imigh me> peil Ghaelach eh 1.896 45.418
19. freisin 0.248 47.746
20. sa samhradh 2.032 49.722
21. captaen sa 0.902 52.240
22. an foireann agus eh 1.331 53.697
23. sin sin sin go maith 1.744 55.696
24. taitnionn me <or> taitnionn liom 1.793 60.511
25. eh an 1.027 62.810
26. an foireann 0.987 67.388
27. an eh 0.528 72.538
28. an foireann 0.877 73.818
29. peil an foireann peil Gaelach na 1.709 75.078
30. eh An Mhi agus bhi me sa sa Croke Park 2.674 77.490
31. le 0.441 80.750
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32. ag leis ag feachaint an an cluiche 2.155 82.347
33. sea agus eh ag 1.117 86.486
34. <d'imigh> me rugbai eh 1.358 88.394
35. agus eh is maith liom rugbai agus is maith liom eh 2.409 90.375
36. Eire agus eh Leinser freisin 2.071 93.466
37. chuaigh me go dti an cluiche rugbai <no> san RDS 3.051 96.922
38. eh agus 1.011 100.711
39. eh yeah sin sin go maith agus eh 2.192 102.330
40. <d'imigh> me iomaint freisin 1.293 105.119
41. agus eh ta iomaint ana- 1.656 106.815
42. ana-go maith 0.734 110.171
43. go maith eh 0.756 111.136
44. <ta se> 0.445 113.070
45. ceart go leor 0.526 113.878

C ourse 1 Tadhg P retest Run
dur

Praat
position

1. <thaitnionn> na na abhair scoile a phioc me don 3.039 0
2. Teastas Soisearach go mor liom 1.604 3.526
3. phioc me eh 1.365 6.460
4. phioc me 0.385 8.397
5. Bitheolaiocht 0.537 9.033
6. Tireolaiocht 0.558 9.963
7. Fraincis, Gaeilge, Bearla 1.909 11.178
8. Matamaitic agus 1.425 13.656
9. ceapaim  sin e 0.941 16.553
10. an abhar is fearr liom 1.769 19.393
11. na 0.506 21.402
12. na Tir Eolai'ocht 0.902 22.707
13. mar go bhfuil an muinteoir 2.297 25.745
14. gur 0.458 28.665
15. gur muinteoir eh suimiuil agus 2.199 29.720
16. agus muinteoir maith e 1.461 32.805
17. an abhar nach maith liom 1.558 36.249
18. ceapa/w  Matamaitic 1.318 40.077
19. mar eh 0.612 42.470
20. ta se deacair ceapaim 1.094 44.135
21. ceapaim  gur eh 1.226 52.619
22. gur abhair an-tabhachtach iad 1.873 54.488
23. agus ba mhaith ba mhaith liom a bheith i mo 2.435 56.725
24. dochtuir 0.908 59.672
25. tar eh tar eis na scoil 2.042 61.076
26. ta a Idn obair bhaile agam eh 2.050 83.344
27. a dheanamh g eh gach oiche 1.751 88.075
28. nil moran i Bitheolaiocht 1.732 91.497
29. ach ta eh a Idn agam i 1.998 98.355
30. i Matamaitic 0.831 100.892
31. tugann Matamaitic 1.053 103.681
32. uair amhain a chlog a dheanamh 1.387 105.073
33. agus eh 0.802 107.199
34. tugann se a Idn ama 1.151 109.046
35. am adom 0.489 110.461
36. ta a /a n  eh scruduithe agam 2.163 113.636
37. i Tir Eolaiocht agus 1.153 116.198
38. Matamaitic freisin 0.899 118.249
39. agus ach eh 0.803 119.687
40. is fearr liom 0.719 121.340
41. is fearr liom Tir Eolaiocht 1.368 122.891
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C ourse 1 Cillian Post-test Run
dur.

P ra a t
position

1. is maith liom 1.209 0
2. a bheith i mo chonaf in Eirinn 1.982 2.048
3. i mo thuairim fein ceapaim  go bhfuil is e Eire an tir is alainn 4.324 6.273
4. sa domhan 0.724 11.900
5. ta faoin tuath go halainn 2.446 13.359
6. eh aige aici 1.281 16.457
7. chuaigh me 0.833 20.057
8. timpeall an tire 1.268 21.296
9. an 0.533 23.209
10. an bhiiain seo caite 1.073 24.337
11. agus 0.488 25.689
12. nuair a a chonaic me an 2.112 26.777
13. an tuath 0.775 29.321
14. cheap me go raibh 1.000 30.315
15. naan 0.943 32.957
16. tir 0.569 34.377
17. ana- go halainn 0.948 35.625
18. nuair ata 0.920 38.961
19. na daoine i gceist 1.159 40.273
20. ceapaim  go bhfuil, is iad na daoine 1.950 42.177
21. na Eireann 0.749 44.737
22. na daoine is cineaita agus 1.855 45.761
23. na eh sa sa domhan freisin 2.049 48.105
24. i mo thuairim fein 1.080 51.321
25. fein eh_/re/i7/! em 1.795 52.641
26. ta na daoine an-chinealta 1.975 55.454
27. ta siad eh 0.944 58.193
28. neamhspleach 0.950 59.505
29. saghas, ta siad em 1.996 61.073
30. ana- 0.807 65.297
31. <ana- 0.457 67.065
32. foighneach> 0.614 68.111
33. agus em 0.736 69.737
34. em go ha irithe  i mo 1.768 71.081
35. i m'ait fein, <i baile> mor i gCondae na Mi 3.723 73.377
36. maith liom an ait sin mar ta 1.881 77.703
37. a Idn a Idn daoine 1.715 80.129
38. cineaita ann agus ta an 2.093 82.337
39. an ait ana- 1.684 85.457
40. stairiuil 0.944 87.625
41. ta 0.695 91.281
42. caisleain agus ta abhainn 2.506 93.825
43. abhainn na Boinne agus eh 1.596 97.017
44. is maith liom a bheith 0.960 99.825
45. eh ag dul go dti mo m'ait fein 2.565 101.641
46. Baile Atha Troim 0.942 104.937
47. nuair a 0.795 109.982
48. nuair a cheapaim  faoi 1.167 111.105
49. n na <ti're> eile saghas 2.128 112.513
50. Gearmai'n 1.018 115.148
51. ceap me faoi 1.454 116.850
52. daoine difriuil 1.170 119.224
53. eh agus 0.976 121.017
54. tir difriu il/re/im 1.175 122.377
55. eh agus ni maith liom e 1.252 124.529
56. nuair a cheapaim  faoi Eire 1.793 126.153
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C ourse 1 C onor Post-test Run
d u r

P ra a t
position

1. eh is e an sport is fearr liom na rugbai 2.659 0
2. eh bionn an-chraic againn 1.554 3.563
3. ag imirt e le mo chairde 1.221 5.798
4. agus eh is brea liom ag imirt 1.824 7.843
5. rugbai sa scoil 0.950 10.155
6. is is fearr liom ag feachaint 2.057 15.638
7. ar rugbai ar an teilifis 1.341 18.027
8. mar eh ni maith liom an aimsir san Eirinn 2.352 19.819
9. agus beidh se an- 0.779 22.971
10. bhi beidh se an-fuar agus 1.440 23.995
11. gach rud 0.528 26.323
12. ach 0.243 29.267
13. ach fos  is is is aoibhinn liom ag imirt an 2.437 29.795
14. an eh 0.726 33.531
15. an rugbai 0.563 36.336
16. em is iad <na rud> 1.801 38.379
17. go <nach na> thaitnionn 1.474 40.435
18. liom 0.392 42.579
19. faoin rugbai na 1.140 43.398
20. bhuel an 1.008 47.459
21. an aimsir san Eirinn ta se xxx 2.202 50.171
22. an t-am a r fa d  <bheidh> se an-fuar agus 2.201 53.283
23. ag cur baisti 0.903 56.220
24. agus rudai' mar sin 1.173 57.339
25. agus eh 0.933 59.75
26. uaireanta 0.534 61.091
27. nior mhaith liom dul amach I.OOl 62.059
28. bheidh me tuirseach no pe rud e 1.701 64.299
29 . bhuel 0.460 68.787
30. agus eh 0.958 71.523
31. uaireanta beidh se 1.227 73.275
32. rodeacair leis na daoine an-mor 2.264 75.731
33. ta se eh 0.946 78.730
34. beidh me an-tuirse 0.929 79.926
35. tuirseach 0.365 81.181
36. tar eis agus eh 1.087 81.987
37. ansin nuair a teann me 0.882 83.427
38. isteach go dti an staidear 1.057 84.674
39. beidh me rotuirseach chun aon obair a dheanamh 2.179 86.355
40. agus eh 1.024 89.395
41. nior maith liom e sin 0.744 90.923
42. ach /os is 0.804 92.939
43. ta se an- 0.608 94.123
44. beidh or ta an-chraic againn 1.488 95.331
45. agus eh 0.880 97.723
46. ta se go maith 0.843 100.383
47. don 0.723 101.484
48. nuair a 0.721 105.027
49. nuair ata tu 0.947 106.435
50. <caillte> 0.598 114.442
51. agus em is e an sport eile is fearr liom na 3.247 123.483
52. eh pell 0.918 127.627
53. eh rinne me e piosa beag san bunscoil 2.563 129.691
54. agus bhi se an-chraic 1.170 133.139
55. or bhi an-chraic againn 0.812 134.779
56. eh is e an imreoir is fearr liom na 2.433 136.363
57. eh Brian 0  Driscoll sa rugbai 1.682 140.043
58. ta se go hiontach agus 1.268 142.112
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59. is do igh  liom  <gur bhfuil> 1.088 144.068
60. se an 0.628 145.634
61. XXX an im reoir is fearr don a Idn daoine eile freisin 2.529 147.222
62. agus 1.297 150.987
63. an  bh fu il fh ios a g a t 1.377 153.501
64. contae na m um ha an foireann is fearr 1.992 156.998

C o u rse  1 C o rm ac  P ost-tes t
R u n
d u r

P ra a t
position

1. is d o ch a  go bhfuil eh 1.685 0
2. laethanta saoire a <taitneam h> eh liom sa na 2.796 1.997
3. eh ag dul sios go dti 1.948 5.178
4. em ***, i Chontae Loch Garman 2.308 9.411
5. agus eh 0.949 12.178
6. eh de_ deanann me eh ta  ta mo m athar eh 6 *** agus eh is aoibhinn liom 

is aoibhinn an
7.696 13.938

7. mo chlann an ait sin 7.696 13.938
8. agus eh 1.090 22.154
9. is is do igh  liom  gur eh 1.750 24.166
10. eh go bhfuil se ait 1.400 26.874
11. go maith chun dul i gcoir do 1.413 28.570
12. eh laethanta saoire 1.178 30.474
13. eh deanaim 1.201 32.178
14. deanaim  a Ian seoltoireacht agus is aoibhinn liom an seoltoireacht e_ eh 

sios ansin
4.448 33.635

15. eg agus a eh 1.132 38.538
16. eh deanann me seoltoireacht le mo 1.592 40.242
17. mo dhearthair agus mo dheirfiiir 2.080 42.186
18. eh agus ru d  eile em 1.911 48.330
19. eh deanann me seoltoireacht sios i <iarCork> freisin 4.162 51.735
20. agus eh bionn a Idn seoltoireacht thios ansin agus eh 3.235 56.135
21. teanann 0.734 60.213
22. teann m ise agus mo dhaid eh ag s ag  seoltoireacht ar 4.335 61.297
23. bad m or agus bad beag agus 2.715 65.964
24. rudai mar sin 0.760 69.046
25. eh ru d  eile ar em eh is maith liom sa agus mo chlann faoi eh 4.282 74.210
26. faoi 0.698 79.271
27. an eh eh Ros Lair na go bhfuil eh tra ana-m haith ansin agus b_bionn an 

em
5.818 81.306

28. an ghrian eh i gconai ag tait eh ag 3.643 87.843
29. taitneam h ansin 0.678 91.960
30. agus eh 0.536 94.998
31. go go bhfui se ana-deas chun dul ag siiil no ag rith no ag snamh 5.567 95.752
32. em sa <farraig> 1.208 102.292
33. ansin 0.497 103.734
34. eh agus ru d  eile eh teann mise agus mo chlann uaireanta go dti eh 3.944 113.532
35. tir eile agus eh 1.457 117.866
36. eh mar 0.946 119.706
37. sa an Spainn no 1.901 121.313
38. an Fhrainc uaireanta 1.095 123.461
39. eh agus is aoibhinn liom se sin ta, ta  sin an-m haith chun dul xxx agus 

c h m  faigh eh chun
6.368 125.018

40. <breathnam h> ar rudai eile agus nua 2.672 131.751
41. agus em 0.953 138.683
42. is ta  ta  ta  a fh ios a g a t fein  go bhfuil sin an-m haith agus sin  e 3.388 141.335
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C ourse 1 Dan Post-test Run
d u r

P ra a t
position

1. is docha gurb e an laethanta saoire is fearr a bhi agam nuair a 
dheachaigh me go dti

4.409 0

2. an Ghearmain 1.248 5.332
3. agus 0.432 7.192
4. chuaigh me ar cuairt do mo 1.310 8.903
5. do <mo 0.758 10.679
6. seanathair> 0.440 11.648
7. em nuair a rabhas ann bhi me 1.994 13.230
8. bhi me ann le le mo chlann ar fa d 2.148 16.256
9, mo dheirfiuri, mo dhearthair agus 2.593 19.280
10. mo mham 0.589 23.473
11. agus em 1.112 24.832
12. bhi 0.779 27.168
13. bhi m'aintin agus 1.326 29.504
14. mo cholceathrar ann freisin 1.147 31.279
15. chuamar 0.781 32.989
16. go dti 0.558 34.570
17. an 0.574 35.840
18. chuamar go dti an tra agus 1.468 37.038
19. bhiomar ag snamh agus chom h m aith leis sin 2.040 38.946
20. chuaigh me ag seoltoireacht tonnta 1.558 41.271
21. agus 0.693 43.560
22. bhi an-spraoi againn ann 1.114 44.495
23. bhiomar ann le haghaidh ar feadh 1.605 47.608
24. dha 0.608 49.664
25. dha sheachtain ar feadh coicise 1.522 50.608
26. agus 0.595 52.808
27. bhi a Ian Gearmainis 1.749 56.133
28. agam ag an am sin agus mar sin bhios 2.144 58.824
29. ag caint as Gear as Gearmainis le mo le mo 3.019 61.752
30. le mo sheanathair agus ni raibh abalta, ni raibh aon duine eile abalta 3.154 65.640
31. e a thuiscint 0.610 69.568
32. agus bhiomar ag 0.844 71.283
33. ag magadh faoi gach duine eile an t-am ar fa d  agus bhi se 2.450 73.160
34. an- 0.482 76.208
35. ana-ghreannmhar 0.651 77.033
36. ana-ghreannmhar xxx domsa 0.784 78.016
37. em agus 1.493 81.048
38. sea sin 1.110 83.372
39. sin an n laethanta saoire is fearr a bhi agam 2.252 85.049
40. ceapaim 0.567 87.550
41. eh i mo shaol riamh 3.927 89.570
42. i mbiiana 0.567 94.107
43. sea 0.343 95.035
44. agus beidh me ag dul ar ais an bhliain seo chugainn 2.127 98.109
45. i rith an samhradh 0.721 100.664
46. agus beidh me ag dul 1.152 110.592
47. le mo 0.704 112.656
48. le mo dheirfiuracha 0.939 114.376
49. le Hannah agus Reika agus ni ra ni bheidh aon duine eile ag dulinn 2.955 115.795
50. agus ta siiil agam go mbeidh se an- ana-mhaith agus beidh an- 3.619 119.440
51. sport againn ann sea sin e 3.271 123.498
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C ourse 1 David Post-test
Run
d u r

P ra a t
position

1. cinnte ba mhaith liom a bheith i mo chonai in Eirinn 2.474 0
2. is e an chead rud eh na 1.654 3.826
3. na eh an aimsir 1.357 6.298
4. an bhfuil fhios aga t 0.787 9.682
5. ta an aimsir in Eirinn 1.393 10.785
6. eh uaireanta 1.105 12.594
7. an- er uaireanta go dona 1.509 14.342
8. eh cosuil leis eh 1.752 17.754
9. cosuil le inniu 0.813 19.826
10. ach 0.366 21.234
11. eh bhi 0.822 22.226
12. sa bhi samhradh 1.451 23.378
13. an-mhaith againn 0.985 25.498
14. ceapa/w! go bhfuilimi go raibh go raibh mui go rabhamar 3.828 28.165
15. i dtromlach i rith an samhradh mar bhi se an- an- te 3.159 32.370
16. gach la 0.727 37.084
17. eh na daoine 0.823 38.554
18. ta na daoine in Eirinn an- 1.713 39.731
19. eh an-chairdiuil agus 1.843 41.698
20. ta siad 0.580 43.906
21. an-oscailte 0.856 44.714
22. eh ta tii eh ta tii abalta chun 2.176 47.234
23. ceist a chur ar aon duine 1.800 49.730
24. agus 0.388 51.770
25. beidh siad an-chairdiuil leat 1.469 52.891
26. agus ceapaim  go bhfuil se sin an-tabhachtach 2.739 54.738
27. is e an rud 1.424 59.290
28. rud  eile na eh 2.047 61.114
29. na coras polataiochta, ta coras poiataiochta 3.133 63.474
30. an-chothrom againn eh in Eirinn 1.952 68.426
31. agus ceapaim  go bhfuil se an-tabhachtach 2.257 70.746
32. mar 0.474 73.467
33. mar go bhfuil se eh 1.602 75.674
34. ansin eh an 1.624 77.882
35. an coras oideachais 1.452 80.282
36. ta a Idn aiseanna eh againn in Eirinn 2.279 82.085
37. uh mar 0.753 86.202
38. m a rsh a m p la 0.696 87.162
39. eh <scoile> 0.770 88.074
40. is doigh liom go bhfuil na scoile 1.913 89.202
41. eh in Eirinn eh nios fearr na 1.975 91.362
42. aon, na 0.824 94.162
43. na 0.639 95.906
44. na 0.328 97.561
45. nios fearr na aon eh <tire> eh 2.120 98.410
46. na aon <tire> eile 1.050 100.948
47. agus eh 1.141 102.474
48. ta a  Idn eh abhar 1.672 103.975
49. a em 0.782 105.858
50. a dheanamh againn 0.897 107.322
51. eh m ar sham pla or xxx cu r i gcas eh 3.031 108.482
52. Gearmainis, Fraincis 2.256 113.226
53. eh <Gn6thach> eh 1.238 115.922
54. St XX Staidear Gno agus Bearla 3.077 118.524
55. agus em 1.104 121.970
56. ta gach rud in ord eh leis an 1.952 124.178
57. leis an em an coras oideach oideachais 2.409 126.386
58. agus 0.559 129.242
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59. bionn se sin 1.024 130.786
60. bronn se sin ana-mhaith eh 1.623 133.163
61. do do na daltai eh ata ag staidear 3.222 135.165
62. ata ag staidear sa ti'r 1.208 139.420

C ourse 1 Eam onn Post-test
Run

length
P ra a t

position
1. eh dar liom fein gur rud maith e go bhfuil eh 2.864 0
2. an iom eh er a Idn abhar a dheanamh don Teastas <S6isearacht > mar 3.977 4.491
3. tugann siad piosa beag don <obair> 2.110 9.235
4, duitse agus ta tu in ann 1.209 12.654
5. <thuigeann> tii cad a bhfuil gach ceann faoi 1.587 14.506
6. like ta ceapaim  go bhfuil 1.474 17.325
7. dhadha 0.664 19.299
8. dha abhar dheag 0.756 20.396
9. agus XXX 0.767 23.107
10. tugann se like tugann se seans duit gach ceann a 3.701 24.293
11. a thug seans do gach ceann agus ansin nuair a chuireann tu 2.707 29.318
12. eh b 'fh e id ir  seachtar seisear no seachtar abhar don 2.789 33.147
13. don Ardteist 1.435 36.547
14. eh mar 0.851 38.275
15. ta tii ag 0.964 39.730
16. staidear ar abhair gur mhaith leat agus 2.099 41.287
17. ta siad tabhachtach duitse 1.349 43.774
18. m a rsh a m p la 0.505 47.003
19. ta me ag deanamh Mata, Bitheolaiocht, Ceol, 2.536 48.259
20. Gaeilge, Mata, Bearla agus Fraincis 2.045 51.291
21. ach eh 0.675 54.235
22. agus 0.448 55.499
23. nil nil me ag deanamh rudai mar Stair mar nil aon suim agam 2.883 56.283
24. eh agus ceapaim  go bhfuil 1.177 59.851
25. sin ag cur amii ama domsa 1.597 61.709
26. agus ansin 0.880 65.347
27. sa ollscoil ta se <teann si> nios faide agus 3.098 66.475
28. eh bionn tu ag staidear ar rud eigin nios cruinne na 3.016 70.595
29. na an Teastas Soisearach n no an Ardteist 2.496 74.635
30. c bhuel 0.591 80.346
31. sa Ardteist inniu ta 1.349 81.446
32. ta gach abhar mar a cheile 1.821 83.423
33. ach ceapaim  <ta Mata an ceann is tabhachtach> mar 2.215 85.718
34. ta a Idn postanna eh 1.884 89.707
35. bainte leis 0.762 92.939
36. le Mata 0.663 94.027
37. agus freisin  ta 1.188 95.089
38. ta cead agus fiche ciiig pointe 1.806 96.530
39. i gcoir 0.511 98.706
40. an abhair sin 0.648 99.519
41. in ionad cead do 1.114 100.537
42. na abhair eile 0.915 101.953
43. agus eh 0.837 103.971
44. ta ta me criochnaithe a r  aon nos 1.529 106.244

C ourse 1 G avin Post-test
Run
dur.

P ra a t
position

1. eh taim ag freastal eh *** 3.322 0
2. agus eh 0.811 3.986
3. ta me ag deanamh 1.624 5.362
4. ocht abhar scoile 1.798 8.458
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5. Matamatic 1.130 10.922
6. Gaeilge, Bearla 1.504 12.698
7. Stair, Tir Eolaiocht 1.536 14.786
8. Laidin 0.784 17.274
9. Reiligiiinach 0.872 18.810
10. agus 1.856 20.442
11. Fraincis em 1.856 25.842
12. is fearr liom 1.449 29.346
13. Laidin is eh 1.625 31.561
14. is cla its a 1.483 33.903
15. rang an-mhaith e 1.840 35.954
16. agus 0.688 38.490
17. ta 0.680 40.050
18. just eh 0.756 42.122
19. deich 0.453 43.386
20. daoine sa sa rang seo agus 2.264 44.722
21. ta se sin go maith 1.216 47.290
22. agus eh 1.120 52.146
23. is maith liom 1.502 55.004
24. Fraincis 0.960 57.162
25. is eh 0.832 61.098
26. is rang an-mhaith e agus eh 2.432 62.562
27. eh chuaigh me go dti an Fhrainc 2.748 67.466
28. sa 0.648 70.770
29. ceathrii bliain 1.296 73.306
30. agus eh 0.608 74.858
31. ta se sin ar fheabhas em 1.976 76.066
32. em ni maith liom 1.800 80.914
33. Matamaitic ta 1.728 83.122
34. ta se eh 0.936 86.058
35. is abhar 0.964 88.733
36. difficult e agus eh 2.312 91.498
37. ceapaim  go bhfuii eh 1.520 95.914
38. an rang eh 1.000 98.810
39. no n nil se go maith 1.560 100.938
40. eh ach 1.120 107.778
41. ta a Idn obair bhaile i 2.000 109.162
42. em rang Bearla 1.799 111.634
43. agus eh 0.848 113.914
44. anocht bhf me ag 1.024 115.514
45. ag eh 1.128 117.458
46. scriobh aiste 1.982 119.156
47. agus em 1.016 121.842
48. mm ta se 2.334 129.817
49. ah an- 1.504 134.290
50. fhada agus eh 1.728 136.434
51. ni maith liom e 0.872 138.842
52. bhuel 1.057 144.370
53. thosaigh me ar reiligiiinach 2.016 153.154
54. aga eh agus 1.720 155.770
55. is maith liom an rang seo eh 2.440 158.514
56. ta an muinteoir an-mhaith 1.470 161.466
57. agus eh nil a Idn obair bhaile agus ta se an-suimiiiil 3.712 163.234
58. eh mar shampla taimid ag staidear 3.088 167.514
59. na 0.560 171.066
60. taimid ag staidear Socrates eh agus Plato 3.432 172.434
61. eh agus 0.872 176.658
62. taim 0.824 178.514
63. ta siiil ta 1.360 179.570
64. ta suimiuil 1.000 181.594
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65. ta se sin suimiuil 1.736 182.954
66. nach ea 0.840 185.402
67. seo m ar a ta  se eh 1.794 187.946

Course 1 Jack  Post-test Run
d u r

P ra a t
position

1. ta 0.684 0
2. peil Ghaelach 0.568 1.004
3. an sport is fearr Horn 1.424 1.964
4. eh is docha go bhfuil 1.584 4.148
5. go bhfuil peil Ghaelach is fearr liom agus em 2.749 6.918
6. ta 0.763 11.897
7. eh im imn'm le Naomh Oliver Plunkett 4.454 13.444
8. i mBaile Atha Cliath 1.143 18.404
9. agus eh 1.053 20.516
10. bhf siad or ta siad an 2.304 22.052
11. club 0.362 24.612
12. club 0.289 25.977
13. club XXX mhaith e 1.156 26.496
14. agus eh 1.170 28.356
15. bhuel, bhuel 1.219 29.964
16. d d'imir me 1.847 31.449
17. d'imir me rugbai 1.136 33.641
18. i 0.601 35.388
19. bunscoil 0.656 36.219
20. agus 0.704 37.588
21. agus bhi me ceart go leor ach 2.285 38.512
22. bhi me nios fearr 6 2.332 41.260
23. peil Ghaelach 0.571 43.842
24. agus eh 0.850 45.130
25. imrim p er rugbai anois freisin 2.755 46.188
26. 1 * * 1.657 49.468
27. agus eh 0.804 51.836
28. b 'fhe id ir 0.611 52.876
29. an bhiiain 0.686 53.876
30. an bhiiain seo 1.188 55.039
31. chugainn 1.168 56.548
32. beidh me ar an Seniors 2.201 58.396
33. agus em 1.400 61.620
34. eh ni ni maith liom 1.848 64.412
35. ni maith liom haca 1.016 66.836
36. ar chor ar bith 0.675 68.476
37. mar ceapaim  go bhfuil haca 2.053 69.734
38. eh an sport don cailini 2.256 72.025
39. mar sham agus 2.558 76.909
40. chriochnaigh 0.760 79.779
41. chrioch er bhi me ta me chriochnaigh eh s sa 4.968 81.208
42. ag deanamh snamh 1.398 86.660
43. mar 0.602 89.972
44. nil me ag iarraidh 0.928 91.501
45. deanamh snamh anois 1.120 92.731
46. nach ea 0.545 95.812
47. agus 0.857 97.492
48. b 'fhe id ir 0.608 101.172
49. beidh me ag imirt 1.416 102.188
50. iomanaiocht 0.859 103.836
51. sa 0.915 106.440
52. Colaiste 0.727 107.583
53. mar bhi me 1.455 109.316
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54. bhi me go maith 0.682 111.116
55. i ioman iomanaiocht 1.810 112.884
56. eh agus 1.239 115.524
57. sin e, is doigh 1.254 117.370

Course 1 John Post-test Run
dur.

P raat
position

1. an cheist e 0.867 0
2. na 0.312 1.395
3. cad e an tabhachtach 1.209 2.036
4. a bhaineann le cairde 1.153 3.498
5. i mo thuairim 0.584 5.547
6. ta 0.376 7.555
7. cairde 0.678 8.587
8. ana- 0.469 10.291
9. ana- 0.357 11.227
10. deas XXX 0.529 12.643
11. mar 0.452 14.171
12. nuair a bhionn na teaghlach eh sa bhaile no nuair a bheidh tusa sa scoil 4.972 15.683
13. tana cairde 0.965 20.866
14. anseo <ar> t-am ar/a<i 1.325 22.854
15. ta se eh cosuil le 1.424 25.171
16. cosuil le 1.282 27.827
17. dearthair maith 0.733 29.771
18. ta ta 0.750 31.053
19. ta a fhios agat 0.760 32.985
20. ta fhios 0.440 33.979
21. eh aige 0.609 35.491
22. cad 0.384 37.011
23. cad em 1.584 39.406
24. what's wrong with you 0.782 41,827
25. agus 0.584 43.131
26. go hairithe nuair a bheidh tii nuair a bhi tii 2.284 44.659
27. ana-bhron 0.589 47.883
28. sin a bhfuil eh an bhfuil 1.612 50.051
29. eh cairde ana-tabhachtach liom 1.990 52.298
30. an cheist eile na is feidir a bheith ag caint freisin <faoin> roinnt cairde 3.677 56.268
31. ta a Idn cairde agam 1.149 61.883
32. eh sa scoil seo 0.829 63.755
33. agus ar mo 1.052 64.834
34. seanscoil 0.506 66.886
35. i <mo seanscoil> bhi a Idn craic ann 2.094 68.420
36. ararem 0.793 72.051
37. griipaf grupa 0.784 74.011
38. go hairithe 0.635 75.483
39. eh sa 1.080 76.371
40. Ion 0.300 77.883
41. nuair a bhionn gach duine ag <pleidhcic> 1.331 78.683
42. agus ag eh 0.902 80.277
43. ag eh 0.869 82.579
44. an-chraic againn 0.617 85.479
45. chomh maith leis sin 0.796 87.923
46. ta mo chairde 1.604 90.308
47. ar mo 0.769 92.491
48. seanscoil 0.737 94.785
49. ana-difriuil 0.769 96.747
50. na na cairde <here> 0.764 98.147
51. ta na cairde 0.947 99.739
52. anseo 0.526 101.066



136

53. ni'os <di'lis> 0.824 103.339
54. ni'os <cinel> n nios 1.553 105.179
55. ni'os 0.500 107.763
56. <cineairde> sea 1.116 111.179
57. agus 0.556 113.323
58. bhi a Idn craic againn freisin 1.362 115.937
59. eh a r  aon nos 0.984 118.923
60. i mo thuairim 0.656 120.523
61. ta me ana- 0.669 121.406
62. ana- 0.330 122.611
63. t-adh liom 0.510 123.239
64. mar beidh 0.751 124.683
65. mar bhi 0.836 125.779
66. cairde ana-mhaith <liom> 1.058 127.033
67. sin sin 0.478 129.913

Course 1 L iam  Post-test Run
dur.

P ra a t
position

1. is doigh 1.098 0
2. eh is fearr liom eh 1.485 2.569
3. rugbai 0.637 4.738
4. aw bhuel is e rugbai an sport is fearr liom 2.348 5.987
5. imrim rugbai eh 1.311 9.850
6. gach la 0.869 11.733
7. a eh anois agus eh 2.246 14.976
8. nuair a bhi me i i mbunscoil 2.222 18.250
9. imrim a Idn sport 2.108 22.202
10. eh imrim 1.132 25.050
11. peil, peil Ghaelach, iomanaiocht 2.303 26.928
12. cispheil, galf 1.353 29.621
13. snamh 1.169 31.452
14. <badoireach> 0.732 33.227
15. agus eh 0.830 34.554
16. ag u sru d e ile 0.883 42.466
17. agus eh 0.985 46.003
18. is fearr liom eh 1.216 47.842
19. imirt sport no 1.470 49.762
20. mar like bhi se ar fheabhas or ta se ar fheabhas 3.117 54.684
21, ta me ar muin na muice nuair a 1.726 59.625
22. imrim sport agus eh 2.194 61.773
23. i is brea liom eh a bheith ag feachaint ar sport 3.255 64.898
24. m a rsh a m p la 0.815 69.874
25. eh bhi me ag feachaint ar an eh cluiche 2.929 71.442
26. Munster agus eh Gloucster 2.234 74.906
27. ar an eh seachtain seo caite 1.605 78.098
28. agus em 1.241 80.706
29. is brea liom sport mar eh 1.622 84.665
30. ta tii eh 1.012 87.677
31. i mbarr na slainte nuair a n nuair a imrionn 2.751 89.114
32. tu sport ague eh 1.858 92.236
33. isd o c h a g u re h 1.345 98.760
34. an eh 0.656 101.506
35. <daoine> a imrionn sport eh 2.651 102.822
36. e an 0.628 105.695
37. an <daoine> is fearr sa 1.887 106.695
38. sa 0.758 109.549
39. sa 0.509 113.906
40. domhan 0.704 115.915
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Course 1 Michael Post-test
Run
dur.

Praat
position

1. eh ba mhaith eh is maith liom a bheith i mo chon 2.752 0
2. i 0.311 3.000
3. i chonai in Eirinn 0.936 3.857
4. is docha den chuid is mo 2.098 5.115
5. eh ta na daoine an- 1.564 8.112
6. eh maithe 0.700 10.104
7. agus eh 0.876 11.320
8. ach ni maith liom an aimsir, bionn se 2.032 12.696
9. cur baisti 0.886 15.656
10. go hionduil 0.717 17.947
11. agus em 0.997 19.496
12. eh ta an bia go maith ach 2.177 22.642
13. eh b'fheidir <go> maith liom a bheith 1.889 25.432
14. eh ag 0.498 27.872
15. ag taistil ar feadh tamaillfn 1.584 28.800
16. ni'l a fhios agam go foill an mbeidh me 1.861 30.856
17. i mo chonai in Eirinn 1.063 33.856
18. sa todhchai 1.101 35.364
19. eh ta se ag brath ar a Ian rudai cosuil le 2.722 37.246
20. an <beidh> eh 1.040 41.600
21. post le fail in Eirinn 1.522 42.987
22. <agus> 0.694 45.200
23. nach rudai nach maith liom faoi Eirinn 2.218 61.248
24. b'fheidir 0.517 63.952
25. eh an 0.928 66.576
26. na scoileanna in Eirinn 1.304 68.272
27. ta na <scoil> i Gearman 1.408 69.776
28. ta scoil in Eirinn nios faide, an la, na an Ghearmai'n 2.920 73.264
29. ta eh tosnai'onn an scoil anseo 2.761 76.728
30. ag a naoi go dti a 1,208 80.040
31. tri a chlog ach sa Ghearmain 1.376 81.808
32. cn'ochnai'onn se ag 1.252 83.493
33. a do dheag a chlog 0.945 85.023
34. agus bionn m'os mo ama 1.411 86.597
35. satrathnona 0.935 89.753
36. ach ar an iomlan 1.333 92.512
37. ta Eire go maith ach nil fhios agam 2.158 95.531
38. eh ca_ an mbeidh me ag 1.789 98.596
39. eh i mo chonai' anseo 1.665 101.278
40. agus sin e 0.932 105.509

Course 1 Rian Post-test Run
dur.

Praat
position

1. bhuel sa scoil sec 1.474 0
2. deanaim a Idn abhar 1.681 2.091
3. eh cosuil le 1.101 4.006
4. Mata 0.532 5.636
5. Bearla, Gaeilge 1.230 7.188
6. agus em thaitnionn 2.297 8.998
7. gach 0.649 12.349
8. abhar 0.748 13.310
9. ar ndoigh ach eh 1.490 15.327
10. ceapaim 0.652 17.647
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11. go bhfuil 0.763 18.566
12. buntaisti agus mi'bhuntaisti eh 3.028 20.887
13. le gach abhar 1.605 24.397
14. an an t-abhar is fearr liom 2.205 28.155
15. eh na 1.133 30.666
16. Latin 0.713 32.364
17. er Laidin 0.955 33.956
18. mar 0.656 36.885
19. ta se an-suimiiiil 1.594 38.193
20. agus eh 1.108 40.852
21. ta se easca 1.008 42.402
22. em an an t-abhar 2.127 44.519
23. eh ni maith liom 1.808 48.174
24. Mata mar ta se <ana-> deacair 3.590 53.603
25. agus eh 1.011 58.026
26. sea em 1.175 59.478
27. ceapaim 0.835 62.517
28. go bhfuil 1.107 65.318
29. Mata an-tabhachtach 1.577 68.267
30. sa er i i saol den <daoine> 2.725 72.833
31. m arch 1.408 76.152
32. ta eh usaideann se sa sa a Idn eh 4.158 78.506
33. postanna 0.773 82.959
34. ach ta se ana 1.306 86.137
35. ana-deacair 0.906 87.823
36. nil Lat La Laidin an-tabhachtach 3.783 90.099
37. don saol mar 1.402 94.265
38. eh go hairithe ta se 2.040 96.337
39. ta se em 1.221 99.501
40. pointless em 1.582 101.172
41. eh agus 1.140 103.848
42. ta a Idn staidear le deanamh 1.863 108.155
43. eh sa 1.172 110.371
44. sa gach abhar mar ta me i bliain a ciiig 4.274 112.396
45. agus eh 1.095 117.967
46. yeah sin sin e 1.321 120.686

C ourse 1 Rory Post-test Run
d u r.

P ra a t
position

1. is e rugbai 1.295 0
2. an sport is fearr liom 1.786 1.772
3. imrim rugbai leis mo scoil eh *** 3.126 5.023
4. eh is sport iontach e rugbai agus 2.638 8.920
5. mar sin em 0.823 12.237
6. is aoibhinn liom ag imirt 1.222 13.508
7. e 0.314 15.284
8. eh go hairithe ag imirt e sa samhradh le mo chairde 2.771 16.488
9. is brea liom a bheith ag feachaint ar 1.604 21.257
10. sport de gach saghas 0.959 23.652
11. is brea liom ag feachaint ar 1.200 25.578
12. galf agus rugbai no 1.829 28.132
13. aon sport ata ar siul 1.278 30.543
14. eh is brea liom ag imirt gailf freisin ach eh 2.494 32.644
15. go hairithe sa samhradh 1.551 35.866
16. m mar 0.594 37.805
17. ta se i gconai fliuch sa 1.246 38.891
18. geimhreadh 0.487 40.785
19. eh na rudai a thaitnionn 1 liom eh faoi sport na 3.460 42.167
20. eh togann se 1.396 46.292



139

21. a Idn 0.482 48.195
22. daoine le cheile agus 1.537 49.025
23. ansin is feidir leat eh 1.895 51.059
24. imirt le do chairde no eh 1.968 53.493
25. <bual> le daoine nua le sport 1.786 56.028
26. eh is rud iontach e sin dar liom 1.884 58.722
27. is brea liom ag im ag feachaint ar eh an Heineken Cup 2.989 63.004
28. is e com rugbai e sin agus eh 2.640 66.562
29. isd o ch a 0.667 70.052
30. corn 0.638 72.331
31. tabhachtach e 0.918 73.946
32. a r  aon nos 0.628 76.746
33. is brea liom eh 0.869 79.142
34. ag feachaint ar 0.791 80.366
35. le mo chairde agus 1.480 81.664
36. rudai' mar sin 0.862 83.619
37. eh na rudai' eile a thaitnionn liom le sport na 4.182 85.634
38. bionn tii amach san aer eh 2.258 91.745
39. agus ml tu laistigh 1.500 94.746
40. is brea liom a bheith ag 1.488 98.844
41. a bheith amuigh 0.847 102.497
42. lasmuigh 0.626 103.672
43. ag deanamh rudai eh 1.025 106.408
44. agus is e eh 0.903 115.214
45. Rory Mcllroy an imreoir gailf is fearr liom 2.456 116.364
46. ta se 0.813 120.433
47. as 0.431 122.769
48. eh Eire ach eh 1.594 123.524
49. ta se em 1.023 126.409
50. ina chonai s i sa Meiricea eh faoi lathair 3.621 128.147
51. sea eh a r  aon nos bhi eh is brea liom sport agus de gach saghas agus is 

brea liom
5.250 134.752

52. gach rud ata <bainte> le sport 2.068 140.972

Course 1 Sean Post-test
Run
d u r

P ra a t
position

1. eh ta me i mo chonai 1.778 0
2. sa 0.668 2.098
3. eh Maigh Dairbhi i Chontae na Mf, sin baile beag 4.673 3.610
4. agus eh nil a Idn daoine sa 2.342 9.224
5. san baile seo 1.055 11.787
6. em rugadh m me i chontae na mi agus eh 3.712 13.978
7. agus mo thuismitheoiri freisin em 2.430 18.392
8. i Maigh Dairbhi 0.978 21.586
9. beidh a Idn eh a Idn eh 2.504 23.106
10. daoine sa mo chlann 0.935 26.210
11. eh mo 1.169 27.614
12. mo 0.456 29.570
13. me fein, mo mo thuismitheoiri agus mo 2.533 30.698
14. mo <deirfiur> eh 1.287 33.794
15. eh agus eh m'aintin, eh m'uncail 3.082 36.218
16. sea eh 0.966 41.892
17. eh mo <teach> eh an 2.552 44.466
18. in Eirinn sa 1.104 48.434
19. ta na 0.877 50.077
20. na 0.601 51.626
21. c an ceantar eh 1.346 59.033
22. <go> hana 0.555 60.663
23. eh go hana-ghlas agus eh 2.008 61.850
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24. ta a Idn pairc 1.129 64.449
25. eh agus pairc peiie 1.352 65.858
26. sa cheantar 0.646 68.660
27. in Eirinn 0.649 72.262
28. eh t nil na haimsir go 1.741 73.322
29. go hana-mhaith ta a Idn eh 2.200 75.746
30. fliuch agus 1.061 78.312
31. eh fliuch baite go 1.692 79.792
32. go freisin 0.649 83.932
33. is eh is maith Horn 1.422 86.639
34. eh le 1.053 88.356
35. le 0.797 90.632
36. ag im i gconai in Eirinn mar eh 2.720 92.170
37. ta na daoine go 1.331 95.912
38. go hana-chairdiuil agus go hana- eh 2.735 97.586
39. neamhspleach 0.869 102.378
40. agus eh 0.728 103.562
41. agus bhi me eh 1.633 105.386
42. bhi me sa 1.213 107.478
43. sa Fhr er n Fhrainc <le> Gearmain i 3.105 109.154
44. dha mhile is a deich agus nil na cairdiuil eh 3.315 113.042
45. go car eh go 1.440 117.138
46. go hana-neamhspleach na 1.846 118.578
47. na cairdiuil 0.934 120.890
48. <nas> na daoine in in Eirinn 1.894 122.960
49. eh is aoibhinn is aoibhinn Iiom <Eirinn> mar 2.381 128.007
50. ta mo chlann agus mo 1.553 130.962
51. mo chairde 0.714 132.866
52. eh m ar sham pla 1.080 134.362
53. taim i mo chonai i 1.506 137.434
54. dha noimead le mo le mo chairde agus eh 2.544 141.194
55. eh sin s sin e is do_ doigh 3.170 144.890

Course 1 T adhg Post-test
Run
d u r.

P ra a t
position

1. nuair a bhi me 6g is docha 2.020 0

2. bhi, bhi me ag imirt 1.127 2.666

3. iomanaiocht 0.992 4.402
4. ceapaim an X-am ar fa d 1.734 5.826
5. nuair a bhi me 1.088 8.458
6. se no seacht 1.156 9.890
7. <bhimid> 0.480 11.378
8. bhimid traenail le 1.379 13.666
9. le foireann eh Seamus Stefan i gCill Chainnigh 3.096 15.674
10. agus eh 0.773 19.062
11. is docha go raibh eh 1.617 21.713
12. go raibh traenail 0.948 23.981
13. do no 0.636 26.136
14. tri uair 0.756 26.977
15. eh sa seachtain 0.918 28.218
16. agus eh 0.630 29.746
17. go 0.221 31.434
18. tapaeh 0.936 31.978
19. ni ni imir me e sin 2.105 34.834
20. eh i ndiaidh sin 1.263 37.482
21. ceapaim 0.552 39.026
22. dha no tri bhliain 1.288 40.346
23. lean me le 0.772 42.114
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24. le iomanai'ocht ach 0.857 43.204
25. ta re ise h 0.834 44.450
26. stad me e sin agus thosaigh me le 1.931 45.917
27. le snamh 0.730 48.466
28. ceapaim  xxx le snamh 1.156 50.178
29. agus eh 0,834 51.739
30. lean me le sin 1.154 53.186
31. ar feadh 0.567 54.786
32. dho no tri 0.727 55.762
33. tri bliain agus 0.980 56.982
34. ansin chuaigh me 1.337 59.623
35. go dti *** agus d'imir me eh 2.729 61.178
36. d'imir me rugbai ach 1.022 64.586
37. ach roimhe sin bhi 1.212 66.130
38. bhi rugbai agam 1.230 68.017
39. le leis an club 0.971 70.744
40. agus eh 0.691 72.594
41. agus 0.516 80.948
42. eh eh i *** imrim 3.666 82.066
43. rugbai 0.581 86.050
44. <ceathar> no ciiig eh 1.580 87.210
45. am sa seachtain 0.938 89.066
46. agus em 0.883 90.562
47. agus bhain me an-taitneamh as 1.376 92.890
48. im, i mo thuairim eh 1.377 96.770
49. ni maith, ni maith liom ag feachaint ar 2.008 98.626
50. ar sport 0.848 101.242
51. is, is fearr liom e a eh a a imrit 2.962 103.626
52. b 'fh e id ir  sin eh 1.294 110.306
53. mar nil, nil a Idn suim agam in sport ach 3.293 113.410
54. imrim 0.544 116.986
55. sport chun 0.823 117.926
56. chun <jeh> 0.672 119.440
57. chun a bheith 0.789 121.688
58. xxx slaintiuil 1.112 130.402
59. agus eh 0.576 132.114
60. sin ceapaim 0.753 133.536
61. eh agus, agus rud  eile 1.665 136.682
62. ceapaim  gur 0.766 139.529
63. ceap eh 0.518 141.548
64. ni nil aon 1.266 142.306
65. eh imreoir is fearr 1.528 143.794
66. liom 0.227 145.954
67. agus sin e 0.669 146.502

C ourse 2 Andy P retest
R un
d u r

P ra a t
position

1. is e rugbai an sport is fearr liom 2.403 0
2. imrim beagnach 1.320 3.161
3. seacht 0.598 4.961
4. seacht uair sa seachtain 1.324 5.889
5. agus imrim le mo 1.085 7.920
6. le mo fhoireann 1.342 9.384
7. eh taimid sa chluiche leathcheannais 2.649 12.057
8. sa chomortas 1.223 15.049
9. scoileanna sa Laighean 1.352 18.522
10. nil a fhios agam an focal ceart c corn scoileanna 2.846 20.386
11. is e Paul O'Connell an t-imr an imreoir is fearr liom 3.206 24.481
12. imrionn se le haghaidh 1.383 28.169
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13. Cuige Mumhan 0.747 29.895
14. agus imrionn se ar uimhir a ceathair 2.328 31.249
15. m'uimhir, <mo huimhir> 0.980 33.777
16. bhi, d'imir me 1.632 36.945
17. peil Ghaelach agus iomanarocht 1.685 38.804
18. ach 0.723 40.774
19. nil aon am agam chun e 1.755 42.225
20. e a dheanamh 0.532 44.209
21. ni raibh me go hiontach freisin 1.681 46.817
22. eh rinne me domalai'ocht freisin  ar feadh bliain amhain 2.843 49.594
23. san idirbhliain mar bhi <a Idn am> agam chun e a dheanamh 2.563 52.726
24. em bhain me an-taitneamh as agus ba mhaith liom dul ar ais chun e a 

dheanamh 4.293 57.905

25. bim ag feachaint ar chluichi rugbai ar an teilifis go minic 3.413 64.804
26. ceapaim  go bhfuil siad an-spraoi agus 2.658 70.357
27. ta na se tiortha 1.981 74.578
28. comortas ar siul anois 1.878 77.331
29. beidh cluiche 0.751 79.890
30. idir 0.708 80.965
31. Eire agus 1.176 82.001
32. lodail ar an deireadh seachtain seo chugainn 2.563 83.591
33. is maith liom rugbai 1.258 89.407
34. mar imrionn tu le foireann 1.824 90.961
35. agus ceapai/w go bhfuil 1.184 93.337
36. eh sport 1.320 95.324
37. eh foime 0.749 97.236
38. go maith le scileanna soisialta 1.598 98,201
39. sin e 0,813 103.918

Course 2 Cal P retest
Run
d u r

P ra a t
position

1. so eh ta a  Idn c cairde me 1.938 0
2. eh go hairithe i bhaile a rugadh 2.032 2.218
3. eh is Ceannas Mor i gCondae na Mhi 2.324 4.766
4. em ni rinne me dearmad 1.592 7.818
5. le mo chairde 0.768 9.706
6. bunscoil 0.496 11.674
7. during eh le laethanta saoire 1.976 18.794
8. de bhi me ag dul amach 1.457 22.723
9. eh ina cheile le mo chairde 1.770 24.522
10. agus em 1.204 27.026
11. ta ag 61 ar club oiche agus 2.505 30.788
12. ag eh imirt gailf 1.657 33.954
13. ta cupla cairde 2.146 37.872
14. eh ag eh imirt 2.136 40.658
15. ina cheile le 1.028 45.110
16. m is e  XXX 0.664 46.650
17. ta John 1.204 49.612
18. em mar bhi se ag obair 2.742 51.466
19. eh in aice mo 1.276 54.718
20. m'athair 0.668 56.690
21. san eh club gailf 1.678 57.982
22. s eh isteach sa siopa 1.321 60.183
23. agus em 1.144 62.074
24. bhi Niamh eh 1.513 66.604
25. ag obair san em 1.633 68.756
26. san 1.113 72.269
27. eh bialann eh sa 1.782 73.694
28. sa chlub gailf 0.844 78.037



143

29. agus em 0.972 79.546
30. ta yeah ta a Idn 1.549 83.022
31. cairde eile 0.537 85.578
32. ta si eh 1.015 88.978
33. ocht <bliana> deag d'aois agus me fein 2.617 90.434
34. agus John ta se em 2.230 95.162
35. c em naoi <bhana> deag d'aois 1.899 98.444
36. eh oh yeah ta a Idn cairde anseo i mo scoil 2.826 101.362
37. ta 0.685 106.190
38. d John agus mise ag dul go dti n 2.386 107.296
39. an em 0.816 110.258
40. pairceanna rugbai agus 2.308 112.298
41. mar imrionn 1.035 115.170
42. imrim 0.808 116.594
43. siad 0.565 117.954
44. rugbai 0.602 120.442

Course 2 Ciaran Pretest Run
dur

Praat
position

1. deanaim seacht 1.545 0
2. seacht abhar don Ardteist 1.480 2.572
3. Bearla, Mata agus Gaeilge, ar ndoigh 2.160 6.169
4. nil aon rogha agam 1.325 9.065
5. le haghaidh na 0.650 10.993
6. abhair sin 0.640 11.937
7. freisin  deanaim 1.232 15.225
8. <eacnamaecht> 0.840 17.169
9. eh <gnath> 0.793 19.025
10. gno staidear 0.864 20.121
11. agus eh 0.784 21.881
12. Tir la Tir Eolais 1.429 23.246
13. is fuath liom Mata eh 1.528 27.905
14. deanaim 0.528 29.785
15. Gnathleibheal agus 1.463 30.521
16. nil, nil me laidir ar chor ar bith 2.336 35.769
17. <in> Mhata 0.633 38.641
18. an t-abhar is fearr liom 1.264 42.281
19. naan 1.253 44.049
20. an eh 0.904 47.105
21. Gno Staidear 0.880 48.633
22. ta caidreamh maith agam 1.914 52.079
23. le mo 0.672 54.505
24. muinteoir 0.432 55.441
25. agus eh 0.778 56.663
26. ba mhaith liom a dheanamh <ollcoil> 1.960 57.665
27. san ollscoil freisin 1.078 59.910
28. ceapaim  go bhfuil <eacnamaiocht> 2.219 65.001
29. an-suimiuil freisin 1.149 67.649
30. mar eh 0.982 71.737
31. mar deanaim rudai ata ag <tarla> 2.395 74.929
32. eh sa domhan 1.272 78.225
33. taobh amuigh den scoil seo 1.329 81.825
34. sa ranga 0.581 84.681
35. gach la 0.776 95.561
36. eh deanaim 1.024 96.585
37. trf uair staidear 1.396 98.359
38. san oiche 0.520 100.017
39. idir 0.577 102.009
40. se agus ocht a chlog 1.518 103.131
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41. agus an's idir 1.370 105.523
42. naoi agus a deich a chlog 1.001 107.135
43. deanaim  staidear 1.311 110.151
44. i mo 0.753 112.337
45. i <m o seom ra> <ieaba> 1.552 115.121
46. agus eh 0.832 117.425
47. agus em 1.304 120.161
48. is rud deacair e sin 1.632 122.105
49. m ar eh <bheidh> se easca 1.957 126.025
50. a bheith <ina chodiadh> 1.173 128.365

C o u rse  2 C olm  P re te s t
R un
d u r

P ra a t
position

1. taim  ag deanam h seacht 1.216 0
2. d n-abhar 0.792 1.512
3. T ir Eolas, G no, G aeilge, Fraincis 2.487 2.837
4. M ata 0.472 5.608
5. B earla agus <B iteolais> 1.465 6.434
6. ta 0.656 9.146
7. ta  gno an abhar is fearr liom 2.348 10.717
8. eh is is fuath liom M ata agus Frainicis 4.012 14.232
9. eh ta a Idn obair bhaile sa 2.024 19.792
10. G no agus Biteolais 1.291 22.304
11. ta  se an-deacair 0.768 24.008
12. T ir Eol eh 1.197 26.772
13. ta  na m uinteoiri sa scoil ana-chairdiuil 2.114 29.343
14. deanam h a /a '/i obair bh deanam h a Ian 2.592 34.344
15. obair sa sa ranganna 1.368 37.968
16. ta r e is t a r e i s 1.060 41.200
1 y 1.519 42.478
18. ba m haith liom 0.744 44.968
19. go ba mhaith liom go dti 1.248 47.968
20. eh Colaiste N U IG  sa G haillim h 2.303 49.792
21. ni n( maith liom na teanganna 1.663 56.024
22. eh Frainci eh Fraincis 1.610 58.982
23. agus 0.567 61.784
24. ta  G aeilge ana-deacair freisin 1.440 62.680
25. sea ta 0.832 73.336
26. ta  trioch triocha daoine sa rang, sa ranganna 3.426 74.723
27. deanam h staidear ar 1.499 90.381
28. a s e a  chlog do 1.335 92.520
29. go 0.403 94.077
30. a hocht a chlog agus a naoi a chlog xxx 2.807 95.032
31. go a deich a chlog 1.024 98.784
32. sa sa xxx 1.031 100.192
33. ta  se 0.629 106.112
34. ta  se deacair agus leadranach 2.096 106.992
35. eh ta  se deacair eh 1.184 111.288
36. eh sa chiirsa 2.128 118.105
37. le CO b h u el com m erce 1.385 120.471
38. sag n o 0.844 122.246

C o u rse  2 E oin  P re te s t
R un
d u r .

P ra a t
position

1. eh is aoibhinn liom ag feachaint ar sport ach 3.307 0
2. is fearr liom ag im irt e 1.448 4.667
3. imrim eh 1.096 10.979
4. sport gach la agus 1.376 12.355
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5. imrim mo 0.792 15.091
6. mo chlann sport freisin 2.256 16.163
7. bi'onn mo dhearthair ag im irt sport cispheil agus rugbai freisin 5.056 21.739
8. is aoibhinn liom m eh is aoibhinn liom rugbai 2.216 28.971
9. freisin  ach 0.695 31.463
10. is fearr liom 0.808 33.611
11. cispheil 0.760 34.695
12. bim ag traenail 1.293 38.579
13. dha ofche sa seachtain 1.544 40.507
14. agus 0.912 42.835
15. bim ag im irt cluichi cispheil agus rugbai 2.792 46.523
16. gach seachtain /re /im 1.178 51.441
17. eh agus 0.979 53.691
18. s in a b h fu il 0.610 55.157
19. eh nil a Ian eh cispheil sa scoil ansec 3.355 67.475
20. is rugbai an sport is mo sa scoil ach 2.513 72.787
21. is mise an 1.185 79.083
22. an 0.408 81.251
23. an eh an im reoir cispheil sa scoil 2.483 82.379
24. le <m o foireann> cispheil 1.216 86.331
25. agus em 1.264 88.539
26. is fearr le gach duine 1.521 92.626
27. rugbai sa scoil 0.776 94.571
28. nil ao n  ru d  eile / nddin're 1.195 99.531

C o u rse  2 F ionn  P re te s t
R un
d u r .

P ra a t
position

1. em mo chead em 1.659 0
2. latheanta saoire a teann me 1.024 2.195
3. chuaigh me go dti an Phortaigeil 1.376 4.827
4. le <mo tuism itheoiri> 1.305 6.715
5. gan <m o dearthair> *** 1.347 10.027
6. m ar bhi 0.384 11.587
7. bhi se ro-6g 1.214 12.331
8. eh agus 0.668 14.179
9. d'fhan se le mo 0.954 15.107
10. shean 0.407 16.571
11. le mo 0.675 18.507
12. <col> ceathrar 0.569 19.499
13. yeah chua chuam ar eh chun 2.494 23.907
14. eh <dha seachtain> 1.055 27.363
15. agus eh 0.639 29.107
16. sin  e really 0.756 30.613
17. ta r e is s in 1.078 34.032
18. nuair a bhi me 1.352 35.555
19. deich ceapaim  chuaigh me go dti eh 1.968 37.867
20. an Fhrainc 0.589 40.427
21. m ar bhi teach ann 1.446 44.195
22. eh chuam ar 1.011 47.451
23. ar feadh eh 0.929 48.930
24. ocht seachtain 0.731 52.811
25. ceapaim 0.305 53.848
26. stad me ag dul 1.409 58.886
27. nuair a bhi me ciiig deag ceapaim 1.586 62.179
28. bhi se go hiontach eh chuam ar go dti an tra gach la agus 2.939 64.117
29. dean ag deanam h eh rudai mar <na Fhraincigh> 2.808 70.203
30. sin  e em 0.618 74.713
31. beidh me ag dul eh ar Amsterdam 2.113 84.139
32. le mo chol ceathrar 0.982 86.523
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33. eh tar eis an eh 1.186 87.923
34. eh tar eis an Ardteist 1.561 90.763
35. eh ta teach aige ann 1.710 93.035
36. beidh me ag dul 0.800 95.651
37. ar cuig la 1.150 96.955
38. ta se ag colaiste ann freisin 1.445 98.739
39. yeah 0.216 102.115
40. eh is maith liom ag dul ar laethanta saoire mar 2.056 103.035
41. ta se SOS <mhaith> 1.020 105.447
42. yeah 0.321 109.659
43. is maith liom a bheith ag dul 1.663 111.967
44. go dti na tra 0.993 113.974
45. agus eh 0.688 115.283
46. an ghrian yeah 1.813 116.739
M . an eh 0.792 119.979
48. ta an ghrian eh 1.117 121.252
49. ag taitneamh 0.688 122.611
50. an t-am ar fa d 0.997 123.889
51. is maith liom ag dul amach 1.084 125.875

C ourse 1 G arre th  P retest
Run
d u r

P ra a t
position

1. duine ata tabhachtach i do shaol 1.848 0
2. eh ta an t-uafas daoine tabhachtach 1.567 3.088
3. eh i mo shaol ach 1.343 5.008
4. is e mo chlann 0.923 7.880
5. an 0.352 9.336
6. an 0.328 10.760
7. daoine nios tabhachtai i mo shaol mar 2.004 11.646
8. nuair 0.492 15.488
9. nuair ata me sa bhaile 1.017 16.615
10. ta me 0.613 20.571
11. like is aoibhinn liom <mo dearthair, mo deirfiur>, mo thuismitheoiri, like 3.254 23.324
12. ta like 0.758 30.814
13. sa bhaile eh t ta 1.255 35.187
14. triur dearthair agus triur deirfiur agam 2.141 36.723
15. ta like 0.790 40.506
16. ta se ana-tabhachtach i mo shaol mar 1.759 42.776
17. nuair a bhi me sa bhaile ta me ag imirt spoirt agus ag caint le 3.250 44.880
18. eh an t-am ar fa d 1.071 48.696
19. agus 0.718 50.777
20. daoine eile ta 1.569 52.282
21. cairde 0.610 54.443
22. ta mo charde ana-tabhachtach i mo shaol 2.017 55.392
23. mar 0.478 58.432
24. mar sa scoil 0.860 61.480
25. is maith liom 0.570 63.954
26. scoil mar 0.687 64.809
27. ta <mo cairde> sa scoil agus 1.566 66.061
28. mo thuismitheoiri or <mo muinteoiri> i mo scoil 2.102 69.488
29. sa scoil 0.513 71.872
30. ta muinteoiri ana-tabhachtach sa scoil mar 2.383 75.525
31. ta tu ag caint ieis 1.061 78.677
32. gach la 0.559 80.203
33. agus sa sport 1.537 82.200
34. daoine a 0.631 84.920
35. ata tabhachtah i do shaol eh 1.576 86.162
36. duine c 0.578 88.810
37. cailiula sa sport imreoir rugbai agus imreoir peil 3.131 89.767
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38. Rooney, Paul O'Connell etc ach 2.136 95.143
39. gan am hras 0.822 98.888
40. ta 0.393 100.238
41. an ta mo chlann m'os tabhachtai i mo shaol 2.205 100.880
42. sin e 1.064 109.560

C ourse 2 Niall P retest
Run
d u r

P ra a t
position

1. mar is eol duinn eh ta an sport go hiontach do slainte 3.690 0
2. is doigh liom go bhfuil sport an-tabhachtach 2.343 5.946
3. do dhaoine 0.631 9.515
4. eh go ha irithe  do daoine oga 1.763 10.485
5. eh is fearr liom 1.672 15.546
6. or is aoibhinn liom sport 1.920 18.034
7. is maith liom rugbai 1.031 20.683
8. sa scoil seo ta se ana-dhian ach 3.142 23.746
9, is maith liom ag <feachaint rugbai> 1.743 28.754
10. eh agus is doigh liom go bhfuil se go hiontach 2.792 31.300
11. is maith liom 0.776 36.378
12. <cispheile> agus Iead6g^e;5(>? 2.722 37.604
13. ach ni 0.667 41.688
14. ni imn'onn me 0.874 43.192
15. eh an sport .xxx sin 1.548 44.827
16. eh sa scoil seo ta a Idn 2.003 53.354
17. ta a Idn sport ann 0.971 55.563
18. ta rugbai ta rugbai an-mor eh ann eh sa scoil seo 5.200 60.672
19. ta 0.447 67.578
20. peil 0.425 68.692
21. ag snamh 0.656 70.610
22. leadog, cispheil 1,698 73.160
23. agus rudai' mar sin 1.190 76.957
24. agus yeah eh is aoibhinn liom sport agus sin e 3.077 80.631

C ourse 2 P J P retest
R un
d u r.

P ra a t
position

1. is e iomanaiocht agus rugbai na spoirt is fearr liom 3.153 0
2. eh is as 0.922 4.654
3. Baile atha Cliath 0.821 6.888
4. <e> mo mhathair agus is as Cill Chainnigh e m'athair agus 4.847 8.113
5. den chuis sin is e iomanaiocht 2.713 14.484
6. an sport is fearr liom 1.512 17.825
7. nuair a bhi me abhaile 1.081 23.752
8. <d'imrim> 0.725 25.317
9. <imir me> s imrionn me 1.932 27.362
10. iomanaiocht le mo chlub aitiuil 2.009 29.831
11. xxx na Boithre 1.148 32.624
12. me sa 1.014 34.848
13. cluiche ceannais Loch Gormain 1.559 36.126
14. an bhliain seo caite 1.137 38.770
15. em <buamar> an cluiche seo 1.201 40.878
16. nuair a bhi' me sa scoil 1.584 43.142
17. d'imir me imirt gabh xxx imrionn me 2.815 46.728
18. rugbai 0.486 50.408
19. leis an ceathru foireann <ar> na scoile 3.082 51.774
20. is maith liom ag imirt rugbai ach nil se an sport is fearr liom em 6.117 57.067
21. is maith liom a bheith ag feachaint ar sport <ag> an teilifis 2.990 65.276
22. ach is fearr liom a bheith ag imirt sport 2.527 69.451
23. is maith liom sacar freisin  em 2.449 76.302
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24. is maitii liom an 0.905 80.797
25. com hoibriu agus an 1.851 82.370
26. slainte sa sport 2.141 84.604
27. is e 0.639 91.159
28. Cian H ealy <an im reoir> sport is fearr liom agus <an im reoir sacar > is 

fearr liom na Stephen G errard em 7.316 92.104
29. bhuel ta  an traenail an -an-dian 2.476 105.912
30. sa SCOil seo agus 2.336 109.491
31. ta se sag h as  beagnach 2.062 112.840
32. nios easca sa 1.035 115.119
33. nuair a bhi me abhaile 1.104 117.621
34. sin  e 0.968 121.20

C o u rse  2 R ic h a rd  P re te s t
R u n
d u r

P r a a t
position

1. is brea liom sport eh 1.841 0
2. is brea liom a Idn sport xxx 1.896 3.169
3. is brea liom 0.547 6.655
4. peil Ghaelach 0.695 7.436
5. eh rugbai, sacar 1.635 8.955
6. leadoige agus g a lf 1.116 10.805
7. agus 0.714 12.970
8. imrim 0.594 14.927
9. eh na spoirteanna sin agus 1.740 16.393
10. bim ag feachaint ar na spoirteanna sin freisin 2.022 19.033
11. is e 0.545 22.742
12. rugbai no 0.755 23.617
13. eh xxx rugbai 0.902 25.721
14. mo sport, an sport is fearr liom 1.315 26.899
15, agus eh 0.753 29.030
16. ta  me ag imirt ar an 1,424 30.660
17. triu foireann sa scoil 1.490 33.207
18. eh agus is a Idn craic craic e eh 4.451 36.025
19. creidim  go bhfijil 0.922 41.898
20. r er sport 1.230 43.263
21. eh an-slaintiula 1.263 45.262
22. eh er slaintiuil 0.924 47.453
23. eh agus em 1.381 48.885
24. ta se a Idn craic freisin  agus eh 2.954 51.125
25. deanaim  a Idn cairde eh nua nuair a nuair a bhim id imirt sport 4.747 56.637
26. agus 0.712 62.641
27. sin  e really eh 1.504 68.921
28. imrim 0.782 80.190
29. rugbai eh gach dara la sa scoil 2,454 81.409
30. eh agus imrim 1,850 86.249
31. cluichi 0.438 89.089
32. gach De 0.855 89.858
33. Ceadaoin agus Satharn 1.167 92.786
34. agus eh 0.652 94.588
35. is e n a  cluichi 0.873 97.516
36. na rudai is fearr liom 0.824 98.817
37. m ar eh is brea ag scorail ud eh agus eh na cailini ag feachaint orm m ar eh 9.688 100.233
38. sin e go maith 0.643 110.557
39. eh agus sa 1.611 114.505
40. sa em 1.156 116.863
41. sam hradh 0.526 118.787
42. imrim leadoige agus g a lf 1.830 120.352
43. agus eh 0.643 123.026
44. ta me eh 0.614 124.917
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45. yeah go maith 0.589 126.305
46. ach eh 0.532 128.377
47. nil se eh 0.802 130.367
48. ml se eh 0.912 133.092
49. go maith 0.429 136.586
50. ach 0.649 140.097
51. em sin e is brea liom 1.373 145.305
52. sport ach eh agus eh 1.618 146.983
53. sin e 0.773 149.390

C ourse 2 Ross Pretest R un
d u r

P ra a t
position

1. is brea liom a bheith i 2.393 0
2. Eire mar ta a Idn rudai a dheanamh, ta a Idn craic agus spraoi ann 4.160 2.929
3. agus eh ta coras oideachais iontach agat 2.898 8.061
4. agus rudai' mar sin de 1.623 13.169
5. ceapaim  go bhfuil a Idn ollscoil iontach ann mar 2.840 16.617
6. eh m ar sham pla 1.325 20.169
7. Colaiste na <Trion6id> agus em 1.999 21.780
8. Ollscoil eh Baile Atha Cliath 2.235 24.281
9. eh ach 1.189 27.369
10. ni <gceapaim> go mbeidh me, go mbeidh 1.926 30.537
11. me 0.514 33.209
12. i mo chonai anseo 1.445 35.241
13. nios deanai mar eh 1.720 36.977
14. ba mhaith liom a bheith a obair 1.830 39.881
15. sa 1.013 42.020
16. industry faisin 1.448 44.313
17. agus nil an na eh 2.428 46.225
18. nil se romhor a bheith anseo 3.218 50.097
19. agus em 0.968 53.873
20. agus be b 'fhe id ir beidh me i 1.877 56.897
21. mo chonai i 1.282 59.378
22. Paras no 1.344 61.553
23. Londan no Nua Eabhrac mar 1.859 63.193
24. ta a Idn rud  a dheanamh fash xxx 2.350 65.476
25. ach 0.391 68.281
26. ceapaim  go bhfuil 0.752 69.161
27. ^0 <taisteal> me go 1.360 70.521
28. Eirinn 0.537 72.121
29. go go le tri am 1.824 73.745
30. go xxx 0.614 76.604
31. faoi eh 1.104 77.937
32. eh er f  faoi em 2.019 80.425
33. faoi eh 0.959 84.467
34. bhiiain em agus ceapaim 2.156 86.705
35. go bhfuil 0.463 89.131
36. se iontach ach eh 1.693 91.540
37. agus ceapaim  go bhfuil se ana-mhaith a bheith 2.816 97.737
38. eh pasport eh 1.712 101.113
39. Eireannach mar 1.064 103.233
40. ta tu abalta 1.464 104.881
41. taisteal go gach 1.211 106.791
42. <dtir> sa 1.160 110.073
43. Aontas <Eurpach> m ar 1.675 111.974
44 . sham pla 0.560 114.065
45. eh An Fhrainc no 1.896 115.169
46. eh Sasanaigh no an Ghearmain 2.206 117.400
47. agus ceapaim  gur rud iontach i 1.588 120.047
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Course 1 Sam Pretest Run
dur

Praat
position

1. is e an <tabhachta> a bh er 2.658 0
2. a bhaineann le cairde 1.362 3.559
3. sa la ata inniu ann 0.956 6.710
4. ta na cairde 1.205 10.822
5. daoine ag caint 1.042 13.083
6. er daoine 1.039 14.421
7. a bhfuil tu abalta 1.561 17.298
8. caint 0.473 19.383
9. faoi 0.314 21.060
10. mise 0.527 23.002
11. ta <an> cairde i ngach ait 1.392 24.050
12. em nuair a thainig me ar scoil ni <dheine> me dearmad ar mo chairde 4.118 26.362
13. agus eh 0.781 31.834
14. gach 0.614 34.562
15. gach 0.455 36.637
16. gach am a 1.434 45.166
17. thainig m er tiocfaidh me 1.907 47.578
18. abhaile 0.655 50.626
19. feiceann 0.602 53.637
20. me 0.368 54.889
21. iad 0.379 55.885
22. agus 0.865 59.258
23. ta (3 Idn cairde ar scoil 2.277 61.429
24. cairde 0.934 65.285
25. cairde ana-deas 0.807 66.914
26. taiim 0.758 71.373
27. i mo chonai 0.949 72.826
28. le 0.362 74.178
29. mo chair 0.383 74.843
30. le 0.390 75.443
31. mo chairde 0.617 76.128
32. gach la 0.690 77.297
33. dhuisigh me 1.050 82.514
34. in aice le 0.800 84.370
35. le mo chairde agus 1.177 85.754
36. agus 0.812 91.690
37. eh d'imir me sport 1.310 94.514
38. d'imn'm me sport 1.140 96.218
39. leis 0.651 100.074
40. ta 0.635 104.859
41. cairde 0.703 106.810
42. ar scoil 0.678 108.769
43. ni'os mo 0.861 109.938
44. ni'os mo 0.653 114.327
45. laidir na mo chairde 1.649 117.055
46. ar abhaile 0.676 119.385

Course 2 Andy Post-test
Run
dur.

Praat
position

1. ar dtus 0.962 0
2. * * *  is ainm dom 1.829 1.812
3. agus deanaim seacht n-abhar 1.445 3.865
4. Gaeilge, ar ndoigh 1.016 6.217
5. Bearla 0.660 7.769
6. Mata, Stair, Tir Eolai'ocht 2.243 8.649
7. Eacnamaiocht 0.877 11.777
8. agus Gearmainis 1.327 13.561



9. is aoibhinn liom na teangacha 1.248 15.945
10. agus chaith me treimhsi 1.296 17.985
11. sa Gh sa Ghaeltacht 1.232 19.697
12. agus i nGearmain 1.080 21.249
13. ar an samhradh seo caite 1.080 23.849
14. chuaigh me go dti Brii na Pairce i gCill Airne 2.450 25.391
15. is cursa samhraidh e le haghaidh Gaeilge 2.312 28.857
16. agus d'fhoghlaim a /(2« Gaeilge ann 1.616 31.657
17. is fuath liom Mata 1.128 34.801
18. mar ceapaim  go bhfuil se ana-dheacair 1.636 36.708
19. agus chomh leadranach freisin 1.360 38.889
20. agus go minic 0.858 41.353
21. bi'onn an miiinteoir cancrach 1.280 42.497
22. cu r i gcas inniu 1.576 45.193
23. beidh scnidu ranga againn 1.992 47.217
24. faoi 0.627 49.766
25. co-ordinate geometry agus nil aon clu agam san abhar 2.720 50.681
26. ach sa bhliain seo chugainn 1.360 55.353
27. ba mhaith liom Gearmai'nis agus Eacnamaiocht a dheanamh i gColaiste 

Trionoide
4.112 57.417

28. rinne mo chol ceathrar an cursa sin 1.768 63.033
29. agus bhain se an-taitneamh as 1.653 65.196
30. chuaigh se go dti Gearmain ar feadh bliain amhain 2.795 69.049
31. chun 0.500 72.185
32. a chuid 0.745 73.121
33. eh <Gearmain> a fhorbairt 2.251 74.553
34. agus 0.752 77.857
35. duirt se go raibh 1.200 80.153
36. an taithi 0.758 81.689
37. ana-chabhrach 0.915 82.689
38. leis 0.364 83.897
39. ta suim agam ann^e /i//! 1.758 85.417
40. mar ceapaim  go bhfuil na <habhracha> sin ana-tabhachtach 3.268 87.837
41. le haghaidh an todhchai' 1.362 91.697
42. baineann me taitneamh as Stair freisin 1.905 97.947
43. mar 0.502 100.843
44. nuair, nuair a bhi me 6g 1.600 101.577
45. mar shampla 0.930 104.945
46. i mbunscoil 1.403 106.105
47. bhi me ana-mhaith ar fa d  ar an abhar sin 2.853 108.020
48. sin a bhfuil 0.713 111.217

Course 2 Cal Post-test
Run
dur.

Praat
position

1. bhuei eh deanann me seacht abhar 2.903 0
2. eh Gaeilge ar ndoigh 1.184 3.466
3. Bearla, Mata, Fraincis, 2.168 5.042
4. eh Fisic 1.206 7.722
5. eh n'fheadar cad eile 1.191 9.530
6. eh Cuntasaiocht 1.025 11.441
7. agus eh Tireoiaiocht 1.504 13.050
8. gan amhras is maith liom na 2.379 16.847
9. cursai pract em praictiula no mar na abhair eigeantach 4.829 19.482
10. em n'fheadar cad eile 2.037 25.458
11. eh chomh maith leis sin 1.240 28.330
12. eh rinne me an idirbhliain 2.121 30.386
13. agus <ceap> me an bhliain ana- go deas 2.531 32.818
14. eh go hairithe na m eh na moth na mothiichain 3.559 38.730
15. em mar 1.087 42.570
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16. bhi me ag dul go <na> Frainc na eh ar na Frainc 3.967 43.994
17. agus em 1.041 48.410
18. eh bhi me ag dul ar na scoil i Frainc 3.495 50.178
19. oh agus rud  eile em 2.281 59.664
20. bhi me beirt taithi oibre 2.120 62.346
21. eh sa bhliain 1.080 64.866
22. em agus is aoibhinn liom sin 1.847 66.242
23. mar bhi me ag abalta 1.820 68.426
24. eh no bhi me abalta ag obair 1.673 70.570
25. ina e cheile le m'athair 1.620 72.522
26. isteach sa siopar g a ilf 1.249 74.426
27. le beirt eh seachtain 2.024 79.018
28. sa dha seachtain 0.857 81.616
29. ta bron orm 0.464 82.770
30. sin direach e 0.935 87.550
31. eh is maith liom eh na t ir  eolaiocht 3.182 89.666
32. mar <ceap> me an abhar eh praictiiila agus 3.944 93.322
33. eh sin suimiuil 1.373 97.802
34. is maith liom mo muinteoir 2.251 100.986
35. agus em <ceap> me <is e> 2.282 103.546
36. ana- go deas 0.824 106.170
37. eh ah agus em 2.152 108.194
38. ag eh cosuil le na abhair 2.520 111.978
39. sin 0.633 115.891
40. ag staidear tar eis eh 2.016 117.018
41. tar eis na ardscoile 1.889 119.666
42. sa bhun scoile 0.599 123.469
43. em agus eh 1.176 124.562
44. eh ta eh ta suil ta suil agam 3.221 126.586
45. ag staidear i Colaiste Baile Atha Cliath 2.408 130.114
46. i Ti'r Eolaiocht freisin 1.360 133.002
47. eh sin e is doigh 1.362 135.433

Course 2 C iaran Post-test
Run
dur.

Praat
position

1. bhuel deanaim n-abhar don Ardteist 2.811 0
2. Gaeilge a r ndoigh 1.008 3.283
3. Bearla, Mata, Fraincis 2.096 4.651
4. <Ecnamaecht>, T ir Eolais, 1.736 7.011
5. agus Staidear Gno. 1.576 9.115
6. is aoibhinn liom den chuid is mo m'abhair scoile 2.792 11.507
7. ach is fuath liom Mata 1.624 14.603
8. eh faighimse an-deacair agus 2.488 16.707
9. mar sin deanaim eh 1.736 19.443
10. deanaim Gnathleibheal 1.232 21.683
11. em an t 1.427 23.939
12. an eh 1.048 25.979
13. n-abhar is fearr liom eh 1.696 27.443
14. na b 'fh e id ir em 1.679 30.045
15. Staidear Gno no eh <Eacnamaecht> 2.544 32.843
16. mar ba mhaith liom deanamh ciirsa 2.736 35.875
17. Gno san ollscoil 1.192 39.091
18. eh tar eis an Ardteist 1.304 40.587
19. ach eh 0.896 42.627
20. eh beidh se an-deacair gan amhras mar caithfidh tii eh 4.384 44.795
21. a Idn poin pointi a fhail agus eh 2.400 49.755
22. ta na pointi a chaithfidh tu a fhail, a fhail eh nios airde agus nios air_ m'os 

airde
5.314 52.923

23. bliana i ndiaidh bliain 1.416 58.499
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24. ach eh 0.959 65.940
25. mar eh rinne me an eh ardteist an's eh 2.942 67.419
26. ni eh 1.000 72.108
27. ni dheanfaidh me eh 1.312 73.843
28. Ti'r Eolais mar eh cheap me go raibh se deacair mar eh 4.424 75.891
29. rinne mo dhearthair e don Ardteist agus diiirt se liom go raibh se easca 5.048 81.131
30. ach ni cheapaim  go bhfuil se easca ar chor ar bith 3.376 86.683
31. ceapaim  go bhfuil eh atmaisfear <aontach> sa scoil sec idir na daltai agus 5.120 95.027
32. agus na muinteoiri agus em taim den tuairim eh 3.792 101.579
33. eh go bhfuil eh 1.480 106.523
34. na 0.640 108.507
35. muinteoiri an-deas agus eh 2.096 109.363
36. bionn siad ag cabhru 1.236 111.843
37. XXX eh na daltai 1.540 113.575
38. nuair ata <fadhba> ar bith acu 2.220 115.875
39. eh ta aiseanna iontach sa scoile seo, eh d 'fheadfa a ra  go bhfuil siad an 

ais aiseanna is fearr in aon scoil eile
8.494 123.134

40. eh agus eh sin di'reach e 2.411 132.171

C ourse 2 Colm Post-test Run
dur.

P ra a t
position

1. eh a r  ndoigh is aoibhinn liom sport 2.124 0
2. ta me xxx 0.887 2.805
3. imirt na tosaithe ar <umhir> a hocht 2.459 4.060
4. sa rugbai 0.582 6.746
5. ta n a  to 0.461 7.783
6. ta na tosaithe an-deacair 1.360 8.460
7. ta me ag traenail gach la 1.493 10.820
8. ta, tar eis an sport ta me an-tuirsceach 2.463 13.370
9, agus <bhi> me go dti sa leaba 1.305 17.031
10. ta me, ta me ar an bhfoireann na sinsear ar mo scoil, 3.090 20.422
II ** * 1.518 23.772
12. ta mo scoile sa chluiche ceannais i <com6rtas> na scoileanna 3.066 26.095
13. ta se com 0.919 30.100
14. Com eh Laighin na Sinsear 1.525 31.716
15. eh sa <bunscoil> 1.442 34.700
16. is aoibhinn is aoibhinn liom 1.111 36.963
17. peil Ghaelach 0.756 38.412
18. ta me ag imirt peil ar mo scoil 1.592 39.461
19. eh Tobar Clare 1.035 41.569
20. ar, ar an, ar an Samhain 2.229 48.220
21. ta me ag imirt peil ar, ar mo <club> s eh club peil 4.292 51.778
22. St. Fraincis 0.669 56.469
23. eh agus 0.761 58.140
24. is is brea liom leadog freisin, ta <cuirt leadog> 2.382 59.260
25. sa mo <teach> 0.650 61.956
26. agus is brea liom ag imirt in aghaidh mo <cairde> 2.220 64.852
27. is maith liom a bheith, a bheith aclai 1.791 69.428
28. agus bionn a Idn, bionn a Idn cairde sa sport 3.136 72.276
29. agus ta an <craic> go leor 1.104 75.836
30. eh is 0.410 78.780
31. is brea liom a Idn sport eile 2.039 79.514
32. m a rsh a m p la 0.712 81.812
33. e h g a lf 0.893 83.147
34. agus cispheil 0.894 84.724
35. ta me ag imirt, ta me ag imirt cispheil sa <bunscoil> 3.164 87.724
36. freisin 0.374 91.124
37. agus 0.490 91.868
38. ta me ag imirt galf 1.538 92.972
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39. ar 0.576 95.364
40. mar ta me ar 1.176 96.724
41. a deich 0.626 99.695
42. deich <mbiiana> deag d'aois 0.954 101.166
43. chom h m aith leis sin 0.954 107.565
44. eh ah sin d ireach  e 1.412 109.268

C ourse 2 Eoin Post-test Run
dur.

P ra a t
position

1. eh deanaim sea deanaim staidear ar seacht n-abhar sa scoil 3.787 0
2. Gaeilge a r  ndoigh, Bearla, Mata, 2.078 6.075
3. Fraincis 0.688 8.411
4. Fisic, Stair agus Laidin 1.777 9.666
5. em is aoibhinn liom na teangacha 2.032 12.131
6. nil me liofa a c h /o i is brea liom iad a r  aon nos 3.872 16.659
7. is brea liom iad 1.304 23.027
8. mar 0.640 24.675
9. ceapaim  go bhfuil siad easca 1.455 26.795
10. agus em mar sin 2.222 29.099
11. rinne me em 1.784 31.667
12. rinne me ceithre em teanga 1.770 34.363
13. ach 0.432 37.683
14. ach sin e 0.848 39.123
15. nil a fhios agam 0.992 42.483
16. go bhfuil s go bhfuil siad eh tabhachtach 2.400 43.699
17. ach 0.549 46.707
18. <dom me> fein 1.441 49.639
19. ceapaim, ceapaim  go bhfuil siad tabhachtach 2.112 52.771
20. eh chun a Ian <phointi> a fhail san Ardteist 2.972 55.308
21. ta  a fhios aga t fein, is aoibhinn liom em 2.064 62.347
22. <mo habhair> fein 1.117 66.107
23. ach 0.393 69.321
24. nil siad tabhachtach 1.400 70.347
25. i nddinre 0.760 73.0991
26. amach eh scoil 1.575 76.253
27. agus 1.000 79.852
28. bhuel 0.488 86.963
29. sa eh na teangacha 1.549 90.356
30. is aoibhinn liom 0.998 94.222
31. Laidin agus Bearla 1.280 95.443
32. eh Gaeilge ach 1.296 98.955
33. ceapaim  eh ceapaim  go bhfuil Fraincis eh 3.048 101.891
34. an teanga nios measa dom 1.744 105.339
35. agus sin e go di'reach 2.248 111.243
36. ni cheapaim  go bhfuil aon ru d  eile eh xxx caint faoi 3.142 115.611
37. agus sin e 1.351 120.544

Course 2 Fionn Post-test
Run
dur.

P ra a t
position

1. bhuel a r  d tus taim ag deanamh eh seacht n-abhar 2.828 0
2. Gaeilge a r  ndoigh 0.787 3.593
3. Mata, Fraincis, B Bearla, 2.842 4.929
4. eh Tir <Eolaios>, <Bitheolaios 1.671 8.138
5. eh agus eh Staidear Gno 1.970 10.345
6. eh is e Gaeilge an eh t-abhar is fearr liom 2.809 13.057
7. mar ceapaim  go bhfuil se eh 1.633 16.193
8. easca agus em 1.570 18.537
9. ta eh muinteoir an-mhaith 2.347 21.175
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10. againn 0.507 23.953
11. ceapaim  go bhfuil se tabhachtach 2.016 25.609
12. a bheith ag eh 0.928 28.713
13. a bheith tii abalta eh labhairt as Gaeilge 2.710 30.858
14. ta se <do teanga> fein agus eh 1.702 34.962
15. taim bru brodiiil as 1.483 37.203
16. eh chom h m aith lets sin 1.405 39.433
17. is e eh Staidear Gno an t-abhar nach maith liom 2.936 41.089
18. nuair a roghnaigh me e 1.048 46.049
19. cheap me go <mbeidh> se eh 1.376 47.425
20. easca ach 0.550 50.521
21. ni'raibh se 0.581 51.321
22. nil eh suim agam ann 1.184 52.281
23. agus eh sin e is doigh 1.381 53.929
24. san idirbhliain or eh 1.674 57.172
25. eh rinne me idirbhliain 1.192 59.329
26. ta me idir dha chomhairle faoi 1.457 61.644
27. is SOS deas e ach eh 2.152 64.705
28. ni <deanann> tii aon rud really 1.488 68.073
29. ach eh rinne me taithi oibre 2.048 71.017
30. deas 0.421 74.521
31. le Peter McVerry ag eh 2.270 75.994
32. ag eh 0.798 79.897
33. XXX le daoine eh gan didean agus le fadhb le drugai 3.648 81.401
34. bionn a Idn obair bhaile agam eh 2.368 88.817
35. sa sa 1.300 91.949
36. sa bhiiain seo 0.834 94.386
37. bim ag eh staidear 1.808 97.529
38. tri uair no ceithre uaire gach la 2.364 99.881
39. agus eh ta se ana-deacair 1.602 102.469
40. sin e is doigh 0.882 106.585
41. ceapaim  go bhfuil eh 1.192 111.481
42. a Idn abhar agam 1.031 113.162
43. nuair a bhf me, nuair ata me ag deanamh em an ardteist 3.457 115.761
44. ta seacht n-abhar deanamh agam agus 2.207 120.353
45. ta se sin, nil se sin sasuil like 2.182 124.085
46. bi'onn me ana-ghnothach agus ceapaim  go bhfuil eh 2.905 127.625
47. an ardteist sa sa Sasana ni'os fearr, deanann siad eh 3.712 131.158
48. ceithre 0.636 135.123
49. eh abhar 0.762 136.417
50. ach de ach deanann siad iad eh 2.088 137.473
51. like an-dian 1.096 140.305
52. so 0.503 142.132
53. sin e is doigh 0.760 143.713

C ourse 2 G arre th  Post-test
R un
d u r.

P ra a t
position

1. eh ta me ag deanamh 1.162 0
2. seacht 0.522 1.874
3. n-abhar sa scoil seo *** 2.616 2.810
4. Gaeilge a r  ndoigh 1.532 6.023
5. Mata, Bearla 1.560 8.490
6. eh Fraincis, Gearmainis, Ceimic agus Stair 3.392 11.793
7. is e an 1.040 16.914
8. Ghaeilge an abhar is fearr liom agus is e 3.280 18.274
9. an 0.344 22.050
10. Cheimic is abhar 1.324 22.882
11. ni maith liom 1.019 24.794
12. em is aoibhinn liom Gaeilge 2.160 26.746
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13. mar 0.688 29.186
14. eh ta a Idn cara sa rang seo agus 3.240 31.050
15. eh ta miiinteoir deasa agus cairdiuil 3.512 35.242
16. eh Gaeilge, sa rang Gaeilge 1.578 39.423
17. chom h m aith leis sin is mise den tuairim  go bhfuil an 3.368 43.658
18. Mata 0.536 47.242
19. an 0.312 48.506
20. abhar 0.456 49.202
21. is tabhachtai 1.216 50.394
22. sa scoil 0.899 52.129
23. agus 0.808 54.146
24. n 'fh ead a r cad eile 1.236 58.586
25. ah sin e is doigh 1.013 61.589
26. ach ta an t-uafas staideir 2.233 65.490
27. gach oi'che sa scoil seo 1.192 68.058
28. eh taim me ag study, ag staidear 2.696 70.266
29. eh tri uair 1.032 74.010
30. gach oiche 0.592 75.322
31. sa seomra codlata 1.403 76.405
32. agus pssh is e, ta se ana-deacair 2.864 78.890
33. ta se cosuil le abhar 2.101 84.378
34. <arsa> 0.472 87.170
35. ta bron orm ta se cosuil le obair 1.621 87.916
36. nuair a chriochnaionn tu 1.593 90.370
37. eh university 0.982 92.666
38. ach 0.532 96.562
39. is aoibhinn liom sa scoil 1.305 98.061
40. agus 0.555 100.074
41. eh faigheann mise 1.873 102.529
42. an cheimic ana-deacair, eh nios deacra 3.180 104.602
43. nuair 0.782 108.570
44. mar a 0.698 109.634
45. cheapann me mar 1.137 111.698
46. diiirt 0.588 113.467
47. mo dhearthair go bhfuil se ana-easca 2.049 115.770
48. go Ardteist ach 1.019 118.724
49. ach faighim xxx ana- 1.587 121.500
50. deacair 0.461 123.557
51. sin a bhfuil 0.763 125.008

C ourse 2 Niall Post-test
Run
d u r.

P ra a t
position

1. a r  d tus ta me ag caint eh 2.139 0
2. faoi na a abhair scoil 1.624 2.467
3. em deanaim er seacht n-abhair 2.480 4.651
4. em Bearla 0.757 7.654
5. Mata 0.536 8.707
6. <Eacnamaiochta> 0.987 9.751
7. Gearmainis, Ceimic 1.547 11.250
8. Tir Eolaiocht 0.740 13.135
9. agus em 1.736 15.539
10. Re Religiun 1.064 19.891
11. is is 0.928 22.571
12. aoibhinn liom Gearmainis 2.224 23.787
13. eh mar 0.840 26.283
14. taim eh 0.784 27.691
15. chaith me tri mhi sa 2.240 28.955
16. eh Ghearmain 0.961 31.547
17. ta i san idirbhliain eh 2.478 34.365
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18. bhi se ana-iontach eh 1.893 37.795
19. agus is aoibhinn iiom na teang na teangacha 2.496 40.731
20. ta  me sag h as 1.123 45.121
21. beag li'ofa sa 1.808 46.619
22. eh G hearm ainis 0.961 48.727
23. agus eh faighim se an 1.571 50.064
24. eh abhar seo eh 1.831 52.027
25. ana-easca 0.801 54.587
26. taim , ta mo dheirfiiir ina conai 2.441 57.081
27. sa G hearm ain anois 1.302 60.694
28. agus eh 0.806 62.435
29. teann me eh go dti an G hearm ain eh uaireanta 3.559 65.104
30. eh is is aoibhinn iiom 2.088 70.795
31. eh <Eacnam aiochta> freisin 1.915 73.318
32. eh faighim se an abhar sin ana-suim iuii 3.306 75.486
33. eh agus ta <m o m iiinteoir> eh 2.528 79.251
34. eh ana-m haith 1.026 82.371
35. freisin 0.558 83.828
36. is do igh  iiom go bhfuil an 1.954 87.643
37. G haeiige 0.758 90.427
38. na cursa xx an G haeiige ana-dheacair 2.852 92.444
39. go h a ir ith e  na 1.224 96.619
40. pros agus na danta 1.414 99.131
41. sa todhchai ba m haith Iiom 1.947 104.115
42. an eacnam ai'ochta agus eh 2.746 107.003
43. G earm ainis eh staidear 2.430 111.593
44. faighim se Ceim ic ana-dheacair freis eh 2.967 114.828
45. ana-dheacair 0.695 118.099
46. ta  na ciirsa 1.192 120.271
47. ana- 0.559 123.179
48. deacair 0.519 124.349
49. bh u e l eh 1.280 127.563
50. ta 0.584 130.323
51. eh sin e is doigh 1.651 136.995

C o u rse  2 P J  P o st-te s t
R u n
d u r .

P r a a t
position

1. a r  d tu s  is is iad na cairde na daoine is tabhachtai i mo shaol 4.650 0
2. ta cara cleibh am hain agam agus im rim  sport leis agus im reoim  ceol

11,370 6.901
seinnim  ceol leis sa cheolchoirm  freisin

3. a r  ndo igh  ta  me sa sa scoil ag freastal ar scoil chonaithe agus m ar sin nil
16.673 22.09

seans agam  buaiadh le mo chairde abhaile sin sin rud deacair dom sa eh
4. c u r  i gcas cupla seachtain 6 sin bhi cluiche m or ar siiil sa sraid bhaile

9.760 42.265
agus nil me abalta freastal ar an cluiche

5. s sin  e is do igh 1.294 54.937
6. mo 0.898 57.841
7. chairde buan na <na> cara 2.048 59.921
8. a imn'm sport leis 2.597 62.889
9. sa scoil *** ta 2.472 66.836
10. cupla 0.889 71.175
11. XXX cara cleibh cairde cleibhe cairde cleibhe agam  a imn'onn ar an 

fhoireann cheanna
7.109 73.780

12. agus 1.096 82.179
13. bi'onn 0.682 84.176
14. t-am  ar fheabhas againn 1.764 86.428
15. sin  d ire a c h  e 0.855 92.866
16. ta a Idn cairde sa cheol cheolfhoireann freisin agus 3.842 98.577
17. m ar sin 0.696 103.825
18. chuam ar go dti a Ian ceolchoirm  agus 3.159 106.193
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19. seinneann sinn le cheile 2.034 110.529
20. gach am 0.620 113.549
21. sin e is doigh 1.254 116.455
22. chomh m aith leis sin 1.440 118.497
23. is e 0.656 121.537
24. XXX daoine cairde mar 3.760 123.577
25. mar ta tu buartha faoi aon rud 2.136 129.129
26. ta siad in ann eisteacht ieat 1.424 134.089
27. sin rud an-tabhachtach 1.284 138.068
28. sa saol 0.881 140.407
29. sin direach e 1.193 141.66

Course 2 R ichard Post-test
Run
dur.

P raat
position

1. ta a Idn daoine eh tabhachtach i mo shaol 2.886 0
2. m ar shampla 0.904 4.905
3. eh mo chlann 1.110 6.265
4. eh ta seachtar i mo chlann agus mo thuismitheoiri san aireamh eh 3.631 8.049
5. ta 0.601 12.414
6. dearthair amhain agus 1.520 15.129
7. eh tr iiir  deirflur agam 1.358 16.859
8. is e eh 0.912 20.545
9. 0.544 22.145
10. an an ainm de mo dheirfiiir 1.843 22.955
11. nios oige na mise 1.068 25.089
12. is peata ceart i 1.240 28.257
13. eh ta si chomh crosta le mala easog 2.352 30.017
14. eh nuair a bhim 1.228 33.081
15. ag troid 0.906 34.592
16. agus em 1.007 36.361
17. is e * * *  eh an ainm de mo 2.446 41.441
18. dr dearthair 0.859 44.150
19. agus reitim go maith 2.224 45.609
20. eh leis 1.112 48.809
21. agus 0.568 50.217
22. eh imn'm sacar agus peil 2.590 52.681
23. le cheile 0.675 55.633
24. agus em 0.946 56.985
25. sin e, sin direach e le mo 2.228 61.049
26. t or le mo chlann 1.623 63.670
27. is e mo chairde eh an-tabhachtach fre isin 3.001 67.265
28. bi'onn a Idn cairde agam as 1.941 71.933
29. eh scoil agus 1.518 74.465
30. as m’ait chonaithe 1.544 76.601
31. caithim a Idn 1.165 80.837
32. am 0.560 82.273
33. le mo chairde 0.782 83.641
34. agus eh 0.937 85.017
35. bim ag im irt eh sport 2.025 86.548
36. no eh 0.629 88.817
37. cluiche 0.646 90.518
38. le mo 0.932 94.899
39. eh le mo chairde 1.755 97.865
40. agus em 1.104 100.297
41. ta siad go hana-mhaith agus 1.850 103.224
42. bionn a Idn 0.808 105.964
43. eh spraoi againn 1.881 107.538
44. agus 0.640 113.137
45. sin direach e 1.175 114.075
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C ourse 2 Ross Post-test R un
d u r.

Praat
position

1. bhuel 0.679 0
2. a r  ndoigh 0.533 1.626
3. ta me 0.701 4.159
4, ag <dheanamh> staideir ar 1.450 5.186
5. Fraincis 0.792 7.250
6. Bearla 0.800 8.490
7. Mata 0.932 11.234
8. Stair, Tir Eolas, 2.176 12.967
9. agus ta  a fhios aga t go, ta me ag deanamh eh 2.971 15.494
10. Gaeilge 0.639 19.179
11. is aoibhinn liom an <Fraincis> eh mar ta me liofa 3.279 21.082
12. eh mar eh caithim me a Idn am 2.400 24.906
13. sa Fhrainc nuair a raibh me m'os oige 2.649 27.569
14. agus chuaigh me go dti eh scoil 2.153 30.562
15. XXX premiere 1.081 33.098
16. i, sa Fhrainc 0.984 34.714
17. eh is fuath liom Mata mar ta me 2.250 36.318
18. go hainnis i 1.004 39.690
19. agus ta me ag <dheanamh> <gnathleibhil> le haghaidh an ardteist 4.063 41.194
20. agus eh 1.216 46.698
21. ach ta an an 1.616 49.218
22. an muinteoir an, ana-suim ana-deas ach 3.198 51.738
23. ta me 0.556 55.374
24. go hainnis agus ni thaitm'onn liom in aon chor 3.276 56.254
25. ta me ag deanamh Staidear Gno eh 2.100 61.386
26. don Ardteist agus ceapaim  go bhfuil eh se abhar an- 4.122 63.994
27. eh <tabhtach> do mo thodhchai mar 2.317 68.596
28. beidh, sa bhiiain seo chugainn beidh me ag dheanamh 2.762 71.378
29. ciirsa i faisin gno agus 2.608 74.649
30. ceapaim  go bhfuil an 1.059 77.991
31. ach ta se ana-deacair 1.344 79.258
32. ta se ana-dushlanach eh 1.785 81.065
33. ana san am sa 1.694 83.354
34. XXX 0.976 85.682
35. em agus eh m ar sham pla ta se 2.764 87.365
36. m ar sham pla eh 0.896 91.530
37. ta se abhar ana-suimiuil agus ta 2.762 93.034
38. ach ta se ana-dushlanach 1.260 97.138
39. sin e is doigh em 1.693 99.533
40. do na habhair ach ta me ag <dheanamh> 2.009 102.006
41. is maith liom Gaeilge agus 2.282 104.594
42. maith liom na teangacha mar ta se ana-suimiuil 3.352 107.282
43. is is docha go bhfuil 1.256 111.531
44. an Ghaeilge suimiuil ach ta me, nil me 2.958 114.226
45. uh eh go hiontach chomh maith le 2.544 117.914
46. an Fhraincis ach 1.071 120.938
47. is maith liom \ mar ta se 1.644 122.294
48. sa eh ana-deas agus 2.240 125.418
49. ceapaim  go bhfuil na muinteoiri ana- eh ana-deas 2.441 128.080
50. agus eh sin d sin d ireach  e 2.340 131.315
51. s sa bhiiain sin 1.568 141.458
52. sa bhiiain seo eh no i mbliana 2.104 143.658
53. eh ta se 1.075 146.407
54. ta an obair bhaile 1.082 148.152
55. ni dheanim me 0.888 151.466
56. eh chomh maith 0.944 153.066
57. mo obair bhaile sa Eanair 1.486 154.524
58. er sa bhiiain seo 1.496 156.386
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59. eh <dheanim> me 1.312 158.226
60. ceithre uair 1.004 159.998
61. staidear gach oiche 1.392 161.458
62. m ar sham pla em 1.384 164.602
63. oiche amhain bhi me ag <dheanamh 3.056 167.610
64. 0 obair bhaile do Mata le haghaidh 1.992 171.314
65. dha uair a <chloig> 1.384 174.162
66. agus ta se ceann de <mo> abhair em 2.216 176.754
67. gnathleibheal agus ceapaim  go bhfuii 1.824 179.650
68. se ro- 0.992 181.722
69. romhor ach eh 1.520 183.450
70. agus 0.708 185.690
71. abharem 1.280 189.146
72. ach is is maith liom an staidear ach is fuath liom a dheanamh nuair a 

bheidh me ar laethanta saoire mar ta 6.208 191.402

73. m a r ta tu s a 1.480 198.690
74. sa bhaile agus 1.040 201.210
75. eh chaith me 0.960 203.098
76. an 0.552 204.554
77. chaith me t eh am i sa scoil seo, i scoil **’*' agus 4.184 205.914
78. ni <bhfeicim> 0.768 210.362
79. mo f  mo chlann 1.864 211.338
80. eh gach 0.764 213.698
81. gach la lae agus ceapaim  go bhfuii 2.352 214.666
82. go nuair a bheidh tu ag staidear go bhfuii 1.922 217.535
83. s eh saghas em 1.712 221.050
84. lig na scith agus sin e 1.675 223.378

C ourse 2 Sam  Post-test
Run
dur.

P ra a t
position

1. a r  dtiis don Teastas Soisearach 1.899 0
2. eh rinne me 1.168 2.467
3. deich abhar 0.824 1.168
4. ach 0.449 8.395
5. a r  nddigh eh 1.560 9.483
6. don Ardteist 1.506 11.763
7. deanaim 0.606 15.213
8. ocht abhar 0.894 16.419
9. Gaeilge a r  ndoigh, Mata, 1.983 19.379
10. eh Bitheolai'ocht 1.411 22.003
11. Fisic 0.844 25.213
12. Bearla 0.727 28.192
13. eh n 'fh e ad a r cad eile 1.522 30.137
14. n 'fh ead a r cad eile 0.997 33.327
15. eolaiocht 0.861 36.843
16. agus Staidear Gno 1.932 38.220
17. or Gno ta bron orm 1.296 40.851
18. is maith liom 1.158 44.715
19. Fisic agu agus Mata 1.921 46.371
20. mar ta se 0.952 49.803
21. m'os 0.755 51.627
22. ar mo 1.224 53.171
23. <tuairim> fein nfos easca 2.192 54.715
24. na rudai eile 1.217 57.355
25. cosuil le Gaeilge 1.191 58.981
26. no Bearla 0.730 60.507
27. nil me 0.972 63.147
28. bhuel 1.359 69.275
29. is aoibhinn liom 1.574 71.226
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30. na huim hreacha 0.896 73.667
31. go hairithe na huim hreacha M ata 1.675 75.347
32. ach 0.520 78.731
33. n'fheadar cad eile 1.094 85.043
34. is m uinteoir 1.255 87.936
35. m uinteoir ana-m haith 1.486 89.855
36. e mo m huinteoir M ata agus m uinteoir <Fisic> 2.842 92.795
37. ach is m uinteoir iontach e <m o m uinteoir> 2.637 96.011
38. G aeilge 0.604 99.057
39. gan aon ago 1.040 100.179
40. is 0.312 101.661
41. is 1 an m uinteoir is fearr liom 1.916 102.243
42. ach 0.701 107.834
43. ta  na habhair scoile ana-tabhachtach sa la ata inniu ann 3.187 109.083
44. sa la ata inniu ann ta gach 2.450 113.875
45. gach abhar 0.808 116.595
46. tabhachtach eh ar 2.255 117.923
47. ar piece de 1.500 120.893
48. do 0.711 123.873
49. vie 0.389 126.059
50. XXX don saol 0.840 126.707
51. a rg a c h d u in e 0.714 128.581
52. eh sin e is doigh , sin di'reach e 2.474 130.341
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Conventions used as described fo r transcripts o f narratives.

Transcription fo r shadowed speal<er is given first, those o f participants fo llow  in alphabetical 

order.

Closer m arking is m ade o f pronunciation errors as these are o f direct relevance to  assessment o f 

shadowing on oral reading task.

Punctuated text presented to students

Gan aon am hras is rud m aith  e post pairtaim seartha a bheith agat. Is traenail iontach e m ar 

caithfidh tu  a bheith ag do phost in am agus e a dheanam h i gceart. Bfonn tu neam hspleach  

nuair a bhfonn post agat m ar go m bionn do chuid airgid fein  agat agus nf bhionn tu ag brath ar 

do thuism itheo iri. Ceapaim  go mbfonn ni'os mo measa agat ar airgead freisin m ar tu igeann tu go 

gcaithfidh tu  oibriu chun e a fhail.

(Source: 'Fiuntas' textbook)

Reading: shadowed speaker Run
dur

Praat
position

1. gan aon amhras is rud maith e post pairtaimseartha a bheith agat 3.228 0
2. is traenail iontach e mar 1.456 4.088
3. caithfidh tu a bheith ag do phost in am agus e a dheanamh i gceart 3.087 5.776
4. bfonn tu neamhspleach nuair a bhfonn post agat 2.191 9.752
5. mar go mbfonn do chuid airgid fein agat 1.824 12.424
6. agus nf bhfonn tu ag brath ar do thuismitheoiri 1.840 14.512
7. ceapaim go mbfonn nfos mo measa agat ar airgead freisin 2.848 17.328
8. mar tuigeann tu go gcaithfidh tu oibriu chun e a fhail 2.544 20.600
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P re te s t re a d in g  A ndy
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairt-aim seartha a bheith agat 3.779 0
02. is traenail iontach e m ar caithfidh tii a bheith ag do phost in am 3.585 4.643
03. agus e a dheanam h i gceart 1.624 8.739
04. bi'onn tii neam hspleach 1.371 11.051
05. nuair a bhionn post agat m ar bionn mar go mbi'onn 2.617 12.827
06. do chuid airgid fein 1.280 15.675
07. agat agus ni bhi'onn tii 2.095 17.412
08. ag brath ar do thuism itheoiri 1.342 19.725
09. ceapaim  go mbfonn nios mo m easa agat ar airgead freisin 3.184 21.771
10. m ar tuigeann tu go gcaithfidh tii oibriii chun e a fhail 2 .739 25.275

P re te s t re a d in g  C al
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith <e> post post-aim seartha> 3.564 0
02. a bheith agat 0.667 4.060
03. is traenail iontach e 1.328 5.468
04. m ar caithfidh tii a bheith ag <post> 1.983 7.212
05. in am agus <ag> deanam h 1.683 9.652
06. i gceart 0.557 11.740
07. bionn tu neam hspleach 1.196 13.076
08. nuair a bhi'onn <p6st> agat 1.416 14.508
09. mar go mbionn 0.904 16.500
10. do chuid airgead fein 1.240 17.876
11. aga aige agat 1.293 20.028
12. agus ni bhionn 1.284 21.836
13. tu ag brath ar do thuism itheoiri 1.792 23.516
14. ceapaim  go m bionn nios mo m easa 2.168 25.980
15. agat ar airgead freisin 1.440 28.564
16. m ar tuigeann tu 1.096 30.660
17. <do> caithfidh tu  oibriu 1.256 32.123
18. chun <ar> fhail 0 .689 33.927

P re te s t re a d in g  C ia ra n
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e <p6st> 2.522 0
02. pair 0.368 3.961
03. pairt-aim seartha 0.735 4.858
04. a bheith agat 0.647 5.977
05. is traenail iontach e 1.304 7.313
06. m ar caithfidh tii a  bheith 1.008 9.105
07. ag do <p6st> in am 1.168 10.841
08. agus e a dheanam h I gceart 1.412 12.633
09. bionn tu neam hspleach 1.048 14.921
10 nuair a  bhionn <p6st> agat 1.183 16.178
11. m ar go <bhionn> 0.877 18.137
12. do chuid airgid fein agat 1.453 20.020
13. agus ni bhionn tii ag brath ar do thuism itheoiri 2.536 22.089
14. ceapaim  go m bionn nios mo m easa 1.971 25.686
15. agat 0.392 28.177
16. ar airgid fireisin 0.872 28.977
17. m ar < tugann> tu 0.931 30.649
18. go gcaithfidh tu 0.906 31.782
19. oibriu chun e a fhail 1.321 33.345
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Pretest reading Colm Run
d u r

P ra a t
position

01. gan aon amhras is rud maith e <p6st> pairtaimseartha a bheith agat 3.688 0
02. is traenaii iontach e mar caithfidh tu a bheith ag do 2.744 4.418
03. <p6st> in am agus e a <deanamh> i gceart 2.674 7.490
04. bionn tii <neamhspleach> nuair a bhionn <p6st> agat 2.520 10.986
05. mar go <bhionn> tii 1.096 14.018
06. <du> chuid airgid fein 1.624 15.890
07. agat agus ni bhionn tu ag brath ar do thuismitheoiri 2.960 17.970
08. ceapaim go mbionn nios mo measa agat ar airgead freisin 3.945 21.690
09. mar tuigeann tii go 0.912 26.098
10. <caitfidh> 0.636 27.296
n . t i i 0.347 28.218
12. 0 oibre oibre 1.232 28,770
13. chun e a <fail> 0.656 30.341

P re test reading Eoin Run
d u r

P ra a t
position

01. gan aon amhras is rud maith e post pairtaimseartha 3.121 3.121
02. a bheith agat 0.625 3.570
03. is traenaii iontach e mar caithfidh tu a bheith ag do po do phost 4.000 4.697
04. in am agus e a dheanamh i gceart 2.079 9.065
05. bionn tu neamhspleach nuair a bhionn post agat mar go mbionn do chuid 
airgid fein agat

4.821 11.865

06. agus ni bhionn tii ag brath ar do thuismitheoiri 2.304 17.065
07. ceapaim go mbionn nios mo measa agat 2.229 20.025
08. ar airgead freisin mar tuigeann tu go gcaithfidh 2.513 22.617
09. gcaithfidh 0.368 25.385
10. tii 0.420 25.966
1 1. oibriii 0.584 26.705
12. chun e a fhail 0.825 27.761

P re test reading Fionn Run
d u r

P ra a t
position

01. gan aon amhras is rud maith e 1.928 0
02. post 0.431 2.275
03. <par t> aimseartha 1.435 4.183
04. eh a bheith agat 0.853 6.018
05. is traenaii iontach e 1.144 7.362
06. mar caithfidh tii 0.776 8.890
07. a bheith 0.296 10.138
08. ag do 0.480 11.266
09. eh <ph6s> 0.759 11.986
10. eh in am agus e a dheanamh i gceart 2.001 13.250
11. bionn tu n neamhspleach nuair a bhionn 1.880 16.082
12. <p6st> agat 0.633 18.355
13. mar go mbionn 0.768 19.698
14. do chuid airgid fein 1.368 20.746
15. aga 0.298 22.465
16. eh agat agus 0.928 23.050
17. ni bhionn tii 0.726 24.290
18. ag brath ar do <tuismitheoiri> 1.496 25.362
19. ceapaim go mbionn nios mo measa agat ar airgead freisin 3.645 27.973
20. mar t tuigeann 0.907 31.938
21. eh tii go gcaithfidh tii 1.472 33.178
22. <obair> 0.296 34.938
23. <oibri> 0.536 35.562
24. e chun e a fhail 0.898 36.466
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P re te s t re a d in g  M a tt
R un
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairtaim seartha a bheith agat 3.720 0
02. is traenail iontach e 1.361 4.449
03. mar caithfidh tu a bheith 1.752 6.249
04. ag do <post> in am agus o 1.650 8.489
05. a dheanam h i gceart 1.115 10.361
06. bionn tii neam hspleach 1.024 12.113
07. nuair a bhionn post agat m ar <a bhionn> 2.168 13.681
08. do chuid airgid fein 1.274 16.464
09. agat agus ni bhionn tu  ag brath ar do <tuism itheoiri> 3.544 18.057
10. ceapaim go mbfonn 1.097 22.417
11. nios mo measa 1.144 23.937
12. agat ar airgead freisin 1.592 25.473
13. mar 0.276 27.513
14. <tugann> tii 1.072 28.049
15. go <gcaithfid> tu 0 oibriu chun e 3.112 29.817
16. a fhail 0.441 33.233

P re te s t re a d in g  N iall
R u n
d u r

P r a a t
position

01. gan aon anras_ gan aon am hras is rud maith e <p6st> pairtaim seartha a bheith 
agat

4.743 0

02. is traenail iontach e m ar caithfidh tii a bheith ag do <p6st> in am agus e a 
dheanam h i gceart

5.354 5.363

03. bionn tu neam hspleach nuair a bhionn <p6st> agat m ar go <bionn> 4.046 11.402
04. do chuid airgid fein agat 1.473 15.834
05. agus ni 0.564 17.683
06. ni bhionn tu ag brath ar do < tuism itheoiri’> 2.555 18.489
07. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat 2.462 21.550
08. ar airgead freisin 0.946 24.366
09. mar tuigeann tu go <caithfidh> tu oibriu chun e a fhail 3.414 25.825

P re te s t re a d in g  P J
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e <p6st> p 2.990 0
02. <p6st> pairt-aim seartha a bheith agat 2.110 3.331
03. is traenail iontach e m ar caithfidh tu 2.198 6.259
04. a bheith ag do phost in am 1.963 9.009
05. agus e a dheanam h i gceart 1.342 11.475
06. bionn tu neam hspleach 1.039 14.049
07. bionn tii neam hspleach nuair a bhionn post agat m ar go mbionn do chuid 
airgid fein agat 5.040 17.537
08. agus ni bhionn tu ag brath ar do thuism itheoiri 2.288 23.281
09. ceapaim  go m bionn m'os mo m easa agat 2.733 26.776
10. ar airgead freisin 1.119 29.929
11. m ar tuigeann tii go <chaithfidh> tu oibriu  chun e a fhail 3.257 31.577
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P re te s t read in g  R ic h a rd
R un
d u r

P r a a t
position

01. gan e am hras is rud m aith e post 2.487 0
02. postaim 0.493 2.693
03. <postaim seartiia> 0.880 3.608
04. a bheith agat 0.652 5.240
05. is traenail iontach e m ar caithfidh 2.176 6.440
06. tu a bheith ag do phost 1.659 8.842
07. in am agus e 1.069 10.976
08. eh a dheanam h i gceart 1.096 12.280
09. bionn tu <neam hsplea spieach 1.528 14.512
10. nuair a bhi'onn post agat m ar 1.952 16.544
11. go mbionn do chuid airgid fein 1.768 18.784
12. aig agat 0.576 21.304
13. agus ni bhi'onn tu ag brath 1.776 22.472
14. ar do thuism itheoiri 0.896 24.560
15. ceapaim  go m bionn m'os mo m easa agat ar airgead freisin m ar tuigeann tii 4.008 26.448
16. go gcaithfidh tu 0.939 30.990
17. oibriu 0.504 32.576
18. chun e a 0.561 34.290
19. fhail 0.344 35.056

P re te s t re a d in g  Sam
R un
d u r

P r a a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post 2.217 0
02. pairt-aim seartha 0.704 2.481
03. a bheith agat 0.685 3.689
04. is traenail iontach e 1.544 4.889
05. mar caithfidh 0.690 6.857
06. tu a bheith ag do <phoist> in am agus e a dheanam h 2.969 7.934
07. i gceart 0.448 11.312
08. bi'onn tu neam hspleach 1.118 12.465
09. nuair a bhionn 0.672 14.121
10. post agat mar go mbionn 1.524 15.033
11. do chuid airgid fein 1.268 17.140
12. agus ag 0.750 18.713
13. agat 0.428 19.817
14. agus ni bhionn tu ag 1.395 20.753
15. brath ar do thuism itheoiri 1.243 22.441
16. ceapaim  go m bionn nios 1.225 24.554
17. m'os mo measa 0.900 26.233
18. agat 0.354 27.297
19. ar airgead freisin 1.029 27.849
20. m ar tuigeann tu go gcaithfidh 1.481 29.401
21. agat 0.354 27.297
22. tu <ob > 0.623 31.105
23. oibriu 0.555 31.929
24. chun e a fhail 0.783 32.850
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P o st-te s t re a d in g  A ndy
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairtaim seartlia a bheith agat 3.636 0
02. is traenail iontach e m ar caithfidh tu a a bheith ag do ph phost in am agus e a 
dheanam h i gceart 5.376 4.316

03. bfonn tii neam hspleach nuar a bhionn post agat 2.432 10.628
04. m ar go m bionn do chuid airgid fein agat agus ni bhionn tu ag brath ar do 
thuism itheoiri

4.200 13.380

05. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat ar airgead freisin 2.832 18.684
06. m ar tuigeann tii go gcaithfidh tu 1.376 21.940
07. oibriu chun e a fhaii 1.076 23.628

P o st-te s t read in g  C al
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e <p6st p6staim seartha> 2.849 0
02. a bheith agat 0.608 3.241
03. is traenail iontach e 1.296 4.369
04. m ar caithfidh tu a bheith ag do <p6st> 2.472 5.897
05. in am agus <a deanam h> i gceart 1.870 8.809
06. bionn tu neam hspleach nuair a bhionn <p6st> agat 2.920 11.377
07. m ar go <bhionn> do chuid airgead fein 2.176 14.913
08. eh agat agus ni bhionn 2.096 17.953
09. tu ag brath ar do thuism itheoiri 1.896 20.425
10. ceapaim  go <bionn> 1.256 23.049
11. nios mo measa 1.208 24.529
12. agat 0.464 26.025
13. ar airgead freisin 1.176 26.801
14. m ar tuigeann tii go gcaithfidh tii <obriu> 2.824 28.303
15. chun <a> fhail 0.761 31.521

P ost-tes t re a d in g  C ia ra n
R un
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairt-aim seartha a bheith agat 3.512 0
02. is traenail iontach e m ar caithfidh tu a bheith ag do <p6st> in am 3.472 3.960
03. agus e a dheanam h i gceart 1.256 7.896
04. bionn til neam hspleach nuair a bhionn <post> agat 2.168 9.976
05. m ar go m bionn do chu ir airgid fein agat 2.048 12.552
06. agus ni bhionn tii ag brath ar do thuism itheoiri 1.992 14.888
07. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat ar airgead freisin 2.832 17.568
08. m ar tuigeann tu  go <caithfidh> tii o ibriu chun e a fhail 2.768 20.840

P o st-te s t re a d in g  C olm
R u n
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e 1.889 0
02. post pairt-aim seartha a  bheith 1.448 2.121
03. is traenail iontach e m ar caithfidh tii a  bheith ag do 2.618 4.201
04. <post> in am agus e a <deanam h> i gceart 2.320 6.985
05. bionn tu  <neam hspleach nuair a bhionn <p6st> agat 2.761 10.129
06. m ar go m bionn <dii> chuid airgid fein agat 2.404 13.273
07. agus ni bhionn tii ag brath ar do thuism itheoiri 1.993 16.113
08. ceapaim  go m bionn niosa mo m easa a_ agu_ agat ar airgead freisin mar 
tuigeann tii

5.592 18.873

09. go gcaithfidh tii 0.956 24.933
10. <oibre> chun e a fa a) 1.730 26.265
11. chun e a <fail> 0.610 28.295
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P o st-te s t re a d in g  E oin
R un
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairtaim seartha a bheith agat 3.329 0
02. is traenaii iontach e m ar caithfidh tii a bheith ag do phost in am 3.296 4.017
03. agus e a dheanam h i gceart 1.240 7.545
04. bionn tii neam hspieach nuair a bhi'onn post agat 2.456 9.425
05. m ar go mbi'onn do chuid airgid fein agat agus ni bhionn tii ag brath ar do 
thuism itheoiri

4.472 12.121

06. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat ar airgead freisin mar tuigeann tii go 
gcaithfidh tu  eh oibriu chun e a fhaii

6.993 17.569

P o st-te s t re a d in g  F ionn
R un
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras 0.963 0
02. is rud maith e post 1.168 1.211
03. parst 0.672 2.643
04. eh pairtaim seartha a bheith agat 1.636 3.546
05. is traenaii iontach e 1.195 5.653
06. m ar caithfidh tu a  bheith 1.049 7.091
07. ag do phost 0.668 8.419
08. in am 0.587 9.283
09. agus e a  dheanam h i gceart 1.257 10.107
10. bfonn tii neam hspieach 0.982 12.259
11. nuair a bhionn tii xxx nuair a  bhionn post 2.576 13.779
12. agat mar 0.701 16.606
13. go m bionn xxx do chuid 1.545 17.534
14. airgid fein agat agus ni bhionn 1.930 19.331
15. til ag brath 0.637 21.583
16. eh ar do <tuism itheoiri> 1.047 22.771
17. ceapaim  go mbionn ni'os mo measa 2.014 25.331
18. agat ar 0.651 27.587
19. ar airgead freisin 1.120 28.459
20. m ar tuigeann tii go <caithfidh> tu 1.683 30.235
21. oibriu chun e a fhail 1.315 32.379

P o st-te s t re ad in g  M a tt
R un
d u r

P ra a t
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairtaim seartha a bheith agat 3.786 0
02. is traenaii iontach e m ar caithfidh tu 2.584 4.403
03. a bheith ag do phost 1.264 7.307
04. in am agus <a> dheanam h i gceart 2.232 8.979
05. bionn tu neam hspieach 1.184 11.731
06. nuair a bhionn post agat m ar <bhionn> do chuid airgead fein 3.152 13.283
07. agat 0.454 16.828
08. agus ni bhionn tu ag brath ar do thuism itheoiri 2.649 17.707
09. ceapaim  go m bionn nios mo 1.590 21.109
10. m easa agat ar airgead freisin 2.152 22.963
12. m ar <thugann> 0.816 25.539
13. tii go 0.592 26.691
14. caithfidh tu oibriu  chun e a fhail 2.753 28.004
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Post-test reading Niall
Run
dur

Praat
position

01. gan aon an anra 1.459 0
02. gan aon am hras is rud maith e post pairtaim seartha a bheith agat 3.579 1.843
03. is traenail iontach e 1.304 5.907
04. m ar caithfidh tii a bheith ag do <p6st> in am agus e a dheanam h i gceart 3.280 7.451
05. bionn tu neam hspleach nuair a bhionn <p6st> agat 2.288 11.411
06. m ar go m bionn do chuid airgid fein 2.056 14.123
07. agat 0.328 16.491
08. agus ni ni bhionn tii ag brath ar do <tuism itheoiri> 3.048 17.291
09. ceapaim  go mbi'onn nios mo m easa agat ar airgead freisin 2.976 20.947
10. m ar tuigeann tii go <caithfidh> tii oibriu chun e a  fhail 3.027 24.411

Post-test reading PJ
Run
dur

Praat
position

01. gan aon amhras 1.042 0
02. is rud maith e pos 1.428 1.464
03. post pairt-aim seartha a bheith a bheith agat 1.816 3.178
04. is traenail iontach e m ar caithfidh tu a bheith ag do phost in am 3.609 6.050
05. agus e a dheanam h i gceart 1.349 10.306
06. bionn tii neam hspleach 1.065 12.786
07. nuair a bhionn post agat 1.007 14.186
08. mar go mbionn do chuid airgid fein agat 1.831 15.410
09. agus ni bhionn tu ag brath ar do thuism itheoiri 2.043 17.793
10. ceapaim  go mbionn nios mo m easa agat ar airgead freisin 2.872 21.050
11. mar tuigeann tu go gcaithfidh tii 1.257 24.545
12. oibriu chun e a fhail 3.527 31.577

Post-test reading Richard
Run
dur

Praat
position

01. gan aon am hras is rud maith e post pairt-aim seartha a bheith agat 3.996 0
02. is traenail iontach e 1.736 4.388
03. mar 0.520 6.452
04. caithfidh tii a bheith ag do phost ina in am in am agus e a dheanam h i gceart 6.017 7.299
05. bionn tii neam hspleach nuair a bhionn post agat m ar go m bionn do chuid 
airgid fein <agus>

5.680 14.124

06. agat agus ni bhionn tu ag brath ar do thuism itheoiri 3.136 20.364
07. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat ar airgead freisin mar tuigeann tu go 
gcaithfidh

4.672 24.340

08. tii 0.456 29.356
09. eh oi oibriu chun e a fhail 1.860 30.076

Post-test reading Sam Run
dur

Praat
position

01. gan aon am hras is rud maith e post 2.364 0
02. pairtaim seartha 0.816 2.834
03. a bheith agat 0.768 4.002
04. is traenail iontach e 1.328 4.986
05. m ar caithfidh tu a bheith ag do post ag do <phoist> 3.095 6.682
06. in am agus e a  dheanam h i gceart 2.064 10.212
07. bionn tii neam hspleach nuair a bhionn post agat 2.425 12.858
08. m ar go m bionn do chuid airgid fein agus xxx 2.495 15.666
09. agat agus ni bhionn tii ag brath 2.196 18.714
10. ar do thuism itheoiri 1.048 21.242
11. ceapaim  go m bionn nios mo m easa agat 2.131 22.722
12. ar airgead freisin mar tuigeann tu go gcaithfidh go gcaithfidh tii 4.216 25.426
13. oibriu chun e a fhail 1.306 30.154


